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I. Introduccidn

1. Islandia ratificé la Convencion sobre los Derechos del Nifio el 28 de octubre de
1992. El 1° de octubre de 2001 ratifico el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados, y el 9 de
julio de 2001 el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio
relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizaciéon de nifios en la
pornografia.

2. De conformidad con el articulo 44 de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio,
los Estados partes se comprometen a presentar informes sobre la aplicacion de la
Convencion al Comité de los Derechos del Nifio cada cinco afios. Islandia presentd su
primer informe periddico en 1994 y su segundo informe periddico en 2000. Con arreglo al
parrafo 1 del articulo 8 del Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del
Nifio relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados, Islandia presentd su
informe inicial sobre la aplicacidon del Protocolo en septiembre de 2004. Al mismo tiempo,
Islandia presentdé su informe inicial sobre la aplicacion del Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil
y la utilizacion de nifios en la pornografia (véase el parrafo 1 del articulo 12 del Protocolo
Facultativo).

3. El Comité examino el segundo informe de Islandia en sus sesiones 856" y 8577,
celebradas el 28 de enero de 2003, y en su 862 sesion, celebrada el 31 de enero de 2003
(véanse las observaciones finales del Comité contenidas en el documento
CRC/C/15/Add.203). El Comité examiné el informe inicial de Islandia sobre la aplicacion
del Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a la
participacion de nifios en los conflictos armados en su 1146* sesion, celebrada el 26 de
mayo de 2006; el mismo dia, examind también el informe inicial de Islandia sobre la
aplicacion del Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo
a la venta de niflos, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia
(véanse las observaciones finales del Comité contenidas, respectivamente, en los
documentos CRC/C/OPAC/ISL/CO/1 y CRC/C/OPSC/ISL/CO/1).

4. La elaboracion del presente informe se ha ajustado a las orientaciones generales
respecto de la forma y el contenido de los informes periddicos que han de presentar los
Estados partes con arreglo al apartado b) del parrafo 1 del articulo 44 de la Convencion,
aprobadas por el Comité el 3 de junio de 2005, en su 39° periodo de sesiones
(CRC/C/58/Rev. 1). El informe abarca el periodo comprendido entre 2000 y la mitad del
afio 2008. De conformidad con las orientaciones generales, en la medida de lo posible se
hace referencia a la informacion transmitida en los anteriores informes periddicos de
Islandia, de no haberse producido cambios durante el periodo abarcado por el informe. De
igual manera, con arreglo a las orientaciones generales, en los primeros parrafos de cada
capitulo figura informacion sobre las medidas concretas que se han adoptado en relacion
con las observaciones finales aprobadas por el Comité respecto de informes anteriores.

5. El presente informe ha sido elaborado por el Ministerio de Justicia y Asuntos
Eclesiasticos, en estrecha colaboracion con el Ministerio de Asuntos Exteriores, el Gabinete
del Primer Ministro, el Ministerio de Educacion, Ciencia y Cultura, el Ministerio de Salud
y el Ministerio de Asuntos Sociales.
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Il. Medidas de aplicacion general (articulos 4, 42 y 44,
péarrafo 6)

A. Declaraciones de Islandia respecto de los articulos 9 y 37 de la
Convencion

6. La declaracion de Islandia respecto del articulo 9 de la Convencion ha quedado sin
efecto como resultado de recientes enmiendas legislativas. De conformidad con la Ley de
proteccion del nifio, N° 80/2002, la facultad para decidir en los casos en que se prive a los
padres de la custodia se transfiere de los comités de proteccion de la infancia a los
tribunales (véase también el parrafo 101 del presente informe). También se dispone la
participacion de los tribunales en las siguientes circunstancias:

1) Los padres pueden remitir a un juez la decision por un comité de proteccion
de la infancia de aplicar medidas respecto de la entrega en acogimiento de un nifio
durante un periodo de hasta dos meses;

i) Los comités de proteccion de la infancia remitirdn a un juez de primera
instancia todas las causas en las que las medidas respecto de la entrega en
acogimiento de un nifio hayan de durar mas de dos meses;

iii)  Los padres pueden iniciar una accion legal para apelar tanto las disposiciones
permanentes adoptadas respecto de un nifio como las sentencias previas.

7. La Ley de proteccion del nifio contiene un reglamento especial para los procesos
judiciales. Las normas de procedimiento de la Ley disponen que un nifio que haya
alcanzado los 15 afos de edad es parte en una causa de proteccion de la infancia. Esta es
una novedad importante cuyo proposito es reforzar la condicion juridica de los nifios en las
causas de proteccion de la infancia.

8. Con arreglo a la nueva Ley de la infancia, N° 76/2003, la facultad para dirimir las
disputas parentales en materia de custodia se transfiere del Ministerio de Justicia a los
tribunales (véanse los articulos 36 a 44).

9. Por lo que respecta a la declaracion de Islandia correspondiente al articulo 37, con
arreglo a la legislacion de Islandia no es obligatoria la separacion de los jovenes detenidos
de los adultos. No obstante, la legislacion en materia de instituciones penitenciarias y
detencion dispone que las decisiones relativas a la institucion penitenciaria en la que han de
ser internados los detenidos se han de tomar teniendo en cuenta, entre otras cosas, la edad
del individuo (véase el articulo 14 de la Ley de ejecucion de las penas, N° 49/2005). Existe
un acuerdo entre la Administracion Estatal de instituciones penitenciarias y libertad
condicional y la Agencia Gubernamental de Proteccion de la Infancia en cuanto al
internamiento de los menores de 18 afios de edad. El objetivo consiste en que los jovenes
detenidos cumplan sus penas en centros de acogida vigilada, gestionados de conformidad
con las disposiciones de las leyes de proteccion de nifios y jovenes y en los que se
proporciona un tratamiento especial. Se aplica este mismo procedimiento cuando se ha de
privar de libertad a un joven en cumplimiento de una sentencia judicial. El internamiento de
las personas detenidas se lleva a cabo en consulta con las autoridades encargadas de la
investigacion. En principio, los jovenes privados de libertad son internados en esos centros
de acogida, y la Administracion no recibira a reclusos de edades comprendidas entre los 15
y los 17 afios a no ser que la Agencia de Proteccion de la Infancia rechace una solicitud de
acogida respecto de esos reclusos. En los muy pocos casos en que los jovenes reclusos
hayan de cumplir su pena de privacion de libertad en una institucion penitenciaria, se
tomaran medidas para internarlos con reclusos tranquilos de mas edad a los que se
considere reclusos modelos. Debido a la escasa poblacion de Islandia, los jovenes reclusos
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se conocen desde hace muchos afios y a menudo han delinquido juntos. Por consiguiente,
forman unos grupos muy cohesionados, siendo a menudo mas prudente dividirlos que
mantenerlos en la misma institucién penitenciaria o en la misma dependencia.

B. Legislacion

10.  En Islandia se han promulgado recientemente dos leyes de gran alcance en relacion
con los niflos, a saber, la Ley de proteccion del nifio, N° 80/2002 y la Ley de la infancia,
N° 76/2003. Ambas han aportado grandes mejoras a la situacion juridica de los nifios, y
cabe afiadir que cuando se introdujeron los proyectos de ley se sefiald6 oportunamente que
en su redaccion se habian tenido en cuenta tanto la Convencion sobre los Derechos del
Niflo como el Convenio Europeo para la Proteccion de los Derechos Humanos.

11.  Por lo que se refiere a la informacion sobre la nueva Ley de proteccion del nifio,
N° 80/2002, se hace referencia a ella en la Parte III de las respuestas por escrito de Islandia
a la lista de cuestiones del Comité (CRC/C/Q/ICE/2). En julio de 2008, el Ministro de
Bienestar Social creard un grupo de trabajo para examinar la Ley de proteccion del nifio. El
mandato del grupo de trabajo consiste en evaluar la experiencia adquirida mediante la
aplicacion de las disposiciones de la Ley de proteccion del niflo y proponer las
correspondientes enmiendas, segin proceda. Ademas, el grupo de trabajo estudiara la
necesidad de introducir modificaciones en la administracion de la labor relacionada con la
proteccion de los nifios sin que ello requiera enmendar la legislacion vigente, asi como la
necesidad de enmendar la legislacion vigente en materia de proteccion del nifio y de la
infancia y, en caso afirmativo, cuéles habrian de ser esas enmiendas.

12.  Lanueva Ley de la infancia, N° 76/2003, entrd en vigor el 1° de noviembre de 2003.
Esta nueva legislacion incluye varias disposiciones nuevas. La Ley comprende una
normativa pormenorizada sobre la custodia de los nifios y los arreglos en materia de
custodia en caso de separacion o divorcio de los padres. La principal enmienda respecto de
las disposiciones de la anterior Ley de la infancia supone que cualquier disputa relacionada
con la custodia que resulte de una separacion o un divorcio solo podra ser dirimida por los
tribunales y no por el Ministerio de Justicia, mientras que la Ley anterior permitia someter
esas disputas al Ministerio para su resolucion, siempre y cuando ambos padres convinieran
en ello, en lugar de someterlas a un tribunal. Por consiguiente, el articulo 7 de la Ley
dispone, en particular, que los nifios recién nacidos han de ser inscritos en el Registro Civil
inmediatamente después del nacimiento, con el fin de asegurar un reconocimiento oficial de
éste. Esta disposicion no estaba incluida en las leyes anteriores, si bien refleja una practica
de larga data en cuanto a la inscripcion de los nacimientos en el registro. Otra novedad es la
disposicion del articulo 1 por la que se obliga a la madre de un recién nacido a informar
sobre la paternidad del nifio. El objetivo de esta disposicion consiste en proteger el derecho
del nifio a conocer la identidad de sus dos progenitores (véase la referencia a la Convencion
sobre los Derechos del Nifio en las notas explicativas del proyecto de ley). La Ley dispone,
en mayor detalle que las leyes anteriores, la forma en que se ha de establecer la paternidad
del nifio, y el derecho del hombre que se considera padre de un nifio a interponer una causa
de paternidad ante un tribunal. Esta disposicion se adoptd a raiz del fallo del Tribunal
Supremo de Islandia de 18 de diciembre de 2000, en la causa N° 419/2000, por el que se
declaraba que cualquier restriccion respecto del derecho de iniciar tal proceso legal
contravenia el articulo 70 de la Constitucion de la Reptblica de Islandia, por el que se
estipula que toda persona tendra derecho a la resolucién de un tribunal independiente e
imparcial.

13.  En mayo de 2008, el Althing (Parlamento) aprobd cuatro proyectos de ley sobre la
educacion y la escolarizacion de los niflos. Se trata de la nueva Ley de escuelas primarias,
N° 91/2008, la nueva Ley de escuelas secundarias, N° 92/2008, la nueva Ley de centros
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preescolares, N° 90/2008, y la Ley sobre la educacion y la contratacion de docentes y
administradores de escuelas para centros preescolares, escuelas primarias y escuelas
secundarias, N° 87/2008. Por vez primera se han aprobado una legislacion y una politica
globales sobre la educacion de los nifios en Islandia. Todas estas leyes ponen en primer
plano al niflo, sus derechos y su bienestar (véase también el Capitulo VIII del presente
informe).

14.  Durante el periodo al que se refiere el informe se promulgaron varias otras leyes
relacionadas con los nifios; todas ellas refuerzan en gran medida los derechos de los nifios.
El 6 de junio de 2000 entr6 en vigor una nueva Ley sobre el permiso de maternidad y
paternidad y la licencia parental, N° 95/2000, que introdujo un cambio fundamental con la
posibilidad de que cualquier nuevo padre pudiera disfrutar de una licencia de paternidad
con sueldo tras el nacimiento de su hijo, derecho que hasta entonces se solia limitar a la
madre del nifio. La Ley se aprobo con el objeto de reforzar las relaciones del nifio con
ambos progenitores y de facilitar la armonizacion de la vida econémica con la vida familiar
tanto para los hombres como para las mujeres (véase también el Capitulo VI del presente
informe). El 11 de julio de 2000 entrd en vigor una nueva Ley de adopcion, N° 130/1999.
Mediante esta Ley se introducen en el ordenamiento juridico de Islandia las enmiendas
necesarias para ratificar el Convenio de La Haya de 29 de mayo de 1993 relativo a la
Proteccion del Nifio y a la Cooperacion en materia de Adopcion Internacional (véase
también el Capitulo VI del presente informe). Durante el periodo al que se refiere el
informe se aprobaron varias enmiendas al Codigo Penal General destinadas a reforzar los
derechos de los nifios, en particular mediante el aumento de las penas correspondientes a
los delitos sexuales cometidos contra nifios y la abolicion de la prescripcion de estos delitos
(véase también el Capitulo IX del presente informe). En abril de 2007 entr6 en vigor una
nueva Ley de la juventud, N° 70/2007 (véase el parrafo 175 del presente informe). Con su
aprobacion, la estructura de los asuntos que atafien a los jovenes se presenta con mayor
claridad y de forma mas centrada que en la anterior legislacion.

15.  En noviembre de 2007 el Gabinete del Primer Ministro, el Ministerio de Justicia y
Asuntos Eclesiasticos y la Secretaria del Althing publicaron un manual de instrucciones
para la elaboracion y la presentacion de los proyectos de ley. Uno de los asuntos de los que
se ocupa el manual es la necesidad de abordar los aspectos esenciales de indole material a
la hora de redactar dichos proyectos. Entre las preguntas cruciales que se plantean esta la de
si el proyecto de ley cuya redaccion estd en curso cumple con los compromisos
internacionales suscritos por el Gobierno de Islandia. Se manifiesta que en virtud del
derecho internacional el Gobierno de Islandia ha asumido la obligacion de velar por que la
legislacion islandesa esté en concordancia con los compromisos internacionales suscritos
por el Estado.

C. Coordinacién

16.  El comité para la elaboracion de normas generales para los asuntos que afectan a los
nifios y a los adolescentes, creado por el Primer Ministro en 2001, presentd su informe en
2005. Inicialmente el comité estaba decidido a pedir la opinion de los nifios respecto de la
elaboracion de normas, celebrar consultas exhaustivas con expertos en asuntos que afectan
a los nifios y centrarse, en sus propuestas, en las principales inquietudes respecto de los
nifios, los adolescentes y sus circunstancias, tanto en la actualidad como en un futuro
inmediato. El comité decidid presentar un ntimero relativamente limitado de propuestas
concretas, que con buena voluntad se podrian llevar a cabo en los cinco afios siguientes.
Ademas, el comité decidid que sus propuestas habian de incluir no solo objetivos generales
sino también sugerencias mas pormenorizadas en cuanto a como se habrian de lograr esos
objetivos.

GE.10-47301 (EXT) 7
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17.  En junio de 2007, el Althing aprobd una Resolucion Parlamentaria sobre un plan de
accion de cuatro afos destinado a mejorar la situacion de los nifios y los jovenes (véase
http://eng.felgsmalaraduneyti.is/legislation/nr/3553). Con el fin de contribuir a la
armonizacion y al seguimiento de las medidas adoptadas bajo los auspicios de los
Ministerios del Gobierno en interés de los nifios y de las familias con nifios, la resolucion
disponia la creacion de un comité consultivo integrado por representantes del Ministro de
Asuntos Sociales, el Ministro de Salud y Seguridad Social, el Ministro de Justicia y
Asuntos Eclesiasticos, el Ministro de Hacienda y el Ministro de Educacion, Cultura y
Ciencia.

18.  El comité consultivo estudiara las recomendaciones que efectudé en enero de 2003 el
Comité de los Derechos del Nifio en relacion con la aplicacion de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio en Islandia, la Recomendacion (2006) del Comité de Ministros del
Consejo de Europa a los Estados Miembros sobre politicas para apoyar una crianza positiva
de los hijos y el proyecto de Convenio del Consejo de Europa para la proteccion de los
nifios contra la explotacion y el abuso sexual. El comité consultivo efectuara propuestas en
cuanto a la forma de responder a estas convenciones internacionales para mejorar la
situacion de los niflos y prestar apoyo a los padres en sus funciones relacionadas con la
crianza de los nifios.

19.  Ademas, el comité decidid que se habian de elaborar, en consultas conjuntas que
contaran con la participacion tanto del Estado como de los interlocutores sociales y de los
municipios, propuestas de medidas destinadas a armonizar las exigencias de la vida
economica con las de la vida familiar, y también de servicios para las familias con nifios.
En particular, se deberia prestar atencion a los métodos destinados a velar por que las
empresas adopten politicas sobre las responsabilidades familiares y sobre la limitacion y la
flexibilizacion del horario laboral, asi como a los métodos destinados a velar por que los
padres puedan cuidar mejor de sus hijos, por ejemplo en el caso de nifios enfermos o con
discapacidad.

20. Al objeto de fomentar el bienestar de los nifios y los jovenes, se realizaran proyectos
individuales, bajo los auspicios de los Ministerios competentes, partiendo de las siguientes
medidas concretas:

a) Medidas para mejorar la situacion econdmica de las familias con hijos;

b) Medidas en beneficio de los nifios, los jovenes y los padres, y en apoyo de las
personas que participan en la crianza de los nifios;

c) Medidas preventivas en general;

d) Medidas en beneficio de los nifios y los jovenes con trastornos mentales y de
desarrollo y de nifios con enfermedades cronicas;

e) Medidas en beneficio de los nifios y los jovenes con trastornos del
comportamiento y problemas relacionados con el uso ilicito de las drogas;

f) Medidas para proteger a los nifios y a los jovenes de los delitos sexuales;
g) Medidas en beneficio de los hijos de inmigrantes.

21.  En mayo de 2008 el Althing aprobd una Resolucidn sobre una Politica Nacional y
un Plan de Accion para la proteccion del nifio en Islandia 2008-2010. La resolucion, que
se basa en el plan de accion del Gobierno para asuntos relacionados con la proteccion de la
infancia, incluye los objetivos detallados que han de alcanzar el Ministerio de Asuntos
Sociales y la Agencia de Proteccion de la Infancia y esboza los programas especificos que
se han de poner en marcha dentro de un plazo concreto. Los objetivos finales del Ministerio
consisten en reforzar el trabajo de proteccion de la infancia mediante la obtencion de
fondos, la elaboracion de documentos juridicos y el fomento de la cooperacion y de la
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colaboracion en esta esfera. Los objetivos finales fijados por la Agencia de Proteccion de la
Infancia consisten en reforzar el trabajo de proteccion de la infancia dando seguimiento a
las novedades en esta esfera, identificando temas de interés y proponiendo cambios e
innovaciones necesarios; y mejorar y desarrollar los servicios velando por que estén
disponibles los necesarios y por que se presten con celeridad, sin discriminacion y teniendo
como base el interés superior de los nifios y sus familias.

D. Datos

22.  En el cuadro siguiente aparece un panorama general de la poblacion de nifios de 0 a
18 afios durante el periodo comprendido entre 2000 y 2008.

Poblacion por edades, 2000 a 2008

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008

Total

0 afios 4147 4384 4137 4092 4167 4264 4320 4426 4576
1 afio 4277 4162 4375 4149 4102 4200 4292 4357 4479
2 afios 4231 4293 4170 4355 4137 4106 4232 4328 4375
3 afios 4383 4255 4274 4162 4349 4117 4101 4217 4362
4 afos 4294 4397 4255 4265 4168 4331 4128 4107 4243
5 afios 4456 4327 4416 4225 4255 4167 4330 4140 4118
6 afios 4592 4464 4319 4433 4228 4240 4172 4364 4184
7 afios 4543 4632 4487 4328 4429 4238 4282 4195 4399
8 afios 4483 4564 4637 4472 4336 4427 4265 4295 4227
9 afios 4749 4508 4597 4642 4497 4343 4445 4278 4307
10 afios 4464 4766 4502 4601 4658 4505 4364 4453 4318
11 afios 4582 4470 4796 4492 4617 4661 4540 4390 4482
12 afios 4141 4598 4480 4801 4498 4624 4692 4549 4413
13 afios 3858 4156 4628 4483 4810 4504 4655 4703 4580
14 afios 3882 3885 4172 4639 4498 4820 4535 4665 4738
15 afios 4090 3893 3894 4168 4652 4510 4843 4557 4703
16 afios 4288 4105 3917 3916 4187 4674 4557 4866 4597
17 afios 4395 4303 4130 3934 3954 4204 4697 4579 4887
18 afios 4382 4430 4301 4140 3970 3930 4228 4714 40601

Total 82237 82592 82487 82297 82512 82865 83678 84183 84589

Fuente: Estadisticas Islandia.
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Poblacion por pais de origen, 2000 a 2008, por pais y por afio

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008

Islandia 264 122 266434 268237 269399 271040 272908 275213 277285 279479
Otros paises 14927 16927 18338 19072 19530 20669 24678 30387 33897

Fuente: Estadisticas Islandia.

Estadisticas de las familias nucleares, 2008

No forman
parte de Unioén Unioén
familias Matrimonio Matrimonio  consensual  consensual Padre con  Madre con
nucleares sin hijos con hijos sin hijos con hijos hijos hijos
Familias nucleares, total
Total 94 169 26 749 24198 3260 9321 1041 11122

* El término “familia nuclear” se refiere a las parejas (tanto matrimonios como uniones
consensuales) con hijos menores de 18 afios, o a los hombres y mujeres solteros con hijos menores de
18 aflos. Las personas mayores de 18 afios que viven con sus padres no se incluyen en las familias
nucleares. Hasta 1999, se consideraba que eran nifios las personas menores de 16 afios.

* Tipo de familia: Matrimonio sin hijos, incluidas las parejas registradas; Matrimonio con hijos,
incluidas las parejas registradas; uniéon consensual sin hijos, incluidas las parejas homosexuales en
unién consensual; unioén consensual con hijos, incluidas las parejas homosexuales en union
consensual. Fuente: Estadisticas Islandia.

E. Medidas de seguimiento

23.  El Defensor del Niflo actua en virtud de la Ley N° 83/1994, que le asigna la
importante funcion de “mejorar la situacion de los nifios, salvaguardando sus intereses,
necesidades y derechos”. La oficina del Defensor del Nifio procurard que se tengan en
cuenta plenamente los derechos, las necesidades y los intereses de los nifios, tanto por las
entidades publicas como por las privadas, en todas las esferas de la sociedad, y dara
respuesta a sus infracciones. Entre otras cosas, el Defensor del Nifio abogara por los nifios,
iniciard debates estratégicos de asuntos que les afecten, dard indicaciones y presentara
propuestas para mejorar las disposiciones legislativas, reglamentarias y administrativas que
atafian directamente a los nifios y jugara un papel decisivo en la concienciacion del publico
en cuanto a la legislacion sobre la infancia. Sin embargo, la oficina del Defensor del Nifio
no se ocupara de los casos de nifios individuales, sino que informara a quienes se los
presenten acerca de sus derechos y de cdmo pueden hacerse cumplir. Como se ha dicho, es
evidente que la oficina del Defensor del Nifio tiene amplias funciones y un extenso
mandato. En consonancia con el Presupuesto del Estado para 2003, se aumentaron en cierta
medida los recursos para contratar a expertos que realizaran proyectos individuales y para
cubrir tanto los costos de la divulgacion de la informaciéon y de las publicaciones de la
oficina como los correspondientes a las reuniones que se organizaron o en las que se
participd tanto en el pais como fuera de él. Con arreglo al Presupuesto del Estado para
2006, los recursos financieros de la oficina del Defensor del Niflo ascendian a 27,3 millones
de coronas islandesas. Los sueldos y salarios representan alrededor del 70% de los costos
operativos. El Defensor del Nifio pidi6é que sus recursos financieros se aumentaran en 2007
para que la oficina pudiera emplear a un experto académico a tiempo completo a partir del
1° de enero de 2007. Esta solicitud fue atendida, y los recursos econdmicos de la oficina
aumentaron en 2007 a un total de 34,2 coronas islandesas.
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F. Cooperacién internacional

24.  En afos recientes, el Gobierno de Islandia ha mantenido en constante aumento sus
fondos de cooperacion para el desarrollo (AOD), duplicando su asistencia oficial para el
desarrollo durante el periodo comprendido entre 2003 y 2007. La cooperacion para el
desarrollo internacional es una de las piedras angulares de la politica exterior de Islandia, y
el Ministro de Relaciones Exteriores ha declarado que Islandia tiene el objetivo de situarse
entre los primeros contribuyentes de AOD en proporcion al PIB. Se ha presentado al
Althing un nuevo proyecto de ley destinado a reforzar la cooperacion de Islandia al
desarrollo. Ademas, Islandia se esta preparando para participar como miembro de pleno
derecho en el Comité de Asistencia para el Desarrollo de la Organizacion de Cooperacion y
Desarrollo Econémicos (OCDE).

25.  Cabe sefialar que los proyectos del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
(UNICEF) estan en consonancia con los objetivos del programa de cooperacion para el
desarrollo de Islandia, segun se establecen en la Politica de Islandia de cooperacion para el
desarrollo internacional, promulgada en 2005, en la que quedé definida la politica destinada
a reforzar la cooperacion con el UNICEF. Por consiguiente, las contribuciones generales al
UNICEF han aumentado de forma sustancial en afios recientes. La contribucion general al
UNICEF ascendié a 20 millones de coronas islandesas en 2006, con una contribucion
adicional de 30 millones de coronas islandesas del Ministerio de Relaciones Exteriores
destinada a la campaiia de recaudacion del UNICEF Islandia para apoyar la educacion en
las escuelas primarias de Sierra Leona bajo los auspicios del UNICEF. En 2007 la
contribucion general al UNICEF ascendi6 a 46,2 millones de coronas islandesas, ademas de
una contribucion de 100.000 doélares de los Estados Unidos (6,9 millones de coronas
islandesas) al proyecto del UNICEF para los nifios soldados en Sierra Leona. Los costos
correspondientes a los funcionarios subalternos del cuadro organico empleados en las
oficinas del UNICEF en la India y Kenya ascendieron a 17,5 millones de coronas
islandesas. En 2008, la contribucion al UNICEF representara aproximadamente 40 millones
de coronas islandesas, ademas de una contribucion de un millén de ddlares de los Estados
Unidos (aproximadamente 75 millones de coronas islandesas) al proyecto del UNICEF en
Guinea-Bissau. Se ha decidido conceder la cantidad anual de un milléon de ddlares de los
Estados Unidos (aproximadamente 75 millones de coronas islandesas) al proyecto del
UNICEF en Guinea-Bissau durante tres afios (2008 a 2010), con el objeto de lograr dos de
los objetivos de desarrollo del milenio de las Naciones Unidas a lo largo de tres afios.

26.  Las contribuciones generales de Islandia al UNICEF para los afios 1999 a 2008 son
como sigue, en millones de coronas islandesas:

50
40
301
10+
O.

1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008

G. Publicacion de la Convencién y formacion

27.  En afios recientes se han hecho grandes esfuerzos para hacer llegar la Convencion al
publico eficientemente En diciembre de 2006, y con las mejoras obtenidas gracias a
extensas actualizaciones y revisiones, se abrio una nueva pagina principal para la oficina
del Defensor del Nifio, www.barn.is. Esta nueva pagina principal pretende servir como base
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de datos general sobre los derechos y las obligaciones de los nifios y cualquier asunto que
afecte a sus intereses. La pagina principal se divide en tres partes: una pagina de
informacion general para los adultos, una pagina para los adolescentes y otra para los nifios.

28.  En 2000 la Agencia de Proteccion de la Infancia inaugurd su pagina principal,
www.bvs.is, que se reviso en 2002. Esta pagina sirve de ayuda a la Agencia en el ejercicio
de sus funciones como fuente de informacion y orientacion para los comités de bienestar de
la infancia y la juventud, asi como para otras instituciones y el publico en general.

29.  En mayo de 2008 se cred una pagina principal para la Convencion sobre los
Derechos del Niflo, www.barnasattmali.is. E1 Defensor del Nifio, el Fondo de Ayuda a la
Infancia y el UNICEF Islandia se ocupan de este sitio web. El objeto de la pagina principal
es dar a conocer al publico la Convencion sobre los Derechos del Nifio y lo que significa.
Las agencias que se ocupan de la pagina estiman que puede resultar util en las actividades
escolares y que aumentara el conocimiento ptblico de la Convencioén y su significado. En
ella, los usuarios pueden acceder a carteles en formato PDF que contienen material extraido
de la Convencion, y que también se han colocado en todas las aulas, centros civicos,
centros de salud, etc. Los carteles son de dos tipos: por una parte, un cartel destinado a los
nifios con edades comprendidas entre los 6 y los 12 afios en el que se presentan en un
lenguaje sencillo las disposiciones de la Convencion, y por otra, un cartel para nifios de mas
edad, en el que se presentan integramente todas las disposiciones de la Convencion.
También se puede obtener en el sitio web un folleto informativo publicado para acompaiiar
los carteles, junto con las correspondientes instrucciones para los docentes.

30.  El 25 de mayo de 2008 se celebro por vez primera el Dia del Niilo, que en el futuro
sera una conmemoracion anual. El Dia del Nifio se celebra con arreglo a una decision
aprobada por el Gobierno de Islandia, basada en una propuesta del Ministro de Asuntos
Sociales y Seguridad Social. La conmemoracion de un Dia del Nifio tiene por objeto alentar
a los nifios y sus familias a compartir su tiempo, crear oportunidades para recordar que los
nifios son las personas mas importantes del pais, fomentar los asuntos que afectan a los
nifios y permitir que se escuchen sus voces.

31.  En 2005, la Agencia de Proteccion de la Infancia formalizo junto con otras partes un
acuerdo de cooperacion sobre la creacion de un Centro de Investigacion en la Universidad
de Islandia donde llevar a cabo investigaciones sobre la proteccion de la infancia y las
familias, destinadas a fortalecer la proteccion de la familia y del nifio a partir de la
investigacion cientifica, y a fomentar esa investigacion con el fin de crear un marco en el
que se pueda dar la debida orientacion a las metodologias de politica y los servicios
destinados a los nifios y sus familias. Ademas, la Agencia de Proteccion de la Infancia
participara en la financiacion, la elaboracion y la organizacion de un nuevo programa de
diplomatura sobre la proteccion del nifio, que se desarrollara en la Facultad de Trabajo
Social de la Universidad de Islandia a partir de 2008. Se prestara especial atencion a
profundizar el conocimiento de los procedimientos de trabajo, la legislacion y la funcion de
las personas empleadas como agentes de proteccion de la infancia, asi como al
conocimiento teodrico de la proteccion de la infancia en virtud de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio.

32. La Agencia de Proteccion de la Infancia organiza todos los afios seminarios,
sesiones informativas, foros y conferencias en relacion con la proteccion del nifio y los
derechos de los nifios, destinados al personal de los comités para la proteccion del nifio y de
los centros de acogida vigilada, y también para las partes colaboradoras, los profesionales y
el publico en general. En todos sus servicios de educacion, la Agencia de Proteccion de la
Infancia toma en cuenta la Convencion sobre los Derechos del Nifio en particular, y a la
hora de tomar todas sus decisiones concede especial importancia a la igualdad, los servicios
y los intereses de los nifios. Del mismo modo, la Agencia de Proteccion de la Infancia ha
centrado su interés en particular en los derechos de los nifios que atraviesan situaciones
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delicadas; por ejemplo, los nifios que han sido objeto de abusos sexuales o fisicos, los nifios
que viven en instituciones, los nifios con trastornos mentales, los nifios con discapacidad y
los nifios de origen extranjero.

33.  En 2007, el UNICEF Islandia inaugurd el sitio web “Todos tienen derechos:
material ~ educativo  sobre  derechos, deberes, solidaridad y  tolerancia”,
www 1.nams.is/UNICEF. Con la elaboracion de este material didactico se pretende informar
a los adolescentes de la escuela primaria de sus derechos y deberes, y también motivarlos
para que participen activamente en la sociedad. El material educativo se divide en siete
capitulos, cada uno de los cuales se ocupa de asuntos que forman la base para la educacion
de los nifios en lo tocante a sus derechos, ya sea en Occidente o en los paises en desarrollo.
Los capitulos consisten en proyectos, juegos de rol y narraciones que alientan a los nifios a
meterse en la piel de quienes llevan vidas diferentes. Ademas, en 2007 el UNICEF Islandia
publicé “Escritos relacionados con la Convencion sobre los Derechos del Nifio”, en el
contexto del entorno juridico islandés (editora, Sra. Porhildur Lindal). Esta publicacion se
basa principalmente en el “Manual de Aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del
Niflo”, publicada por el UNICEF (autores: Rachel Hodgkin y Peter Newell).

34.  En noviembre de 2007, el Gabinete del Primer Ministro publicé un Informe sobre
fallos del Tribunal Europeo de Derechos Humanos, que incluye, entre otras, referencias a la
Convencion sobre los Derechos del Nifio. En concreto, este informe se ocupa de los
principios de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, asi como de su interpretacion.
Abarca todos los fallos del Tribunal Europeo de Derechos Humanos desde sus inicios, unos
40 fallos en total en los ultimos 15 afios, en los que se hace referencia a la Convencion
sobre los Derechos del Nifio. Abarca también aquellos fallos dictados por el Tribunal
Supremo de Islandia en los 10 ultimos afios en cuyos fundamentos de derecho se hace
referencia a la Convencion sobre los Derechos del Niflo. La autora de este informe es la
Sra. Pérhildur Lindal.

35.  En 2001, el Defensor del Nifio publicoé el Libro de Derecho de los Nifios, que
incluye un resumen de las principales disposiciones juridicas que afectan a los nifos y a los
adolescentes.

36 En 2003, el Ministerio de Educacion, Ciencia y Cultura publicé la “Investigacion
Islandesa sobre los Adolescentes, 1991 a 2002”, una publicacion que contiene referencias a
trabajos de investigacion, articulos de revistas académicas, capitulos de libros, libros e
informes impresos, tesis nacionales y extranjeras, ponencias y manuscritos presentados en
conferencias y otros manuscritos, etc., elaborados para fines tanto académicos como
practicos sobre temas relacionados con los jovenes y los adolescentes

I11. Definicion de nifio (articulo 1)

37.  Se hace referencia a los parrafos 92 a 110 del segundo informe de Islandia. En
consonancia con el articulo 1 de la Convencion, en la legislacion islandesa se define el nifio
como toda persona menor de 18 afios.

38.  Por lo que respecta a la observacion final correspondiente a la pension por alimentos
(véase el articulo 53 de la Ley de la infancia, N° 76/2003), los progenitores, ya sea
conjuntamente o de forma individual, tienen la obligaciéon de mantener a sus hijos. En todos
los casos, los pagos de pensiones por alimentos se determinardn en el momento de la
separacion y el divorcio de los padres y en el momento de la determinacion de la custodia o
del domicilio legal en el caso de la anulacion de la inscripcion en el Registro Nacional de la
cohabitacion de los padres. La obligacion de un progenitor de pagar pension por alimentos
no se podra limitar (véase el apartado 3) del articulo 55 de la Ley) a los nifios menores de
18 afios.
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39.  De igual manera, en virtud del articulo 20 de la Ley N° 100/2007 de Seguridad
Social se concede una pension por alimentos a los nifios menores de 18 afios si uno de los
padres ha fallecido o acepta recibir prestaciones por discapacidad, siempre y cuando uno de
los padres o el propio nifio hayan tenido residencia legal en Islandia como minimo durante
los tres afios inmediatamente anteriores a la presentacion de la solicitud.

40.  El 1° de Julio de 2006 entrd en vigor una nueva Ley de pagos a los padres de nifios
con enfermedades cronicas o discapacidades graves, N° 22/2006. El objeto de esta Ley es
obtener una asistencia econdmica provisional para los padres que no pueden trabajar o
estudiar en situaciones extremas, cuando se diagnostican a sus hijos enfermedades graves y
cronicas o discapacidades graves. En virtud del articulo 3 de la Ley, se define al nifio como
una persona menor de 18 afios.

41. La nueva Ley de la escuela secundaria, N° 92/2008, respalda el derecho de los
estudiantes a asistir a la escuela y estudiar en un centro de ensefianza obligatoria hasta los
18 afios de edad. Con posterioridad a la presentacion del informe mas reciente, se aprobd
otra legislacion en la que también se refleja la definicion del nifio como una persona menor
de 18 afios. Con arreglo a la Ley de control del tabaco, N° 6/2002, esta prohibido vender o
entregar tabaco a personas menores de 18 afios. Con arreglo a la Ley de elecciones
parlamentarias, N° 24/2000, todo ciudadano islandés que haya alcanzado los 18 afios de
edad tiene derecho a votar en las elecciones generales al Parlamento.

IV. Principios generales (articulos 2, 3,6 y 12)

A. Proteccion contra la discriminacion (articulo 2)

42.  El objetivo del Gobierno de Islandia en lo que respecta a la politica en materia de
inmigrantes es velar por que todos los residentes de Islandia disfruten de igualdad de
oportunidades y participen activamente en la sociedad, en tantas esferas como sea posible.
En enero de 2007 el Gobierno aprob6 una Politica para la integracion de los inmigrantes. Es
la primera vez que se ha constituido una politica de esta indole en Islandia. Varias
disposiciones de esta politica abordan las necesidades de los niflos. Con arreglo a su
declaracion de 2007, el Gobierno de Islandia elaboré un plan de accion respecto de la
Politica de Inmigracion, que el Althing adopt6 por unanimidad en mayo de 2008. El plan de
accion define los proyectos que se han de llevar a cabo para velar por los derechos de los
residentes de origen extranjero, asi como por su acceso a los servicios publicos y su
integracion.

43.  Una Resolucion Parlamentaria sobre un Plan de Accion para mejorar la situacion de
los nifios y los jovenes, aprobada en junio de 2007, concede gran importancia a las medidas
en beneficio de los hijos de inmigrantes. El octavo capitulo de esta resolucion cubre las
medidas que se han de aplicar en beneficio de los hijos de inmigrantes:

a) Se deben tomar medidas para que las autoridades gubernamentales, el sector
empresarial y la comunidad en general unan sus fuerzas en la lucha contra las actitudes de
prejuicio hacia los grupos minoritarios, ya se basen é€stas en sus origenes o en otros
factores, mediante un plan de accion especial,

b) Las personas que inmigran a Islandia deben ser bien acogidas y recibir ayuda
para participar en la sociedad islandesa, manteniendo su propia identidad cultural. Con este
fin, importa que se dé apoyo a los hijos de inmigrantes. El sistema educativo es un factor
esencial en este respecto, en particular la tarea de ensefiar a los inmigrantes la lengua
islandesa, factor crucial para ayudar a los inmigrantes a ejercer una funcion activa en la
comunidad islandesa. Los centros de ensefianza ejercen una funcion destacada a la hora de

14 GE.10-47301 (EXT)



CRC/C/ISL/3-4

ayudar a los nifios cuyos origenes culturales se corresponden a etnias distintas a lograr este
objetivo;

c) En los programas generales de estudios de la ensefianza primaria, se deben
tomar medidas para abordar las cuestiones relacionadas con los nifios para los que el
islandés es la segunda lengua. Esas medidas deben incluir la ensefianza del islandés y la
participacion en actividades culturales, el mantenimiento de los conocimientos pertinentes
de todas las asignaturas y el fomento del desarrollo académico;

d) Se deben tomar medidas para definir el derecho de los nifios de origen
extranjero que asistan al parvulario a aprender el islandés y a recibir estimulos lingiiisticos
adecuados;

e) Se deben tomar medidas para que las escuelas faciliten la participacion de los

padres y tutores de origen extranjero en las actividades parentales destinadas apoyar la
educacion de sus hijos. Se debe dar prioridad a la colaboracion con los padres de los nifios
de origen extranjero a todos los niveles del sistema educativo, y se deben formular normas
de trabajo destinadas a las escuelas que reciban a nifios inmigrantes;

f) Se deben tomar medidas para que las escuelas secundarias den clases de
apoyo a los hijos de inmigrantes en las asignaturas en las que lo precisen;

g) Se deben tomar medidas para promover el desarrollo y la publicacion de
materiales educativos para ensefiar el islandés como segunda lengua a todos los niveles de
la ensefianza, y también para facilitar que los alumnos de ensefianza primaria y secundaria
cuya lengua materna no sea el islandés puedan tomar examenes en islandés;

h) Las actividades que se organicen para ensefiar el islandés a los extranjeros se
deben centrar en la situacion de los padres de origen extranjero;

1) Se debe elaborar un programa especial de servicios de salud pre- y postnatal
y de servicios de salud para lactantes en las clinicas de atencion primaria a la salud que
tenga en cuenta las necesidades de los padres de origen extranjero;

1) Se debe elaborar un programa especial de apoyo para los adolescentes
inmigrantes; y

k) Se deben celebrar consultas especiales con la Asociacion de Autoridades
Locales de Islandia con vistas a ampliar los servicios sociales para los niflos y las familias
inmigrantes.

44.  El derecho a recibir una educacion general esta legislado en virtud del articulo 76 de
la Constitucion de Islandia. Ese articulo abarca el derecho a recibir ensefianza escolar
primaria (véase la nueva Ley de la escuela primaria, N° 91/2008), y trata de la asistencia
escolar obligatoria y las obligaciones de las autoridades locales. Por ultimo, los padres son
responsables de matricular a sus hijos en la escuela (véase el articulo 19 de la Ley).
Ademas, conviene reafirmar los objetivos fijados en el parrafo 1 del articulo 17 de la Ley
de la Escuela Primaria, a saber, que los alumnos tienen derecho a que sus necesidades se
cubran en una escuela primaria publica sin segregacion, con independencia de sus
capacidades fisicas o intelectuales. Sin embargo, en determinadas circunstancias podria ser
necesario tomar decisiones, basadas en opiniones de expertos, acerca de qué constituye el
interés superior de un nifio individual, tal como se precisa en la disposicion y se manifiesta
en el fallo del Tribunal Supremo de Islandia en la causa N° 169/2007. En ese fallo, por
ejemplo, las obligaciones de los padres y de las autoridades escolares a la hora de
identificar los recursos educativos mas idoneos para las necesidades especiales del nifio se
ven reafirmadas. El parrafo 1 del articulo 32 de la Ley de la Escuela Secundaria trata del
derecho a la matriculacion en escuelas secundarias. Significa esto que quienes han
concluido su educacién en la escuela primaria, han recibido una educacion basica
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equivalente o han alcanzado los 16 afios de edad tienen derecho a acceder a la escuela
secundaria y alli recibir educacion hasta cumplir los 18 afios. Las disposiciones de la
Constitucion y los principios bésicos del sistema legal islandés estipulan que el acceso a la
educacion (véanse los parrafos 1 y 2) no se vera limitado como resultado de puntos de vista
ilicitos e irrazonables.

45.  Las nuevas Leyes de centros preescolares, de la escuela primaria y de la escuela
secundaria disponen que se aumente la asistencia a los alumnos y estudiantes que no hablan
islandés. En ellas se propone la legislacion de la orientacion principal segun la cual la
escuela estara libre de segregacion y prestara servicio a todos los nifios con independencia
de su origen, idioma, estado de salud o discapacidad, de acuerdo con la Declaracion de
Salamanca de las Naciones Unidas y con la politica establecida en Islandia en afios
recientes:

a) Se estd dando un auge en la demanda de que las escuelas primarias cubran las
necesidades de aquellos cuya lengua materna no es el islandés, o que emplean el lenguaje
de signos o padecen dislexia, enfermedad o discapacidad. Aunque en principio todos los
nifios habrian de poder recibir su educacion primaria junto con otros nifios, los padres o
tutores pueden seguir pidiendo que se dé acceso a sus nifios a recursos especiales dentro de
la escuela primaria o a una escuela especial;

b) Para las escuelas, existe la prioridad urgente de poder cubrir las necesidades
individuales de sus alumnos ofreciéndoles la oportunidad de optar entre asignaturas,
métodos de aprendizaje y disciplinas;

c) Las leyes afectan en particular a los niflos cuya lengua materna no es el
islandés, reforzando su condicion juridica (véase el articulo 16 de la Ley de la escuela
primaria sobre los programas de acogida y los alumnos que hablan idiomas que no son el
islandés). En esencia, se persigue dar a estos alumnos la oportunidad de mantener su lengua
materna. Ademas, las leyes incluyen varias disposiciones acerca del apoyo que se ha de
prestar a los padres y tutores de los nifios de origen extranjero, y las consultas que se han de
mantener con ellos;

d) Es esencial velar por que la informacion que afecta a los nifios llegue a sus
padres o tutores, y para ello cuentan con el derecho a servicios de interpretacion, segun
proceda, tanto en las escuelas como en los servicios de salud. Esto es especialmente
importante a la hora de tomar decisiones en cuanto a los derechos y obligaciones de los
nifios que hablan idiomas que no son el islandés;

e) Se aborda el hecho especifico de que la educacion estd orientada a los
individuos, hecho que beneficiara a los nifios cuya lengua materna no es el islandés, y que
significa que se podran tomar en cuenta tanto sus necesidades especiales como sus
capacidades en diversas esferas;

f) Se han introducido en las escuelas primarias y los centros preescolares, con
buenos resultados, programas especiales de acogida dirigidos a los nifios de origen
extranjero. Con ello, las relaciones entre los hogares y las escuelas, que son una de las
piedras angulares del trabajo escolar, se pueden ver reforzadas en beneficio de los niflos,
cuyos intereses siempre estaran en el primer plano. Al aprobar el proyecto de ley sobre la
escuela secundaria, el Althing incluy¢ la obligacion de la escuela secundaria de introducir
programas de acogida (véase el parrafo 4 del articulo 35 de la Ley de la escuela secundaria,
N° 92/2008). Desde el punto de vista de los nifios y sus familias, es imprescindible que
estén disponibles los servicios necesarios para permitir que el nifio estudie, y que se presten
facilmente. En este caso, es indiferente que esos servicios sean responsabilidad de la
escuela o de los servicios sociales y de salud;
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g) En el proyecto de ley se sefiala claramente el derecho de los nifios a la
educacion, reafirmandose las obligaciones de las autoridades locales al respecto (véase el
articulo 5 de la Ley de la escuela primaria, N° 91/2008). Se resuelven los problemas que
impiden la ejecucion de la ley respecto del derecho de los nifios a la educacion en la escuela
primaria, es decir, los resultantes de que no se haya inscrito a un nifio en el Registro
Nacional de Poblacion y Direcciones o de que no se le haya asignado un numero de
identificacion personal. Se exponen con mayor claridad los derechos a la educacion de los
nifios colocados en centros de acogida;

h) Ademas, en Islandia los padres fijaron como requisito que los servicios se
habian de proporcionar dentro de la escuela primaria siempre que ello fuera posible,
adaptando asi los servicios que se le prestan a las necesidades del nifio; e

1) La escuela primaria en Islandia es gratuita para sus alumnos (véase el articulo
33 de la actual Ley de la escuela primaria), y dentro del sistema se prestan varios servicios
profesionales en beneficio de este grupo de nifios, entre ellos orientacion escolar, asistencia
psicoldgica y servicios de educacion especial. La nueva Ley de la escuela primaria,
N°91/2008, acepta estos puntos de vista fundamentales.

46. El Fondo para el Desarrollo de la Inmigracion fue creado por el Ministerio de
Asuntos Sociales y Seguridad Social en 2007. Se asigna una cantidad anual de diez
millones de coronas islandesas a proyectos de desarrollo e investigacion relacionados con la
inmigracion. El Fondo ha recibido muchas solicitudes, indicio de un rapido desarrollo y una
fuerte voluntad de mejorar las condiciones de los inmigrantes en Islandia y desarrollar los
servicios que se les prestan. Entre los proyectos que han recibido subvenciones del Fondo
se cuentan los proyectos de desarrollo de los municipios, la educacion orientada al mercado
laboral para los inmigrantes, los servicios proporcionados a los inmigrantes por las
bibliotecas publicas y un proyecto de investigacion sobre las actividades deportivas de los
nifios de origen extranjero.

47.  En 2007 se publico en diez idiomas un nuevo folleto destinado a los inmigrantes a
Islandia. El folleto, que incluye informacién importante para los inmigrantes que piensan
establecerse en Islandia, fue publicado por el Consejo de Inmigracion de Islandia en
colaboracion con varias entidades (disponible en http://eng.felagsmalaraduneyti.is/
immigrants/first_steps/). El principal objetivo de la publicacion del folleto Los primeros
pasos en Islandia consiste en proporcionar a los inmigrantes informacion 1til sobre la
sociedad islandesa. El folleto se ha traducido a nueve idiomas, y su texto se presenta en
islandés y en la lengua extranjera correspondiente. De esta manera, las personas que
proporcionan servicios e informacion a los inmigrantes pueden suministrar esta ultima tanto
en islandés como en un idioma que el inmigrante en cuestion entiende. El inmigrante tiene
acceso a ambos textos en todo momento, y de ese modo podra aprender, paso a paso, los
correspondientes conceptos en islandés. Los idiomas en cuestion son: aleman, espafiol
inglés, lituano, polaco, ruso, serbio, tailandés y vietnamita.

48.  Los municipios de toda Islandia procuran acoger inmigrantes de origen extranjero, y
muchos de ellos estan preparando programas especiales de acogida. Los Servicios de
Asesoramiento Social de la Ciudad de Reykjavik, la capital de Islandia, han encargado a un
centro de servicios que se ocupe de los inmigrantes en particular; ese centro es el punto
central de informacion y conocimientos de la ciudad para los asuntos relacionados con los
inmigrantes. La Asociacion de Autoridades Locales de Islandia ha creado un grupo de
trabajo que se ocupa de revisar todos los aspectos de los asuntos de los inmigrantes que
estan relacionados con las actividades y los servicios de los municipios, con el objeto de
mejorar su capacidad para prestar servicios urgentes y necesarios y velar por que estén
informados acerca de las necesidades de sus habitantes. Los municipios individuales de
Islandia también estan interesados en este asunto, y un nimero considerable de ellos realiza
sistematicamente actividades destinadas a mejorar los servicios a los inmigrantes. Un
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estudio realizado en 2006 por el Ministerio de Asuntos Sociales y Seguridad Social puso de
manifiesto que mas del 50% de los municipios habian concedido especial importancia a
esta esfera de las politicas. El estudio también reveld que mas del 50% de los municipios
hacian uso de los servicios de intérpretes cuando se comunicaban con los inmigrantes, que
entre esos municipios se contaban los mas populosos de la zona de influencia de Reykjavik,
que el 13% colaboraba especialmente con los propios inmigrantes o con sus organizaciones
en asuntos de interés para las personas de origen extranjero, y que alrededor del 40%
pedian asesoramiento al Centro Multicultural y de Informacion o al Centro Intercultural.

49.  En 2000 se publico un estudio global sobre la condicion social de los jovenes
inmigrantes en Islandia. Elabor¢ el estudio el Centro de Investigacion y Analisis Sociales, y
en ¢l se presenta un medio eficaz para evaluar las condiciones sociales generales de los
nifios de entre 14 y 16 afos cuya lengua materna no es el islandés. En el estudio se
comparan las condiciones sociales de los adolescentes islandeses nativos con las de sus
pares no islandeses mediante el examen de variables como son el uso ilicito de drogas, las
relaciones con los amigos y el bienestar en el entorno escolar. Por ultimo, se consideran
también las actitudes de los participantes en cuanto a los extranjeros residentes en Islandia.
En 2005, el Centro de Investigacion y Analisis Sociales publico un estudio sobre elementos
de los antecedentes sociales y la actitud de los jovenes hacia la inmigracion en Islandia. El
estudio de 2005 se realizdo con alumnos de la escuela primaria y secundaria durante el
periodo comprendido entre 1997 y 2004. En 2008 se publicd el Informe sobre alumnos
inmigrantes con necesidades educativas especiales: diversidad cultural y necesidades
especiales, cuya autora es la Sra. Hulda Karen Danielsdottir. Este informe es una iniciativa
de la Agencia Europea para el desarrollo de la educacion del alumnado con necesidades
educativas especiales.

B. Elinterés superior del nifio (articulo 3)

50.  Se hace referencia a los parrafos 118 a 122 del segundo informe periddico de
Islandia. La legislacion subsiguiente de Islandia también incorpora este principio. Por
ejemplo, en virtud del parrafo 2 del articulo 34 de la Ley de la infancia, N° 76/2003, el juez
decide a cual de los padres le asignara la custodia del nifio atendiendo al interés superior de
éste. Con arreglo al parrafo 1 del articulo 47 de la misma ley, el Magistrado fallara en
materia de derechos de visita. Los fallos siempre se dictaran teniendo presente el interés
superior del nifio.

C. Elderecho alavida, a la supervivencia y al desarrollo (articulo 6)

51.  La Agencia de Proteccion de la Infancia esta organizando un grupo de respuesta en
relacion con las muertes infantiles. Se ocupara especialmente de elaborar maneras de
fomentar la salud y seguridad de los nifios, mejorar las comunicaciones entre agencias,
analizar las causas de y las respuestas a las muertes y recopilar y publicar informacion
sobre todos los casos de muertes infantiles. Se prevé la participacion en las actividades de
International Child.org, accidon cooperativa internacional entre expertos en esta esfera.

52.  El proyecto de informacion y prevencion “Alianza contra la depresion” es un
proyecto realizado bajo los auspicios de la Direccién General de la Salud, en estrecha
colaboraciéon con los centros de salud, los centros de bienestar social municipales, los
centros escolares, la Iglesia y la Policia. Este proyecto cuenta con el apoyo del Ministerio
de la Salud; su principal propdsito es aliviar el sufrimiento que causa la depresion y mitigar
otras consecuencias directas e indirectas de ésta, entre ellas las muertes evitables, que
pretende reducir. El suministro de informaciéon y la participacion en actividades
promocionales a lo largo de los proximos afios se centraran en la depresion, un factor de
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riesgo principal para el suicidio, con el objeto de reducir en lo posible la tasa de suicidios y
la de intentos de suicidio.

53. En 2004, la Direccion General de la Salud adapto el folleto de la Organizacion
Mundial de la Salud (OMS), Prevencion del suicidio: un instrumento para docentes y
demas personal institucional, y publico una version islandesa titulada Prevencion del
suicidio y del intento de suicidio entre los adolescentes: un instrumento de la Organizacion
Mundial de la Salud para docentes y otro personal institucional. Ademas, en 2002 la
Direccion General de la Salud publicéd el informe titulado Suicidio e intento de suicidio
entre los adolescentes islandeses: Intentos de suicidio entre los estudiantes de las escuelas
secundarias islandesas en 1992 y 2000 y comparacion estadistica internacional de las tasas
de suicidio entre las personas de edades comprendidas entre 15 y 24 afios, 1951 a 2000. El
nimero de muertes resultantes del suicidio y la autolesion voluntaria para el periodo
comprendido entre 2000 y 2007 es el siguiente (edades comprendidas entre 15 y 18 afios):

Muertes: Suicidio y autolesion voluntaria

15 afos 16 afos 17 afos 18 afos

Total

2000
2001
2002
2003
2004
2005
2006
2007

S O O O O O O =
SO O O O O O O O
—_ o O = O O O =
S O = == O = =

54.  La tasa de mortalidad infantil y de muerte fetal tardia para el periodo comprendido
entre 2001 y 2005 es como sigue:

Muertes Mortalidad
Muertes Muertes  durante el fetal tardia Tasa de
Partos fetales antes de periodo Mortalidad  por 1.000 Mortalidad Mortalidad mortalidad
vivos  tardias los 7 dias neonatal infantil nacimientos perinatal  neo-natal infantil
2001 a 2005 4159 9 6 7 10 2,2 3,6 1,6 2,5

* Los periodos de 5 afios indican medias anuales.

* Las muertes accidentales, entre 0 y 14 afios de edad, ascendieron a un total de 37 nifios en el periodo
comprendido entre 1991 y 1995, a un total de 11 nifios en el periodo comprendido entre 1996 y 2000 y a un total
de 17 nifios en el periodo comprendido entre 2001 y 2005.

D. Respeto de las opiniones del nifio (articulo 12)

55.  Endos ocasiones, en 2000 y en 2001, el Defensor del Nifio ha organizado un foro en
Internet, la Asamblea adolescente del Defensor del Nifio. Estos foros en Internet se
organizaron contando con la participacion de 63 representantes de escuelas primarias de
toda Islandia, cuyas edades estaban comprendidas entre los 12 y los 15 afios. El objetivo de
los foros era crear una oportunidad para que los representantes de la joven generacion
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pudieran intercambiaran opiniones de forma democratica sobre sus inquietudes y presentar
sus puntos de vista a su representante oficial, el Defensor del Nifio.

56.  Mediante la nueva Ley de la infancia, N° 76/2003, los nifios obtienen el derecho a
formar sus propias opiniones respecto de todas sus inquictudes, y a manifestarlas. Por
ejemplo, con arreglo al articulo 28 de esta Ley los padres han de consultar con el nifio antes
de tomar decisiones en cuanto a sus asuntos personales, atendiendo a la edad y madurez del
nifio. Esta disposicion es mas explicita que el requisito similar que aparecia en la anterior
Ley de la infancia; por anadidura, el Memorando Explicativo de los articulos individuales
del proyecto de ley parlamentaria, que fue promulgado con rango de ley, declara que la
nueva disposicion es acorde al parrafo 1 del articulo 12 de la Convencion sobre los
Derechos del Nifio. El Articulo 43 de la Ley de la infancia estipula que en un proceso
judicial correspondiente a una disputa en materia de custodia se dara al nifio que haya
alcanzado la madurez suficiente la oportunidad de presentar sus observaciones en cuanto a
la causa, a no ser que ello pudiera tener un efecto prejudicial sobre el nifio o que no tuviera
pertinencia para la resolucion de la causa. En las leyes anteriores, este derecho estaba
vinculado a los 12 afios de edad. E1 Memorando Explicativo de los articulos individuales
del proyecto de ley parlamentaria, que fue promulgado con rango de ley, especifica que se
considera procedente la ampliacion de este derecho, entre otras cosas haciendo referencia a
la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

57.  La reglamentacion correspondiente a la Ley de proteccion del nifio dispone que el
nifio que haya alcanzado los 15 afios de edad es parte en una causa de proteccion de la
infancia. Esta importante innovacion tiene por objeto reforzar la condicion juridica de los
nifios en las causas de proteccion de la infancia.

58.  En la nueva Ley de la escuela primaria, N° 91/2008, se define el bienestar de los
nifios como un factor fundamental en todas las actividades de la escuela primaria. Uno de
los objetivos principales de la reciente revision de la Ley de la escuela primaria era definir
con mayor claridad los derechos de los alumnos en diversas esferas, por lo que respecta
tanto a un entorno estimulante para el aprendizaje como al bienestar mental, fisico y social
de los alumnos. Este objetivo se logra gracias al articulo 13 de esa Ley, ya que las
correspondientes disposiciones no se incluian en la anterior. La nueva Ley dispone, en
particular, que los alumnos tendran derecho a manifestar sus opiniones en cuanto al entorno
de aprendizaje y los arreglos correspondientes y a la organizacion de las actividades
escolares (véase el parrafo 1 del articulo 13 de la Ley). El Memorando Explicativo de los
articulos individuales del proyecto de ley parlamentaria declara que ese derecho es acorde
con las disposiciones de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

59.  El Articulo 8 de la Ley de la Escuela Primaria, N° 91/2008, dispone la constitucion
de un consejo escolar en todas las escuelas primarias, con el fin de crear un foro para
consultas para los directores de escuela y la comunidad escolar en el que se pueda debatir la
operacion de la escuela. Dos representantes de los alumnos tendran sendos puestos en el
consejo escolar. La funcion de este drgano es amplia; constituye un foro para consultas
donde se debaten en general tanto la operacion de la escuela como cualesquier cambios
propuestos.

60.  Segun se dispone en el articulo 10 de la Ley de la escuela primaria, N° 91/2008, en
toda escuela primaria habra un sindicato de alumnos activo, correspondiéndole al director la
responsabilidad de su constitucion. En la mayoria de los casos, los alumnos del nivel
secundario inferior participan en los drganos rectores de los consejos escolares de la escuela
primaria. Ultimamente ha aumentado la participacion de alumnos mas jovenes en las
actividades sociales de este tipo; la Ley vigente dispone que los alumnos de los cursos 6 a
10 han de participar en los 6rganos rectores de los consejos escolares. Es natural que cada
escuela se organice en este ambito segun mejor le convenga, siguiendo las ideas de la
participacion democratica para todos los alumnos. La funcion de los sindicatos de alumnos
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se define en general en la nueva Ley; se espera principalmente que en ellos los alumnos
lleven adelante asuntos sociales y de bienestar que afecten a los propios alumnos, ademas
de sus asuntos de interés comun, y que designen a sus representantes en el consejo escolar
de cada escuela.

V. Libertadesy derechos civiles (articulos 7,8,13a 17y 37,
parrafo a))

A. Nombre y nacionalidad (articulo 7)

61.  Se hace referencia al segundo informe periodico de Islandia en sus parrafos 136
a142.

62.  La nueva Ley de la infancia, N° 76/2003, vela por los derechos del nifio (véase el
articulo 7 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio). Con arreglo al articulo 1 de la
Ley de la infancia, el nifio tiene derecho a conocer a sus dos progenitores. Ademas, la
madre estd obligada a declarar la paternidad de su hijo. Esta disposicion supone una
novedad en la legislacion islandesa. De conformidad con el parrafo 1) del articulo 7 de la
Ley de la infancia, el nifio quedara inscrito en el Registro Civil inmediatamente tras su
nacimiento. Esta disposicion también es una novedad en la legislacion islandesa. El
Memorando Explicativo de los articulos individuales del proyecto de ley parlamentaria, que
fue promulgado con rango de ley, especifica que la disposicion es acorde con el articulo 7
de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y subraya la importancia del derecho de los
nifios al reconocimiento oficial de su existencia en el seno de un Estado.

B. Preservacion de la identidad (articulo 8)

63.  Se hace referencia al segundo informe periddico de Islandia en sus parrafos 143
a 146.

C. Libertad de expresion (articulo 13)

64.  Se hace referencia al segundo informe periddico de Islandia en sus parrafos 147
y 148.

65.  Enenero de 2007 se promulgd una Ley, N° 98/2006, por la que se enmendaba la Ley
de la escuela primaria. Esta Ley subraya, en particular, la influencia creciente de los
alumnos en las actividades escolares, legislando que los consejos escolares habran de estar
en funcionamiento en todas las escuelas y que se les asignaran funciones ampliadas. La
nueva Ley de la escuela primaria, N° 91/2008, y también la Ley de la escuela secundaria,
N° 92/2008, fortalecen considerablemente el respeto por las opiniones del nifio (véase el
capitulo I'V del presente informe).

D. Libertad de pensamiento, de conciencia y de religién (articulo 14)

66.  Se hace referencia al segundo informe periddico de Islandia en sus parrafos 163
a 179.

67. Con arreglo al articulo 8 de la Ley sobre las comunidades religiosas registradas,
N°108/1999, las personas que han cumplido 16 afios pueden decidir acceder a una
comunidad religiosa registrada o retirarse de esa comunidad. Con arreglo al parrafo 2) del
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articulo 8 de dicha Ley, se considerard que el nifio, desde su nacimiento, pertenece a la
misma comunidad religiosa registrada que su madre. Con arreglo al parrafo 3) del articulo 8
de dicha Ley, el progenitor a quien corresponda la custodia del nifio decidira en cuanto a su
adhesion a una comunidad religiosa registrada o su retirada de esa comunidad. Cuando los
padres tengan la custodia conjunta del nifio, tomaran una decision conjunta. Si el nifio ha
cumplido 12 afios, se le pedira su opinion en cuanto a esa decision.

68. La nueva Ley de la escuela primaria, N° 91/2008, contiene en su articulo 2 los
objetivos de la Ley. Estipula que la funcion de la escuela primaria consiste en contribuir, en
estrecha colaboracion con los hogares y las familias, al desarrollo general de todos los
alumnos y prepararlos para convertirse en miembros activos de una sociedad democratica.
En la segunda oracion del parrafo 1 se estipula también que todos los procedimientos
practicos en la escuela primaria habran de tener en cuenta la tolerancia, la concordia, el
acervo cristiano de Islandia, la igualdad, la cooperacion democratica, la responsabilidad, la
consideracion, la adaptabilidad y el respeto por los valores humanos. Tanto en el Althing
como en la sociedad islandesa en su conjunto se dio un animado debate en cuanto a esta
disposicion. El principal tema del debate fue la revision del proyecto de ley con el fin de
eliminar la expresion “moralidad cristiana” del articulo de la Ley vigente que contiene los
objetivos de esa propia Ley (véase el parrafo 1) del articulo 2 de la Ley N° 66/1995). En el
Memorando Explicativo correspondiente al articulo 2 del proyecto de ley, se declaraba que
esta expresion se eliminaba a la luz de los cambios sociales sobrevenidos en afios recientes
y con arreglo a las indicaciones de varios grupos. Durante el debate que se produjo en la
sociedad islandesa, se pudieron oir referencias frecuentes al fallo del Tribunal Europeo de
Derechos Humanos en la causa Folgerg y otros c¢. Noruega. Segun el fallo, los noruegos no
estaban obligados a revisar el articulo que contenia los objetivos de la ley en cuestion, en el
que se hacia referencia a la idea de que se habian de fomentar “la moralidad y educacion
cristianas”. Considerando el gran calado del acervo cristiano de Islandia en la historia y
cultura del pais y los valores en los que se asienta la sociedad islandesa, el Althing
determiné que ello se debia tomar en cuenta en el articulo en el que se contenian los
objetivos de la Ley, y por tanto la expresion “el acervo cristiano de Islandia” se anadi6 al
parrafo 1) del articulo 2 de la Ley.

E. Libertad de asociaciony de celebrar reuniones pacificas (articulo 15)

69.  Se hace referencia al segundo informe periodico de Islandia en sus parrafos 171
al74.

70.  En enero de 2007 se promulgd una Ley, N° 98/2006, por la que se enmendaba la Ley
de la escuela primaria. Esta Ley subraya en particular la influencia creciente de los alumnos
en las actividades escolares, legislando que los consejos escolares habran de estar en
funcionamiento en todas las escuelas, y que se les asignaran funciones ampliadas (véase el
capitulo IV del presente informe). De conformidad con el articulo 39 de la Ley de la
escuela secundaria, N° 92/2008, en todas las escuelas secundarias habra un sindicato de
alumnos activo, correspondiendo a la escuela la responsabilidad de sus actividades. Las
escuelas secundarias podran prestar apoyo econdmico a las actividades de los sindicatos de
alumnos. Ademas, las escuelas secundarias proporcionaran instalaciones para estas
actividades.

F. Proteccién de la vida privada (articulo 16)

71.  Se hace referencia al segundo informe periddico de Islandia en sus parrafos 175
a 180.
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72.  El 1° de enero de 2001 se promulgd una nueva Ley de proteccion de la vida privada
y tratamiento de los datos personales, N° 77/2000, quedando derogada al mismo tiempo la
Ley N° 121/1989 sobre el registro y la tramitacion de los datos personales. La Autoridad de
Proteccion de Datos, un 6rgano nuevo e independiente, inicidé sus operaciones al entrar en
vigor la Ley, siendo la ejecucion de ésta el principal objetivo de la agencia. En afios
recientes, se han presentado a la Autoridad de Proteccion de Datos algunos casos
relacionados con la proteccion de la vida privada de los nifios. Por ejemplo, en su dictamen
de 1° de junio de 2006, la Autoridad de Proteccion de Datos concluy6 que la presentacion a
investigadores de informacion sobre los nombres de alumnos con necesidades especiales,
los nombres de sus padres y sus nimeros de teléfono no estaba autorizada. La Autoridad de
Proteccion de Datos determiné el 14 de agosto de 2006 que no estaba autorizado cierto uso
de datos personales respecto de la asistencia de los alumnos a la escuela primaria.

73.  Con arreglo al articulo 29 de la Directiva 95/46/EC, Islandia participa en los trabajos
del Grupo de Trabajo de Proteccion de Datos del articulo 29. El 18 de febrero de 2008, el
Grupo de Trabajo adopt6 el Documento de trabajo 1/2008 sobre la proteccion de los datos
de caracter personal de los nifios (directrices generales y el caso especial de las escuelas).

74.  Con arreglo al apartado c) del parrafo 3) del articulo 82 de la Ley de proteccion del
nifio, N° 80/2002, los centros de acogida y las instituciones regentadas por el Estado no
pueden controlar los objetos postales, las comunicaciones informaticas ni las llamadas
telefonicas de los nifios, salvo por motivos especificos y tal y como quede reglamentado
por el Ministro a propuesta de la Agencia de Proteccion de la Infancia.

75.  Con arreglo al articulo 18 de la nueva Ley de la escuela primaria, N° 91/2008, los
padres estan obligados a suministrar a la escuela informacion sobre su niflo que podria ser
importante para las actividades escolares y el bienestar del nifio. Los datos personales asi
obtenidos o que acompafien a un nifio procedente de un centro preescolar estan sujetos a
estricta confidencialidad y a procedimientos acordes con la legislacion vigente en materia
de proteccion de la vida privada y tratamiento de los datos personales. Se ha de informar a
los padres acerca de la existencia de estos datos. El tratamiento de la informacion sera
competencia de los directores de los centros o de otros expertos bajo los auspicios de los
municipios y segun venga ordenado en su decision. El Ministro dispondra en un reglamento
el tratamiento que se ha de dar a la informacion y el derecho de los padres a acceso a la
informacion sobre sus hijos. Con arreglo al parrafo 2) del articulo 16 de la nueva Ley de
centros preescolares, N° 90/2008, los datos personales correspondientes a cada nifio de
preescolar que sean utiles para su bienestar y su adaptacion a la escuela primaria
acompafiaran al niflo, en condiciones de estricta confidencialidad y siguiendo
procedimientos acordes a la legislacion vigente de proteccion de la vida privada y
tratamiento de los datos personales. Se informara a los padres acerca de la entrega de esta
informacion.

G. Acceso a una informacion apropiada (articulo 17)

76.  Se hace referencia al segundo informe periddico de Islandia en sus parrafos 149
a 162.

77.  Con arreglo a la Ley de la escuela primaria, en todas las escuelas ha de estar en
funcionamiento una biblioteca. De este modo se garantiza el acceso de todos los nifios al
material disponible; por afiadidura, las bibliotecas escolares son responsables de encargar
los libros que no estuvieran disponibles en la biblioteca escolar en cuestion. Cuando no
existan tales bibliotecas, se garantiza el acceso a una biblioteca publica de la region. A las
bibliotecas escolares del pais se suman las 97 bibliotecas publicas de Islandia, ademas de
las bibliotecas moviles estacionadas en muchos lugares, por ejemplo en la zona de
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Reykjavik. Existen también bibliotecas especializadas, por ejemplo una biblioteca para
invidentes y una biblioteca de audiolibros, y muchas bibliotecas que se especializan en
libros en idiomas especificos y que pueden prestar sus servicios a las escuelas de toda
Islandia, ya que contienen material y datos educativos en esos idiomas. Ademas, los
residentes que no cuentan con acceso ni a internet ni a ordenadores en sus hogares o lugares
de trabajo pueden acceder facilmente a estos medios en las bibliotecas de toda Islandia.

78.  Con arreglo al articulo 14 de la Ley de radio y television, N° 53/2000, las cadenas de
television no pueden emitir ningin material programatico, incluida la publicidad, que
pudiera tener graves efectos negativos sobre el desarrollo fisico, mental o ético de los niflos,
en particular aquel material programatico que incluya pornografia o violencia irrazonable,
en momentos en los que exista la probabilidad de que los nifios vean esos programas.
Ademas, el material programatico que no va dirigido a los nifios (véase el parrafo 1) se
emitird unicamente de manera que quede garantizado por medios técnicos que los niflos en
la zona receptora de la emision no puedan, por norma general, ver u oir esas emisiones.
Cuando estas programaciones se emitan, iran precedidas por una advertencia oral, o
identificadas por un signo visual durante el tiempo que dure la emision. El Ministro ha
preceptuado una reglamentacion mas pormenorizada sobre la ejecucion de la Ley de radio y
television, N° 50/2002.

79.  Con arreglo al articulo 20 de la Ley de radio y television, N° 50/2002, la publicidad
radiofonica se elaborara y presentara de manera que no produzca efectos éticos o fisicos
adversos en los nifios. Esta prohibido utilizar la publicidad radiofonica para los siguientes
fines: a) alentar a los nifios a adquirir bienes o servicios abusando de su credulidad o falta
de experiencia; b) alentar a los niflos a que persuadan a su padres o a otros a adquirir los
bienes o servicios anunciados; c¢) abusar de la especial confianza que los nifios depositan en
sus padres, docentes u otros; d) mostrar a nifios en situaciones de peligro irrazonable.

80.  Con arreglo al articulo 2 de la Ley de control del acceso por los niflos a las peliculas
y los juegos informaticos, N° 62/2006, estd prohibido permitir el acceso a los nifios a
peliculas cinematograficas y juegos informaticos que incluyan escenas de violencia, asi
como a las imagenes y juegos que puedan poner en peligro su bienestar. Esta prohibida la
presentacion, venta u otro tipo de distribucion de este material a los menores de edad.

81.  Desde 2005, el Defensor del Consumidor y el Defensor del Nifio han procurado fijar
limites adicionales a los estipulados en la legislacion y la normativa en vigor para la
penetracion en el mercado dirigido directa o indirectamente a los nifios. En la actualidad,
esta previsto fijar normas para la penetracion en el mercado de los bienes y servicios
dirigidos a los nifios y adolescentes. Estas normas serviran como suplemento a la
legislacion y la reglamentacion actuales, en calidad de normas de orientacion introducidas
por el Defensor del Consumidor y el Defensor del Nifio y formuladas en cooperacion con
los operadores del mercado, las asociaciones publicas y los expertos.

H. Derecho a no ser sometido a torturas ni a otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes, incluido el castigo fisico (articulo 37,
parrafo a))

82.  La Agencia de Proteccion de la Infancia ha participado en el esfuerzo conjunto de 32
paises europeos que se inicio en 2005 y tenia por objeto el desarrollo de normas de calidad
en cuanto a los nifios colocados en centros de acogida, los que residen en instituciones y los
nifios a quienes se aplican otros recursos cuando son colocados fuera de sus hogares. La
iniciativa en cuanto al esfuerzo conjunto, y su supervision, corrid a cargo de Aldeas
Infantiles SOS, la Organizacion Internacional de Acogimiento Familiar (IFCO) y la
Federacion Internacional de Comunidades Educativas (FICE). El proyecto recibié apoyo
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econdmico de la Union Europea y ayuda de la OMS y del UNICEF. El objeto de este
esfuerzo conjunto era establecer normas de calidad reconocidas en el plano internacional
para la colocacion de los nifos fuera de sus hogares, que incluirian las siguientes
caracteristicas: decisiones sobre la colocacion de los nifios fuera de sus hogares, opciones
en cuanto a los recursos de colocacion, calidad de los cuidados en los centros de acogida y
seguimiento. Se elaboraron conclusiones basadas en la informacion recopilada en cuanto a
las caracteristicas tanto positivas como negativas, conclusiones que se utilizaron
posteriormente como base para las normas de calidad. Este trabajo se concluyo en 2007, y
tuvo como resultado la emision de normas de calidad internacionales, las normas
Quality4Children. Estas normas también radican en la Recomendacion del Consejo de
Europa sobre los derechos de los nifios que viven en centros de acogida, adoptada por el
Consejo de Ministros el 16 de marzo de 2005. La Agencia de Proteccion de la Infancia esta
elaborando una normativa islandesa basada en esos fundamentos, que entrara en vigor en
2008.

83. Con arreglo a las disposiciones de la Ley de proteccion del nifio y su
reglamentacion, la Agencia de Proteccion de la Infancia es responsable del seguimiento
profesional y econdmico de los centros de acogida y tratamiento gestionados por el Estado.
Ademas, la Agencia de Proteccion de la Infancia lleva a cabo una funcion especifica en los
asuntos relacionados con la colocacion en centros de acogida y también supervisa la
necesidad de centros y otros recursos cuya responsabilidad se corresponde a los municipios
de conformidad con las disposiciones de la Ley de proteccion del nifio, alienta a los
municipios a contar con los recursos necesarios y les apoya en ese sentido segun pueda ser
necesario. A la luz de estas obligaciones generales de la Agencia de Proteccion de la
Infancia de promover la armonizacion y los esfuerzos en pro de la proteccion de la infancia,
asi como de las normas de calidad y de la Recomendacion del Consejo de Europa sobre los
derechos de los nifios que viven en centros de acogida, la Agencia de Proteccion de la
Infancia considera que urge mantener la colocacion de nifios fuera de sus hogares bajo
supervision organizada. En afios recientes, la Agencia de Proteccion de la Infancia se ha
esforzado por organizar el control de los contratos de servicio y colocacion, velar por que
los centros de acogida cumplan con los requisitos relacionados con un nivel reconocido de
profesionalidad y lograr mejoras generales en la profesion para quienes se ocupan del
correspondiente tratamiento. Asi, en 2004 se utilizé a una entidad especial para regular los
centros de acogida bajo el control de la Agencia de Proteccion de la Infancia, siéndole
encomendada la mision de verificar si se cumplian los contratos de servicio y colocacion,
recopilar datos destinados a permitir a la Agencia de Proteccion de la Infancia juzgar si el
trabajo realizado en los centros cumplia con los requisitos correspondientes a un
determinado nivel de profesionalidad y lograr mejoras generales en la profesion para
quienes se ocupaban de los tratamientos. En 2008 y 2009 se llevaran a cabo actividades
destinadas a fomentar el desarrollo de una vigilancia acorde con las normas de calidad para
la colocacion de los niflos fuera de sus hogares.

84. Todos y cada uno de los centros de acogida y tratamiento reciben ocho visitas
anuales de funcionarios de la Agencia de Proteccion de la Infancia y de organos de
inspeccion, realizadas con el objeto de brindar asesoramiento e informacioén y también con
fines de vigilancia. Durante estas visitas se verifican todas las actividades de los centros, y
se evalua el bienestar individual de los nifios. También se examinan, junto con los
responsables de la acogida, todas las actividades que se llevan a cabo en los centros asi
como el contenido del tratamiento, y se celebran reuniones con los nifios durante las cuales
éstos tienen la oportunidad de manifestar sus opiniones en cuanto al tratamiento y en cuanto
a las deficiencias que consideran se deberian subsanar.

85. En 2007, la Agencia de Proteccion de la Infancia inicid capacitacion en la técnica de
sustitucion de la agresion para el personal de los centros de acogida. Esta técnica es un
medio eficaz para evitar y mitigar el comportamiento perturbador e inaceptable en los
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nifios, incluso entre aquellos a quienes se les han diagnosticado trastornos de desarrollo y
de comportamiento, por ejemplo los causados por la hiperactividad. Entre las ventajas de la
utilizacion bien dirigida durante el tratamiento de la técnica de sustitucion de la agresion se
cuentan la integracion de los procedimientos y la ideologia por los centros en los que se
ofrece un tratamiento a largo plazo, que, segiin parecen sugerir los estudios, hacen mas
efectivo el tratamiento de los adolescentes. El objetivo es que todo el personal de los
centros de tratamiento controlados por la Agencia de Proteccion de la Infancia haya llevado
a cabo formacion en la técnica de sustitucion de la agresion antes de que concluya 2009.

86.  El Primer Ministro estd autorizado en virtud de la Ley N° 26/2007 para crear un
comité cuya mision seria examinar las actividades de las instituciones y los centros de
acogida para nifios. La autorizacion no abarca a las instituciones y los centros que estaban
en operacion en el momento de la promulgacion de dicha Ley. Esta legislacion se
fundamentaba en las narraciones difundidas en los medios de comunicaciéon por personas
que durante su infancia habian sido colocadas en la institucion de Breidavik, en las que
describian los malos tratos y los abusos a los que habian estado sometidos durante su
permanencia en la misma. El centro de Breidavik estuvo en operacion entre 1952 y 1979, a
tenor de la legislacion vigente durante ese periodo, la Ley N° 29/1947 de Proteccion del
nifio y el adolescente, y mas tarde a tenor de la Ley N° 53/1966 de Proteccion del nifio y el
adolescente. El centro de Breidavik esta situado en una remota zona costera de Islandia
occidental. Durante buena parte del periodo en cuestion, el centro de Breidavik operaba
como institucion para nifios varones que habian quebrantado la ley o que por otro motivo se
definian como delincuentes juveniles (véase el articulo 37 de la Ley N° 29/1947 y el
articulo 29 de la Ley N° 53/1966).

87.  El 2 de abril de 2007, el Primer Ministro credé un comité en virtud de la Ley
N°26/2007, cuya mision era examinar las actividades del centro de Breidavik durante el
periodo mencionado. El comité presentd un informe detallado el 31 de enero de 2008. La
investigacion del comité tenia como principal objetivo determinar, en la medida de lo
posible, si los individuos que en su infancia habian sido colocados en el centro de Breidavik
habian sido victimas de malos tratos o de abusos. El comité llego6 a la conclusion parcial de
que durante el periodo comprendido entre 1955 y 1972, en lineas generales de probabilidad,
los nifios colocados en el centro de Breidavik habian sido victimas de malos tratos o de
abusos por parte de otros nifios o del personal. Ademas, el comité concluyé que el control
oficial de las actividades que se llevaron a cabo en el centro de Breidavik durante el periodo
comprendido entre 1955 y 1972 habia sido insuficiente a tenor de la legislacion entonces
vigente de aplicacion a la institucion. El comité recomendo que el Gobierno considerase, a
la Iuz de las conclusiones del informe, si los individuos que fueron colocados en el centro
de Breidavik deberian ser compensados mediante un desembolso de fondos en concepto de
dafios, y en qué medida. Por afiadidura, en opinién del Comité era de capital importancia
considerar la necesidad de brindar ayuda psiquiatrica y psicologica adicional, y en caso
positivo, de qué manera, a los individuos que habian sido colocados en el centro de
Breidavik.

88.  El 11 de abril de 2008 se le encomend6 al comité tomar una decision general en
cuanto a las instituciones que estaban sujetas a la Ley N° 26/2007 y a la delimitacién mas
precisa del periodo que habia ser objeto de las actividades del comité, entre otras cosas a la
luz de la legislacion que pudiera estar vigente en cualquier momento dado en materia de
proteccion de la infancia. Ademas, el comité habra de determinar si se habian de examinar
algunas instituciones, y en caso afirmativo, cuales, en particular en virtud de las
disposiciones de la Ley N° 26/2007. El comité ha decidido examinar inicialmente ocho
instituciones especificas.
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VI.

Entorno familiar y cuidados alternativos (articulos 5, 9 a 11,
18, parrafos 1y 2,19 a 21, 25y 27, parrafos 4 y 39)

Orientacion de los padres (articulo 5)

89.  Se hace referencia al segundo informe periddico de Islandia en sus parrafos 194
a 195.

90.  En consonancia con el articulo 28 de la Ley de la infancia, N° 76/2003, sus padres
tienen el deber de brindar cuidados y consideracion al nifio y de cumplir con sus deberes de
crianza y custodia de la forma que mejor se adapte a los intereses y necesidades de éste.
Ademas, la custodia de un nifio implica el deber de los padres de protegerlo de la violencia
psicoldgica y fisica y de otros tratos degradantes (parrafo 2) del articulo 28). Los padres
habran de consultar con su hijo antes de tomar decisiones que afecten a sus asuntos
personales, dando la debida consideracion a la edad y madurez del nifio. La opinién del
nifio adquirird una importancia creciente en consonancia con la evolucion de su edad y
facultades.

91.  Enun plan de accion cuatrienal destinado a fortalecer la situacion de los nifios y los
jovenes, aprobado por el Althing en junio de 2007, se especifica que se habran de tomar
medidas para ofrecer a los padres tanto orientaciones para la crianza de los nifios como
capacitacion en cuanto a las intervenciones parentales adecuadas a las distintas etapas en la
vida de los nifios. Por consiguiente, la capacitacion en cuanto a las intervenciones
parentales es uno de los proyectos mas destacados en la esfera de la proteccion del nifio, en
consonancia con un nuevo plan de accion para esta proteccion.

92.  Con frecuencia creciente se estan ofreciendo en los centros de salud de toda Islandia
cursos sobre la crianza de los nifios y llevando a cabo preparativos para sustanciar aun mas
estos cursos. Esta previsto ofrecer estos cursos de forma gratuita a los padres primerizos en
2009.

93.  En junio de 2005, el Obispo de Islandia, el Primer Ministro, el Fondo de Bienestar
de los Nifios, el Defensor del Nifio y la Asociacion Nacional de Padres en Islandia (Hogar y
Escuela) lanzaron una campafia conjunta con el lema ‘“Protejamos a nuestros nifios”. El
objetivo que se pretendia con la campafia era alentar una reflexion entre el publico en
general sobre los valores que se asocian con los nifios y presentar diez sugerencias Utiles
acerca de los niflos y su crianza para los padres y tutores de nifios en Islandia. La campafia
tuvo una duracion de 10 meses.

94.  El proceso de capacitacion y cualificacion de las personas a quienes se les permite
acoger a un niflo en sus hogares se ha basado desde 2004 en el material didactico titulado
”Foster Pride, que la Agencia de Proteccion de la Infancia adquiri6 de los Estados Unidos
de América. La Agencia de Proteccion de la Infancia procurard continuar reforzando la
capacitacion de las personas que acogen a niflos en sus hogares mediante el ofrecimiento de
cursos especiales destinados a prepararlos mejor para sus funciones.

Responsabilidades de los padres (articulo 18, parrafos 1y 2)

95. La Ley del nifio quedé enmendada por la Ley N° 69/2006, promulgada el 30 de
junio de 2006. La enmienda mas importante dispone que en el supuesto de divorcio o
disolucién de una unioén registrada, los padres tendran automaticamente la custodia
conjunta de sus hijos, a no ser que se decida otra cosa. Esto significa que los padres no
tienen que alcanzar un acuerdo especial en cuanto a la custodia conjunta en caso de
divorcio, si bien han de decidir con cual de los dos tendra su domicilio legal el nifio, y por
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consiguiente donde residira de forma general dentro del significado de la Ley del nifio. Los
padres que convengan en que uno de ellos tendra la custodia del nifio podran, naturalmente,
decidirlo entre ellos, pero el comisionado de distrito ha de dar su confirmacion a este
acuerdo para que surta efecto. Los desacuerdos en materia de custodia se presentan a los
tribunales para su resolucion.

96.  En noviembre de 2007, el Ministro de Asuntos Sociales establecidé un comité para
ocuparse de la condicion de los padres solteros sin custodia y la condicion juridica de sus
hijos. La principal tarea del comité consiste en examinar la condicién economica y social de
los padres solteros y de los padrastros y madrastras sin custodia, organizar y recopilar
informacion sobre estos grupos parentales y su condicion, examinar las leyes que afectan a
estos grupos y proponer al ministro competente posibles mejoras para ellos que estén
fundamentadas en la legislacion o en acciones especificas.

97.  El 6 de junio de 2000 entr6 en vigor una nueva Ley de licencia por nacimiento y
licencia parental, N° 94/2000, que introdujo cambios fundamentales en cuanto a las
posibilidades del padre de disfrutar de vacaciones remuneradas a raiz del nacimiento de un
hijo, derecho que hasta entonces se circunscribia en gran medida a la madre. El objetivo de
esta Ley es promover la relacion de los nifios con ambos progenitores y facilitar la
armonizacion de la vida econdmica con la familiar tanto para los hombres como para las
mujeres. Con ello se consolidara la asociacion entre el nifio y ambos progenitores, y se
facilitard también la armonizacién de la vida econdémica con la familiar para ambos
progenitores. De esta manera, la Ley, ademas de la licencia de la madre, da derecho al
padre a un permiso de tres meses tras el nacimiento durante el cual se le pagara el 80% de
su sueldo regular. Anteriormente, la ley limitaba el derecho a la licencia remunerada por
nacimiento a la madre. El derecho del padre conforme a la nueva Ley no es transferible a la
madre. A tenor de la Ley, se cred un fondo especifico de licencia por nacimiento con cargo
al cual se paga a los padres por ese concepto. El objetivo principal de la nueva Ley es
facilitar a quien trabaja fuera del hogar, padre o madre, la coordinacion de sus obligaciones
de empleado con su vida familiar. Conforme a la Ley se entiende que, para funcionar, la
politica de igualdad de derechos debe ser integral y completa, procurando lograr una mejor
organizacion y una mayor flexibilidad de los horarios laborales y facilitar la reintegracion
de los progenitores al mercado laboral. Ademas de la licencia parental con ocasion del
nacimiento de un nifio con arreglo a la nueva normativa, ambos progenitores tienen derecho
a un periodo de tres meses de licencia, que el padre o la madre pueden disfrutar en su
totalidad o que pueden distribuirse entre ellos. El objeto de esta posibilidad de distribucion
que brinda la Ley es, entre otras cosas, promover la igualdad de deberes entre los padres y
la igualdad de los sexos en el mercado laboral. La medida tiene un plazo limitado y esta
pensada a favor de los varones, ya que la experiencia ha demostrado que con el sistema
anterior han sido las mujeres principalmente las que han ejercido el derecho a la licencia
por nacimiento, a pesar de que en realidad ambos tenian igual derecho a ella. Cabe sefialar
que la nueva Ley ha producido cambios fundamentales en cuanto a la participacion de los
varones en el cuidado de sus hijos pequefios, puesto que muchos han ejercido su derecho a
la licencia por nacimiento.

98.  En 2001, 2.524 hombres recibieron pagos por licencia parental, si bien en 2001 el
derecho independiente de los padres a tomar licencia parental tenia un mes de duracion. En
2002, 3.513 hombres recibieron pagos por licencia parental, si bien en ese afio el derecho
paterno se habia incrementado a dos meses de licencia. En 2003 fueron 4.431 los hombres
que recibieron pagos por licencia parental, si bien para entonces la ley estaba en su fase de
plena ejecucion, y los padres tenian derecho a tres meses de licencia. En 2004, 5.273
hombres recibieron estos pagos, y en 2005 el nimero de hombres que recibieron pagos por
licencia parental alcanzo un total de 5.456. Ello indica que el nimero de hombres que hacen
uso de su derecho a la licencia parental esta aumentando gradualmente. En vista de la forma
en que los padres dividen entre ellos la licencia parental, resulta evidente que en la mayoria
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de los casos son las mujeres las que hacen uso del derecho a la licencia parental conjunta.
En 2003, las mujeres hicieron uso de una media de 183 dias de licencia, mientras que los
hombres hicieron uso de una media de 95 dias. En 2004 las mujeres hicieron uso de una
media de 182 dias, mientras que los hombres hicieron uso de una media de 96 dias.

99.  En virtud del articulo 21 de la Ley de igualdad de la condicion juridica y social y los
derechos del hombre y la mujer, N° 10/2008, los empleadores tomaran las medidas
necesarias para permitir que las mujeres y los hombres coordinen sus obligaciones laborales
y sus responsabilidades familiares. Estas medidas tendran por objeto, entre otras cosas,
permitir una mayor flexibilizacion de la organizacion del trabajo y de los horarios laborales,
y tener en cuenta tanto las circunstancias familiares de los empleados como las necesidades
del lugar de trabajo, entre ellas facilitar para los empleados el derecho al trabajo tras las
licencias de maternidad y las licencias de paternidad y a tomar licencia debido a
circunstancias familiares urgentes o imprevistas. En gran medida, la disposicion es
equivalente a las de una Ley anterior, la N° 96/2000, sobre la igualdad de la condicion
juridica y social y los derechos del hombre y la mujer. Sin embargo, se abordan las
responsabilidades pero no las obligaciones de los empleados hacia sus familias. En los
comentarios correspondientes al proyecto de ley N° 10/2008, se menciona que seria
deseable incorporar a los planes de igualdad o las politicas del personal de las empresas y
las instituciones acciones que persigan este objetivo, y que la politica se presentase clara y
directamente a los empleados de las pequeiias empresas.

100. El nimero de nifios en centros preescolares durante el periodo comprendido entre
2000 y 2007 aparece a continuacion (fuente: Estadisticas Islandia):

Nifios en centros preescolares, 2000 a 2007

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007

Total 14574 15578 16282 16685 16755 16864 17216 17446

Nifios separados de sus padres (articulo 9)

101. Tal como se indica al inicio de este informe con respecto a la declaracion de Islandia
correspondiente al articulo 9 de la Convencion, las recientes enmiendas de la legislacion
han hecho que la declaracion haya perdido vigencia. En consonancia con la nueva Ley de
proteccion del nifio, N° 80/2002, la facultad para fallar en las causas de privacion de
custodia incoadas contra los padres ha pasado de los comités de proteccion de la infancia a
los tribunales. También se prevé la participacion de los tribunales en varias otras
circunstancias (véase el parrafo 6 del presente informe).

102.  En 2006 el nimero de nifios en centros de acogida permanentes, temporales o de
apoyo era, respectivamente, de 194, 138 y 11, en contraste con los 183, 116 y 9 de 2003
(véase el cuadro a continuacion).
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Estadisticas de acogimiento de nifios en centros de acogida: panorama general

2002 2003 2004 2005 2006
AP AT AAp AP AT AT AAp AP AT AT AAp AP AT AT AAp AP AT AT AAp

Numero de niflos en centros de
acogida permanentes, temporales o
de apoyo 187 104 291 183 116 9 308 187 115 6 308 196 122 8 326 194 138 11 343
Solicitudes de comités de proteccion de la infancia respecto de centros de acogida
Reykjavik 3 35 38 9 28 7 44 13 40 6 59 7 28 2 37 6 51 10 67
Entorno de Reykjavik 0 14 14 0 7 3 10 3 10 4 17 0 13 3 16 6 21 2 29
Zonas rurales 1 25 26 2 21 6 29 2 16 5 23 4 33 8 45 7 27 5 39

Total 4 74 78 11 56 16 83 18 66 15 99 11 74 13 98 19 99 17 135
Nifos en centros de acogida ese afio por municipio y tipo de acogida
Reykjavik 3 23 26 9 17 4 30 15 28 3 46 11 19 1 31 7 35 3 45
Entorno de Reykjavik 0 10 10 0 6 2 8 3 7 1 11 0 10 2 12 3 16 2 21
Zonas rurales 2 20 22 2 21 320 2 12 2 16 6 25 5 36 4 23 330

Total 5 53 58 11 44 9 64 20 47 6 73 17 54 8 79 14 74 8 96

Nifios que dejaron los centros de acogida permanente

El nifio alcanz6 la mayoria de edad 12 - - 15 - - - 17 - - - 14 - - - 17 - - -

Por decision del c.p.i. 0 - -0 - - -0 - - - - - - - 0 - - -

Terminacion de la colocacion en

centro de acogida, otro motivo 3 - -0 - - -0 - - - - - - - 1 - - -

Adopcion 1 - - 0 - - - 1 - - - - - - - 5 - - N
Total 16 - - 15 - - - 18 - - - 14 - - - 23 - - -

La acogida en centros temporales se

convirtio en acogida permanente 1 - - - - - -2 - - - 6 - - - 7

AP: Acogida permanente. AT: Acogida temporal. AAp: Acogida con apoyo. T: Total. El entorno de Reykjavik cubre todos los municipios de la

zona de la capital salvo Reykjavik: Hafnarfjérdur, Gardabar, Alftanes, Kopavogur, Seltjarnarnes y Mosfellsbeer.

D.

30

Reunificacion familiar (articulo 10)

103. El 66 de la Constitucion dispone que el derecho de los extranjeros a entrar y
permanecer en Islandia, y los motivos por los que se les puede expulsar, se estableceran por
ley. El 1° de enero entrd en vigor una nueva Ley de Extranjeria, N° 96/2002, que incorpora
disposiciones sobre la condicion juridica de los extranjeros a su llegada, durante su estancia
y al salir del pais. También fija los derechos de los refugiados a asilo en Islandia y a
proteccion de la persecucion. Esta Ley sustituye a la anterior Ley sobre control de
extranjeros, No 45/1965, con sus enmiendas. En cumplimiento de los requisitos dimanantes
del segundo parrafo del articulo 66 de la Constitucion, esta Ley es considerablemente mas
detallada que la legislacion anterior. En la nueva Ley se tomd en cuenta la evolucion
general en afios recientes de la legislacion y las actitudes correspondientes a los extranjeros:
las enmiendas de la Constitucion de 1995, la evolucidn tanto del derecho administrativo
como de los derechos humanos, la participacion de Islandia en la cooperacion internacional
de los paises nordicos y europea y la participacion de Islandia en los acuerdos
internacionales en materia de derechos humanos y la Convencion de las Naciones Unidas
sobre el Estatuto de los Refugiados. La nueva legislacion toma debidamente en cuenta la
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necesidad de que los niflos vivan con sus padres. Por ejemplo, en consonancia con el
articulo 13 de la Ley de extranjeria N° 96/2002, los familiares mas proximos de un
ciudadano islandés, o de un ciudadano de un pais nordico con residencia en Islandia, o de
un extranjero residente cuya estancia en el pais estd autorizada legalmente en virtud de un
permiso de residencia sin restricciones o de un permiso de residencia permanente con
arreglo a una solicitud, tienen derecho a permisos de residencia. Ademas, por lo general no
se puede expulsar a un extranjero si, dadas las circunstancias del caso y los vinculos del
individuo en cuestion con Islandia, se considera que la expulsion constituiria una medida
poco razonable respecto de la persona en si o sus familiares inmediatos. El proximo 1° de
agosto entraran en vigor unas enmiendas a la Ley N° 96/2002 de extranjeria que daran
mayor vigor a la reunificacion familiar. Las enmiendas legales tienen por objeto extrapolar
la Directiva N° 2004/38/CE, relativa al derecho de los ciudadanos de la Union y de los
miembros de sus familias a circular y residir libremente en el territorio de los Estados
miembros. Esta directiva consolida en un unico instrumento juridico las principales normas
que se han venido aplicando al derecho de los ciudadanos extranjeros de Estados del
Espacio Econémico Europeo (EEE) y del Acuerdo Europeo de Libre Comercio (AELC) a
circular y residir libremente en el territorio de otros Estados del EEE. La nueva directiva
aporta considerables cambios sustantivos a este derecho, algunos de los cuales incorporan
la interpretacion del Tribunal de Justicia de la Unién Europea de las disposiciones por las
que el derecho se manifiesta. Por ejemplo, los permisos de residencia para los ciudadanos
extranjeros de Estados del EEE o del AELC quedan abolidos; por otra parte, los ciudadanos
extranjeros de Estados del EEE o del AELC estan bajo la obligacion de inscribirse en el
pais, ya que su derecho de residencia existe independientemente de la emision de una
tarjeta de residencia y no esta supeditado a ella. También se dispone con mayor claridad en
cuanto al derecho de los familiares de los ciudadanos extranjeros de Estados del EEE o del
AELC a acompaiiarlos.

104. En la Ley de la infancia, N° 76/2003, se refleja asimismo la consideracion de la
necesidad de que los niflos vivan o tengan contacto con ambos progenitores. Con arreglo al
articulo 1 de la Ley de la infancia, el nifio tiene derecho a conocer a sus dos padres. La Ley
de la infancia fue enmendada por la Ley N° 69/2006, que entrd en vigor el 30 de junio de
2006. La enmienda mas importante es la que dispone que los padres tendran la custodia
compartida de sus hijos automaticamente en un supuesto de divorcio o de disolucion de una
union registrada, a no ser que se decida otra cosa. Cuando ambos padres tengan la custodia
compartida de su hijo, uno de ellos no podra hacer salir del pais al nifio sin el
consentimiento del otro.

E. Pago de la pension por alimentos del nifio (articulo 27, parrafo 4)

105. Se hace referencia al segundo informe periddico de Islandia en su parrafo 235 y al
informe inicial de Islandia en sus parrafos 221 a 226. En sustancia, la normativa en cuanto
al pago de la pension por alimentos y la participacion de la Agencia de Seguridad Social del
Estado permanece en gran parte invariable. En su capitulo IX, sobre el pago de la pension
por alimentos de los nifios, la Ley de la infancia vigente, N° 76/2003, no incluye enmiendas
importantes respecto del capitulo VI de la Ley anterior. De igual manera, los articulos 63 y
64 de la Ley de la Seguridad Social, N° 100/2007, y la Ley del Centro para la recaudacion
de la pension por alimentos del nifio, N° 54/1971, con sus enmiendas posteriores, son en
esencia iguales que los correspondientes de la legislacion descrita en los anteriores
informes de Islandia.

106. En mayo de 2008, el Ministro de Justicia cre6 un comité encargado de revisar el
sistema islandés de pagos de pensiones alimenticias. La funcion del comité consiste en
verificar la normativa de la Ley de la infancia en materia de pagos de pensiones
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alimenticias con vistas a considerar si las disposiciones actuales son justas y responden al
interés superior de los niflos y los padres, ya que el actual sistema de pagos de estas
pensiones se ha venido aplicando con muy escasa modificacion durante mucho tiempo.

107. Con la Ley N° 54/2008 entraron en vigor las enmiendas a la Ley N° 55/1996 sobre
inseminacion artificial y el empleo de gametos y embriones humanos para fines de
investigacion con células madre. Esta ley permite a las mujeres solteras someterse a la
inseminacion artificial; también modifica la Ley de la infancia N° 76/2003, afiadiendo un
nuevo parrafo a su articulo 3 en el que se especifica que no se le atribuird un padre al hijo
de una mujer soltera que haya sido concebido por inseminacion artificial. Las mujeres que
se sometan a la inseminacion artificial recibirdn pagos por concepto de pension por
alimentos, con arreglo al parrafo 4 del articulo 20 de la Ley de Seguridad Social
N° 100/2007.

F. Nifos privados de su medio familiar (articulo 20)

108. En 2006 el nimero de solicitudes de colocacion en centros de acogida vigilada
ascendi6 a 194, 106 correspondientes a nifios y 88 a nifas (véase el cuadro del parrafo 109).
Noventa de las solicitudes se correspondian a Reykjavik, 59 a los alrededores de Reykjavik
y 45 a zonas rurales (véase el cuadro del parrafo 110). En su mayoria, las solicitudes de
colocacion de nifios en centros de acogida vigilada se debian a problemas de
comportamiento, consumo de alcohol y uso ilicito de drogas, dificultades de aprendizaje y
vagabundeo (véase el cuadro del parrafo 111). De las solicitudes de colocacion en centros
de acogida vigilada se desprende que en la mayoria de los casos el medio familiar estaba
conformado por madres solteras (32,5%), seguido de los padres biologicos (22%) y de
madre/padrastro (22%) (véase el cuadro del parrafo 112).

109. En el cuadro siguiente se reflejan, por sexo y edad, las solicitudes de colocacion en
centros de acogida vigilada (2002—-20006).

2002 2003 2004 2005 2006
Numero %  Namero %  Namero %  NUmero %  NUmero %
Sexo Nifios 122 55,2 116 59,5 86 48,6 100 61,0 106 54,6
Niflas 99 44,8 79 40,5 91 51,4 64 39,0 88 45,4
Edad 17 afios 23 10,4 25 12,8 42 23,7 25 15,2 39 20,1
16 afios 39 17,6 35 17,9 49 27,7 32 19,5 51 26,3
15 afios 62 28,1 57 29,2 26 14,7 49 29,9 44 22,7
14 afios 54 24,4 40 20,5 39 22,0 40 24.4 44 22,7
13 afios 22 10,0 21 10,8 13 73 12 73 9 4,6
12 afios 9 4,1 7 3,6 5 2,8 - - 3 1,5
11 afios 8 3,6 4 2,1 1 0,6 2 1,2 2 1,0
10 afios 4 1,8 1 0,5 2 1,1 2 1,2 2 1,0
9 anos - - 5 2,6 - - 1 0,6 - -
8 afios - - - - - - 1 0,6 - -
7 afios - - - - - - - - - -
Total 221  100,0 195  100,0 177  100,0 164  100,0 194  100,0
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110. En el cuadro siguiente se reflejan, por lugar de residencia, las solicitudes de
colocacion en centros de acogida vigilada (2002 a 2006).

2002 2003 2004 2005 2006

Ndmero % Ndmero % NUmero % Ndmero % Numero %

Reykjavik 92 41,6 91 46,7 69 39,0 69 42,1 90 46,4
Reykjavik -

alrededores 63 28,5 51 26,1 59 333 54 329 59 304
Zona rural 66 29,9 53 27,2 49 27,7 41 25,0 45 232

111. En el cuadro siguiente se reflejan, en porcentajes, los motivos para las solicitudes de
colocacion en centros de acogida vigilada.

Clasificacion de los problemas de los nifios 2002 2003 2004 2005 2006
Problemas del comportamiento 73 76 85 72 53
Consumo de alcohol 55 53 56 52 52
Vagabundeo 44 42 32 38 41
Aislamiento social 17 10 4 1 0
Uso ilicito de drogas 55 58 46 53 55
Dificultades del aprendizaje 53 55 58 62 49
Ausencia escolar 39 22 18 3 1
Delitos 36 33 19 30 26
Comportamiento violento 26 31 20 32 24
Dificultades en el hogar 38 26 15 23 22
Hiperactividad/disfuncion cerebral

minima 22 18 20 30 20
Depresion/trastorno mental 22 15 23 28 31
Victima de abuso sexual 9 5 7 5 7
Perpetrador de abuso sexual 2 2 2 1 2
Otros, discapacidad, acoso 30 18 11 34 10

Numero de nifios para los que se
presentaron solicitudes 221 195 177 164 194

* El porcentaje se basa en una comparacion entre la frecuencia con la que se menciona un analisis
determinado y el numero de solicitudes; no obstante, tal como queda ampliamente demostrado en el
informe, a cada individuo le pueden corresponder multiples problemas.

112.  En el cuadro siguiente se reflejan las circunstancias familiares segun las solicitudes
de colocacion en centros de acogida vigilada.
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2003 2004 2005 2006

Tipo de familia Ndmero % Nimero % Numero % Numero %
Padres biologicos 42 21,5 44 24,9 38 232 43 22,2
Madre/padrastro 33 16,9 53 29,9 36 22,0 43 22,2
Madre soltera 91 46,7 49 27,7 64 39,0 63 32,5
Padre soltero 15 7,7 9 5,1 7 43 12 6,2
Tutela legal a cargo del
comité de proteccion de la
infancia - - 2 1,1 - - - -
Padre/madrastra 6 3,1 1,1 8 49 12 6,2
Padres del padre/de la
madre 2 1,0 - - - - 1 0,5
Padres de acogida 2 1,0 13 7,3 8 49 12 6,2
Otros 2,1 5 2,8 3 1,8 8 4,1

Total 195 100,0 177  100,0 164 100,0 194  100,0

113. En el cuadro siguiente se refleja la utilizacion de Studlar, el Centro Estatal de

Tratamiento y Diagndstico.

a) Utilizacién de la sala cerrada de Studlar (colocaciéon de emergencia)

Ndmero Tiempo medio

Ndmero de Diasde mediode Porcentaje de de colocacion,

Afio Colocaciones individuos Nifios  Niflas colocacién nifios utilizacion en dias

2004 143 82 37 45 791 2,2 61,0 5,5

2005 199 108 53 55 1061 2,9 58,3 53

2006 202 113 56 57 1252 34 68,6 6,3
b) Utilizacion de la sala de tratamiento de Studlar

Tiempo

Ndmero Porcentaje Mediade  medio de

Ndmero de Dias de medio de de edaden colocacion

Afio  Colocaciones individuos Nifios Nifias colocacién nifios  utilizacion afios en dias

2004 49 48 22 26 (27) 2287 6,2 77,5 15,9 6,7

2005 50 49 31 18(19) 2347 6,4 80,0 14,8 6,7

2006 51 50 25 25(26) 2274 6,2 77,5 14,9 6,2

114. En el cuadro siguiente se refleja el nimero de nifios en tratamiento en Studlar, por

edades.
2004 2005 2006
Numero % Numero % Nimero %
12 a 13 afios 0 0,0 1 2 0 0
13 a 14 afios 7 14,3 8 16 5 9.8
14 a 15 afios 18 36,7 19 38 23 45,1
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2004 2005 2006
Nimero % Nimero % Ndmero %
15 a 16 aflos 13 26,5 18 36 15 29,4
16 a 17 afios 11 22,4 3 6 8 15,7
17 a 18 afios 0 0,0 1 2 0 0
Total 49 100,0 50 100 51 100,0

115.  En el cuadro siguiente se reflejan las principales conclusiones de diagndstico, seglin
la entrevista diagnostica Programa para trastornos afectivos y esquizofrenia para nifios en
edad escolar K-SADS.

Nifios 2004 a 2006 Nifias 2004 a 2006 Total 2004 a 2006

N=78 N=72 N=150

Ndmero % Numero %  Ndamero %
Hiperactividad y/o trastorno por
déficit de atencion 34 43,6 18 25,0 52 34,7
Trastorno de la conducta desde la
infancia 18 23,1 12 16,7 30 20,0
Trastorno de la conducta desde la
adolescencia 33 42,3 41 56,9 74 49,3
Depresion/distimia 12 15,4 23 31,9 35 23,3
Trastorno de ansiedad 6 7,7 3 42 8 53

* No se especifica el nimero de nifios que cumplen con otros criterios diagndsticos, o que no
cumplen con ninguno.
* Cada nifio puede cumplir con criterios diagndsticos en mas de una categoria.

116. En el cuadro siguiente se refleja el estudio especial para consumo de drogas ilicitas
realizado entre los nifios en tratamiento en Studlar: tarea escrita realizada por los nifios en

tratamiento.

Drogas ilicitas consumidas en méas de dos ocasiones durante el periodo comprendido

entre 2003 y 2006
Nifios 2003 a 2006 Nifias 2003 a 2006
N=104 N=99 Total 2003 a 2006
Edad, media 15,2 afios ~ Edad, media 15,2 afios N=203

NUmero % NUmero % Numero %
Alcohol 87 83,7 94 94,9 181 89,2
Cannabis 61 58,7 69 70,0 130 64,0
Anfetamina 34 32,7 42 42.4 76 37,4
Cocaina 10 9,6 24 242 34 16,7
3,4-
metilendioximetanfetamina
(“éxtasis”) 17 16,3 21 21,2 38 18,7
LSD 1 1,0 0 0,0 1 0,5
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Nifios 2003 a 2006 Nifias 2003 a 2006
N=104 N=99 Total 2003 a 2006
Edad, media 15,2 afios Edad, media 15,2 afios N=203
Numero % NUmero % NUmero %
Metilfenidato 20 19,2 16 16,2 36 17,7
Hongos alucindgenos 15 14,4 14 14,1 29 14,3
Sustancias inhalables 28 26,9 30 30,3 58 28,6
Varios medicamentos 30 28,8 42 42,4 72 35,5
Inyecciones 1 1,0 3 3,0 4 2,0

117. Centros de acogida vigilada a largo plazo bajo la Agencia de Proteccion de la
Infancia con arreglo a las disposiciones de la Ley de proteccion del nifio, N° 80/2002, y
nimero de plazas, nimero de nifios en acogida y puestos de tiempo completo en los centros

de acogida vigilada para el periodo comprendido entre 2002 y 2006.

Numero de nifios en acogida a lo largo

Ndmero de plazas del afio Numero de puestos de tiempo completo

Centro 2002 2003 2004 2005 2006 2002 2003 2004 2005 2006 2002 2003 2004 2005 2006
Arbot/Berg 12 12 12 12 12 20 24 23 20 22 16,0 16,0 15,0 150 15,0
Geldingalekur 6 6 6 6 6 8 12 11 11 9 4,0 40 4,0 4,0 4,0
Torfastadir? 6 6 6 - - 11 9 6 - - 8,0 8,0 8,0 - -
Laugaland 8 8 8 8 7 12 13 18 12 10 5,0 5,0 5,0 5,0 5,0
Hvitarbakki 6 6 6 6 6 10 11 9 10 11 7,0 7,0 7,0 7,0 7,0
Haholt 6 6 6 4 4 16 13 11 8 9 10,0 10,0 10,0 10,0 10,0
Arvellir/Akurholl® 13 13 13 13 13 55 57 58 44 45 17,0 17,0 17,0 17,0 17,0
Jokuldalur® 6 - - - - 5 - - - - 50 - - - -

Total/media 63 57 57 49 48 137 139 136 105 106 72,0 670 66,0 580 58,0

El numero de puestos de tiempo completo se basa en el contrato de servicio.
2 Torfastadir cesé sus actividades a finales de septiembre de 2004.

® Los jovenes con edades comprendidas entre los 18 y los 21 afios también son acogidos en Akurhéll, pero es dificil evaluar la
aportacion de trabajo ya que algunas de las plazas estan vinculadas por contrato con la Agencia de Proteccion de la Infancia. En

2004, las actividades de Gotusmidjan fueron transferidas de Arvellir a Akurhéll. Aqui, el namero de puestos de tiempo completo es
la media del nimero de empleados del hogar segtin la contabilidad anual.

* El centro de acogida Jkuldalur inicié sus actividades en febrero de 2000; este centro se cerr6 el 1° de junio de 2002.
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NUmero de altas tras acogidas de larga duracion, media de edad de los nifios al final de la acogida y duracién de la acogida, 2002 a 2006

Duracion media de la estancia Media de edad al final de la
Ndmero de altas en dias acogida Acogida mas larga en dias Acogida mas corta en dias
Centros 02 03 04 05 06 02 03 04 05 06 02 03 04 05 06 02 03 04 05 06 02 03 04 05 06
Arbot/Berg 8 13 14 8 12 557 459 355 393 395 159 15,8 159 16,0 15,7 1772 694 631 732 616 70 31 162 182 98
Geldingalekur 2 6 6 4 598 671 345 430 357 144 144 134 12,8 12,3 962 962 438 707 559 47 365 168 269 &9
Torfastadir* 5 3 6 - - 549 503 505 - - 151 154 15,6 - - 991 628 813 - - 49 272 263 - -
Laugaland 4 5 13 8 4 543 375 333 246 404 16,6 16,7 158 159 164 645 622 708 446 520 265 98 127 155 326
Hvitarbakki 4 6 3 3 7 625 324 570 539 458 16,8 16,3 17,0 16,7 16,6 804 620 825 740 861 358 117 140 345 21
Haholt 10 9 10 7 5 323 228 189 165 179 16,8 16,1 164 16,0 16,6 533 342 310 299 180 91 64 52 72 176

ArvellivAkurhéll? 43 47 53 37 38 (60) (53) (57) (88) (77) 164 167 17,1 17,6 169 197 181 193 197 261 - - - - -
Jokuldalur® 5 - - - Z260 - - - - 162 < T | K

Total/media 81 89 105 69 70 494 427 383 355 359 - - - - - - - - - - - - - - -

! Torfastadir cesé sus actividades a finales de septiembre de 2004.

2 En 2004, las actividades de G6tusmidjan fueron transferidas de Arvellir a Akurholl. La duracion de la acogida en Akurholl no es comparable a la de otros centros
de acogida vigilada; se presenta para fines informativos, pero no se incluye en los calculos de la duracion media de la estancia en los centros de acogida vigilada.

® El centro de acogida vigilada Jokuldalur inicié sus actividades en febrero de 2000; este centro se cerrd el 1° de junio de 2002.
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G. Adopcion (articulo 21)

118. El 11 de Julio de 2000 entr6 en vigor una nueva Ley de adopcion, N° 130/1999.
Mediante esta legislacion se introducen en la legislacion islandesa los cambios necesarios
para la ratificacion del Convenio de La Haya relativo a la Proteccion del Nifio y a la
Cooperacion en materia de Adopcion Internacional, de 29 de mayo de 1993. Se hace
referencia al examen de este asunto en el segundo informe periddico de Islandia, en sus
parrafos 257 a 260.

119. La Ley de adopcion, N° 130/1999, fue enmendada por la N° 65/2006 de enmienda de
las disposiciones legales respecto de la condicion juridica de los homosexuales. Con arreglo
a esas enmiendas, se permite a las parejas homosexuales adoptar nifios en las mismas
circunstancias que a las parejas heterosexuales. Sin embargo, cada caso se evaluara dando
consideracion a los intereses del niflo a la hora de decidir si se permitira la adopcion.

120. El 1° de enero de 2007 entrd en vigor una nueva ley de apoyo econdémico para las
adopciones. Los padres adoptivos de nifios adoptados a partir del 1° de enero de 2997 en
virtud de una aprobacion previa emitida de conformidad con la ley de adopcion tienen
derecho a recibir apoyo econdémico.

121. En Islandia se celebraron 808 adopciones en total durante el periodo comprendido
entre 1990 y 2007. De estas, 375 fueron adopciones por el padrastro o la madrastra del
nifio. Las adopciones de indole general ascendieron a 433, de las cuales 309 fueron
adopciones internacionales. El mayor nimero de nifios tomados en adopcién internacional
procedian de China (108) y la India (129). Como norma, las adopciones por padrastros o
madrastras no se llevan a cabo en la primera infancia. Mas del 60% de los individuos
adoptados bajo esta modalidad eran adultos (con mas de 18 afios de edad en el momento de
la adopcion).

Adopciones, por tipo de adopcién y lugar de nacimiento durante el periodo
comprendido entre 1990 y 2007

Total 1990 a 1995 1996 a 2001 2002 a 2007

Adopciones, total 808 198 248 362

Adopciones por padrastros/madrastras, total 375 109 98 168
Padrastros 343 105 95 143
Madrastras
Padrastros/madrastras en parejas registradas 19 - 2 17
Adopciones de indole general en Islandia 124 37 44 43

Adopciones internacionales, total 309 52 106 151
China 108 - - 108
India 129 33 70 26
Rumania 18 1 17 -
Colombia 14 6 3 5
Otros paises 40 12 16 12

Nota: 2007, datos preliminares.
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H. Traslados ilicitos y retencion ilicita (articulo 11)

122. Se hace referencia al segundo informe periodico de Islandia en sus parrafos 261
a263.

I. Abusoy trato negligente (articulo 19), incluida la recuperacion fisica 'y
psicologica y la reintegracion social (articulo 39)

123.  En mayo de 2008, el Althing adopté una resolucion sobre una politica nacional y el
correspondiente plan de accidon para la proteccion de la infancia en Islandia durante el
periodo comprendido entre 2008 y 2010. La resolucion se basa en el plan de accion del
Gobierno respecto de los asuntos para la proteccion de la infancia. Contiene objetivos
detallados para el Ministerio de Asuntos Sociales y para la Agencia de Proteccion de la
Infancia y esboza los programas concretos que se habran de ejecutar dentro del plazo
especificado. El principal objetivo en lo que respecta al Ministerio consiste en reforzar el
trabajo de proteccion de la infancia por medio de la obtencion de fondos, la elaboracion de
instrumentos juridicos y el fomento de la cooperacion y colaboracion en esa esfera. Los
objetivos principales por lo que respecta a la Agencia de Proteccion de la Infancia consisten
en fortalecer el trabajo de proteccion de la infancia mediante un seguimiento de los
acontecimientos conexos, identificando los asuntos pertinentes y proponiendo innovaciones
y cambios necesarios, y mejorar y aumentar los servicios velando por que estén disponibles
los necesarios y por que se proporcionen sin dilacion ni discriminacion y a tenor del interés
superior de los nifios y las familias.

124.  Se ha logrado mucho gracias a la reduccion del nimero de comités de proteccion de
la infancia y la correspondiente ampliacion de sus departamentos; estos cambios
promueven una actividad de proteccion de la infancia fuerte, armonizada y concreta. Estos
logros han sido posibles gracias a la unificacion de los municipios y a la colaboracion de
éstos en lo tocante a las actividades de proteccion de la infancia. El nimero de comités de
proteccion de la infancia ascendia a finales de 2001 a un total de 56, mientras que a finales
de 2007 ascendia a un total de 31. Ha aumentado el volumen de trabajo de los comités de
proteccion de la infancia en el pais. En cierta medida, este aumento podria resultar de la
mayor concienciacion publica en cuanto a las circunstancias de la infancia y la obligacion
de notificar a los comités de proteccion de la infancia, y también a la mejora en el registro
de casos ante esos comités.

125.  En 2006 se elabor6 un programa de accion respecto de la violencia doméstica y el
abuso sexual para el periodo comprendido entre 2006 y 2011, en el seno de un comité
consultivo del Ministerio de Asuntos Sociales, el Ministerio de Justicia y Asuntos
Eclesiasticos, el Ministerio de Salud y Seguridad Social, el Ministerio de Educacién y la
Asociacion de Autoridades Locales. Durante la elaboracion del programa se tomd en
consideracion, entre otros, un proyecto de plan de accidon de organizaciones no
gubernamentales contra la violencia de género que habia sido enviado a ministros
especificos tras 16 dias de accion contra la violencia de género, en 2004. Los proyectos del
programa de accidon contra la violencia doméstica y el abuso sexual de mujeres y nifios
correspondientes a la infancia fueron trasladados a un comité para un plan de accion
correspondiente a los nifios y los jovenes.

126. En su parte I, ese plan relaciona una lista de medidas para combatir la violencia
doméstica y los abusos sexuales que afectan a los niflos, entre ellas las medidas que el
Gobierno tiene intencion de adoptar para evitarlos y las destinadas a ayudar a las victimas
de estos tipos de violencia y abuso. En el plan se identifican cuatro objetivos principales;
para cada uno se relacionan varias medidas conexas, con justificaciones para su inclusion.
En este plan, el supuesto basico es que en los casos de violencia y abuso cuyas victimas son
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nifios el responsable es el adulto, que ha de correr con las consecuencias de sus acciones, ya
que este tipo de conducta es de todo punto inaceptable. Los remedios que se proponen en el
plan reflejan esta posicion, y por tanto estan destinados principalmente a los adultos. Se
identifican los 6rganos responsables de cada una de las medidas, y en algunos casos se
relacionan también otras partes que participaran en la aplicacion de las medidas. Se
relacionan asimismo el marco cronoldgico y las fechas de ejecucion de cada una de las
medidas, que son las siguientes:

a) Se habran de tomar medidas de prevencion adicionales, destinadas a
fomentar el debate publico de la violencia contra los niflos y los cambios de actitud en la
sociedad;

b) Se habra de brindar asistencia al personal de las instituciones para permitirlo

reconocer los sintomas de la violencia y los abusos en los niflos que son sus victimas y
actuar en su ayuda;

c) Se habra de garantizar una asistencia adecuada a los nifios que sean victimas
de la violencia doméstica o de abusos sexuales; y

d) El circulo vicioso del comportamiento violento se ha de romper mediante la
aportacion de recursos adicionales destinados a la rehabilitacion de los perpetradores.

127. La Ley de proteccion del nifio, N° 80/2002, hace obligatorio para el publico, la
policia y quienes estan en contacto con los nifios durante el curso de su trabajo informar a
los comités de proteccion de la infancia de cualquier sospecha de negligencia o trato
violento o compromiso grave de la salud y el desarrollo del nifio. En afios recientes, las
notificaciones a los comités de proteccion de la infancia han experimentado incrementos
anuales (véase el cuadro del parrafo 129). Este aumento se explica en particular por el
numero de informes policiales. Ademas, hay una mayor concienciacion publica gracias a
los debates en la comunidad y a la introduccion de la obligacion de notificar, asi como a la
llegada de la linea de asistencia 112. Por afadidura, la Agencia de Proteccion de la Infancia
ha publicado una serie de procedimientos para el personal sanitario (2003), por una parte, y
para el personal escolar (2006), por la otra, que tienen como propdsito facilitar para los
miembros de esas profesiones la decision de cuando notificar y como llevar a cabo las
notificaciones. En cumplimiento del plan de accion del Gobierno en cuanto a la violencia
doméstica y el abuso sexual, la Escuela de Policia ha elaborado un programa para fortalecer
la formacion en la Escuela Estatal de Policia en lo que respecta a la violencia contra los
nifios y también a la violencia doméstica y los abusos sexuales.

128. En 2004, la Agencia de Proteccion de la Infancia inicid una cooperacion voluntaria
con la linea de asistencia 112 para recibir notificaciones en base a las disposiciones de la
Ley de proteccion del nifio. El objetivo que se persigue es poder establecer contacto con
todos los comités de proteccion de la infancia del pais, dia y noche, por medio de la linea de
asistencia 112, y por consiguiente facilitar el cumplimiento por el publico de sus deberes
legales en cuanto a las notificaciones a los comités de proteccion de la infancia. Se persigue
especialmente facilitar para los nifios la obtencion de ayuda a través de este ntimero, bien
conocido en la comunidad.

129. En el cuadro que aparece a continuacion se relaciona el nimero de comités de
proteccion de la infancia de Islandia, junto con informacion sobre su trabajo y sobre las
notificaciones.
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a) Numero de notificaciones durante el periodo comprendido entre 2003 y 2007

2003 2004 2005 2006 2007*
Division por region Numero Porcentaje Numero Porcentaje NUmero Porcentaje Numero Porcentaje NUmero Porcentaje
Reykjavik 2 481 49,5 3031 54,6 2682 45,1 3411 49,5 3762 44,7
Alrededores de
Reykjavik 1188 23,7 1206 21,7 1 660 27,9 1595 23,1 2115 25,1
Zona rural 1343 26,8 1318 23,7 1610 27,0 1887 274 2533 30,1
Total 5012 100,0 5555 100,0 5952 100,0 6893 1000 8410 100,0

* Nota: los resultados para el afio 2007 se han obtenido con un método diferente al que se aplico para los afios comprendidos
entre 2003 y 2006. Para 2007, las cifras se obtuvieron sumando los datos correspondientes a las anotaciones continuadas que los
comités remiten con frecuencia mensual a la Agencia de Proteccion de la Infancia. Las otras cifras se obtuvieron a partir de
formularios de datos totales o informes anuales presentados por los comités con las cifras totales correspondientes a cada afio. Es
posible que la informacién para 2007 cambie ligeramente cuando la Agencia de Proteccion de la Infancia reciba los formularios
correspondientes al informe anual.

b) Notificaciones* a los comités de proteccion de la infancia con arreglo a los
articulos 16, 17 y 18 de la Ley de proteccion del nifio

2003 2004 2005 2006 2007

Numero Porcentaje  NUmero Porcentaje NUmero Porcentaje NUmero Porcentaje NUmero Porcentaje

(Quién notifica?

Policia 2 461 49,1 3105 55,9 3240 544 3896 56,5 4942 58,8
Escuela, servicios
profesionales de la
escuela, oficina de
educacidn/escolar 454 9,1 384 6,9 583 9,8 618 9,0 659 7,8
Preescolar, padre que
proporciona servicios
de guarderia 87 1,7 106 1,9 85 1,4 104 1,5 107 1,3
Meédico/cuidados de
salud/hospital 259 52 351 6,3 388 6,5 429 6,2 542 6,4
Otra institucion de
bienestar social/comité
de proteccion de la
infancia 105 2,1 115 2,1 149 2,5 132 1,9 167 2,0
Centro de
bienestar/empleado de
bienestar social 124 2,5 136 2.4 125 2,1 154 2,2 164 2,0
De instituciones
publicas, total 3490 69,6 4197 75,6 4570 76,8 5333 77,3 6581 78,3
Padres del nifio 604 12,1 468 8,4 494 8,3 497 7,2 600 7,1
Otros parientes 220 4.4 267 4.8 241 4.0 281 4,1 359 473
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2003 2004 2005 2006 2007
Numero Porcentaje NUmero Porcentaje NUmero Porcentaje Numero Porcentaje NUmero Porcentaje
El nifio se dirigi6 al
comité de proteccion
de la infancia por su
propia cuenta 30 0,6 31 0,6 38 0,6 28 0,4 29 0,3
Vecinos 276 5,5 294 53 263 4.4 261 3,8 291 3,5
Otros, sin especificar 392 7,8 298 5,4 346 5,8 493 7,2 550 6,5
Total ajenos a las
instituciones publicas 1522 30,4 1358 244 1382 23,2 1560 22,6 1829 21,7
Numero total de
notificaciones 5012 100,0 5555 100,0 5952 100,0 6893 100,0 8410 100,0
* Podria haber mas de una notificacion por cada nifio.
c) Notificaciones a través de la linea de asistencia 112
2006 2007
NuUmero total de notificaciones a través de la linea de asistencia 112 596 596
Categorizadas como notificaciones de proteccion a la infancia 468 458
d) Motivos de las notificaciones*
2004 2005 2006 2007
Motivos de las notificaciones™ Ndmero Porcentaje Numero Porcentaje Numero Porcentaje Numero Porcentaje
Negligencia 1910 344 1798 30,2 2006 29,1 2490 29,6
Negligencia fisica 143 2,6 73 1,2 95 1,4 104 1,2
Negligencia en la supervision 1513 27,2 1516 25,5 1721 25,0 2170 25,8
Negligencia en la ensefianza 91 1,6 73 1,2 42 0,6 55 0,7
Negligencia emocional 163 29 173 2,9 184 2,7 224 2.7
Violencia 804 14,5 920 15,5 1127 16,3 1586 18,9
Abuso afectivo/psicologico 244 4.4 248 4.2 374 5,4 705 8,4
Abuso fisico 310 5,6 331 5,6 417 6,0 462 5,5
Abuso sexual 250 4,5 346 5,8 340 4,9 436 5,2
Comportamiento de alto riesgo 2 826 50,9 3224 54,2 3725 540 4304 51,2
Consumo ilicito de drogas por el nifio 566 10,2 575 9,7 790 11,5 810 9,6
El niflo pone en peligro su propia salud y
desarrollo 710 12,8 943 15,8 1048 152 1136 13,5
Delito perpetrado por el nifio 1260 22,7 1364 22,9 1 496 21,7 1904 22,6
Nifio violento 156 2,8 209 3,5 244 3,5 364 4,3

42

GE.10-47301 (EXT)



CRC/C/ISL/3-4

2004 2005 2006 2007
Motivos de las notificaciones™® Numero Porcentaje  NOmero Porcentaje NUmero Porcentaje Numero  Porcentaje
Dificultades del nifio en la escuela,
asistencia escolar deficitaria 134 2.4 181 3,0 233 34 216 2,6
Riesgo para la salud o la vida del feto 15 0,3 10 0,2 35 0,5 30 0,4
Numero total de notificaciones 5 555 100,0 5952 100,0 6893 100,0 8410 100,0

* Obsérvese que es posible indicar un tnico motivo principal para cada notificacion. Por otra parte, es posible indicar motivos
secundarios adicionales, por ejemplo dentro de la categoria de negligencia. En el caso de una notificacion de negligencia, la
negligencia se indica como categoria principal, pero también podrian indicarse la negligencia fisica o la negligencia emocional.
La suma de los nimeros correspondientes a las cuatro categorias principales es igual al nimero total de notificaciones, pero el
numero correspondiente a cada categoria principal no tiene que corresponderse al nimero total.

Panorama general de los casos de proteccion de la infancia para el periodo
comprendido entre 2002 y 2006

2002 2003 2004 2005 2006
NUmero total de casos de

proteccidn de la infancia Numero Porcentaje NUmero Porcentaje NUmero Porcentaje NUmero Porcentaje Numero Porcentaje

Numero de casos nuevos

de proteccion de la

infancia a lo largo del afio

(estudio) 1584 439 1859 46,3 2426 49,2 2187 60,0 2122 58,0

Numero de casos mas
antiguos de proteccion de
la infancia 2025 56,1 2152 53,7 2503 50,8 1456 40,0 1534 42,0

NUmero total de
casos de proteccion
de la infancia 3609 100,0 4011 100,0 4929 100,0 3643 100,0 3656 100,0

Edad y sexo de los nifios para el periodo comprendido entre 2002 y 2006

2002 2003 2004 2005 2006

Porcentaje Porcentaje Porcentaje  NUmero Porcentaje NUmero  Porcentaje

Nifios 0 a 5 afios 8,0 8,5 8,5 370 10,2 363 9,9
Nifios 6 a 10 afios 10,6 12,1 11,9 469 12,9 462 12,6
Nifios 11 a 14 afios 18,3 14,2 15,6 528 14,5 491 13,4
Nifios 15 a 18 afios 14,9 20,9 19,2 579 15,9 646 17,7

Namero total de nifios 51,8 55,7 55,2 1946 53,4 1962 53,7
Nifias 0 a 5 afios 6,4 8,8 7,7 333 9,1 321 8,8
Nifias 6 a 10 afios 7.9 9.4 9,6 412 11,3 388 10,6
Nifias 11 a 14 afios 10,5 10,9 12,1 419 11,5 436 11,9
Nifias 15 a 18 afios 10,4 13,9 13,9 515 14,1 549 15,0

Numero total de nifias 35,2 43,0 43,2 1679 46,1 1694 46,3
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2002 2003 2004 2005 2006
Porcentaje Porcentaje Porcentaje  NUmero Porcentaje NUmero  Porcentaje
Informacién no disponible 13,0 1,3 1,6 18 0,5 0 0,0
Total 100,0 100,0 100,0 3643 100,0 3656 100,0
Situacidn doméstica de los nifios durante el periodo comprendido entre 2002 y 2006
2002 2003 2004 2005 2006
Porcentaje  Porcentaje  Porcentaje  NUmero Porcentaje Numero  Porcentaje
Con ambos padres 37,6 41,3 39,1 1357 37,2 1365 37,3
Con la madre 28,9 37,1 36,7 1533 42,1 1529 41,8
Con el padre 3,7 6,0 4.4 207 5,7 226 6,2
Con la madre y el padre por
turnos 0,1 0,0 0,1 7 0,2 4 0,1
Con madre y
padrastro/madrastra 4,1 5,3 5,2 276 7,6 276 7,5
Con padre y madrastra/padrastro 0,7 0,6 0,8 52 1,4 47 1,3
Con padres de acogida 3,6 3,7 3,1 181 5,0 164 4.5
Con padres adoptivos 0,2 0,1 0,1 2 0,1 0 0,0
Con parientes 0,6 0,3 0,4 16 0,4 15 0,4
En una institucion 0,1 0,1 0,1 1 0,0 2 0,1
En otro lugar 2,7 0,4 0,3 4 0,1 11 0,3
Numero de nifios para los que
no se dispone de informacion 17,6 5,2 9,8 7 0,2 17 0,5
Numero total de nifios 100,0 100,0 100,0 3643 100,0 3656 100,0

Medidas de apoyo del comité de proteccion de la infancia tomadas sin trasladar al

nifio de su hogar*

2002 2003 2004 2005 2006
Orientacion para el nifio y el progenitor 807 857 1017 869 1225
Persona de contacto, asesor personal o familia de apoyo 379 389 406 427 474
Asistencia a los padres (mujer embarazada) para que
obtengan tratamiento 128 63 130 61 102
Apoyo adecuado proporcionado al nifio (por ejemplo,
alojamiento de verano) 356 359 416 436 424
Otra asistencia 283 338 239 211 210
Total 1953 2006 2208 2004 2435

* Es posible que se haya adoptado mas de una medida para cada nifio.
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NGmero de nifios acogidos fuera de sus hogares®

2002 2003 2004 2005 2006

Medidas que son responsabilidad de los municipios

Centros de acogimiento residencial 59 57 50 56 48
Centros colectivos 20 24 19 17 43
Hogares privados 81 95 85 52 66
Hogares de acogida® 86 75 113 110 145
Otras medidas con arreglo al articulo 84 22 56 36 32 17

Total 268 307 303 267 319

Medidas que son responsabilidad del Gobierno®

Studlar, sala cerrada (colocacion de acogida de

emergencia) 102 77 82 108 113
Studlar, sala de diagnoéstico y tratamiento 49 52 48 49 50
Gotusmidjan 53 49 59 39 42
Centros de acogida vigilada a largo plazo 38 41 38 36 33

Total 242 219 227 232 238

! Numero de nifios pero no colocaciones (se puede colocar a un nifio en mas de una ocasion en el
mismo lugar, por ejemplo en la sala cerrada de Studlar). Es posible que se adopte mas de una medida
en el caso de cada niflo.

2 Se ha de tener también presente que la mayoria de los acogimientos fuera del hogar se hacen con
el consentimiento de los padres y, cuando procede, del nifio (esto es, son medidas de apoyo). Aqui se
da cuenta de las colocaciones en las que se adoptaron medidas de coaccion.

% Obsérvese que no hay conformidad en cuanto a las cifras respecto de las medidas de acogimiento
segun los registros de la Agencia de Proteccion de la Infancia y los comités de proteccion de la
infancia. AUn no se han recibido las respuestas de todos los comités del pais a la llamada efectuada
con objeto de cuadrar estas cifras. La explicacion mas probable de esta falta de congruencia seria que
en algunos casos los comités no han cumplido con sus obligaciones legales de presentar un contrato
de acogimiento. Si los comités no presentan estos contratos, la medida de acogimiento no quedara
registrada en la base de datos de la Agencia de Proteccion de la Infancia. Por consiguiente, las
medidas de acogimiento son mas numerosas segun la informacion recibida de los comités que segiin
los datos que obran en la Agencia de Proteccion de la Infancia. Obsérvese que no hay conformidad en
cuanto a las cifras respecto de aquellas medidas de colocacion de nifios que son responsabilidad del
Gobierno que obran en los registros de la Agencia de Proteccion de la Infancia y las de los comités de
proteccion de la infancia. Los registros de las instituciones de la Agencia de Proteccion de la Infancia
son muy fidedignos; por consiguiente, se emplean esos datos.

Diversas decisiones de los comités de proteccién de la infancia

1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005

Solicitud por comités de proteccion de la infancia de

expulsion de un interno o de una orden de

alejamiento (con arreglo al articulo 37 de la Ley de

proteccion del nifio) 0 1 4 0 0 6 0

Solicitud por un comité de proteccion de la infancia
de una investigacion policial 22 27 24 57 87 51 41
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1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005
Obtencion por los padres de apoyo econdmico para
pagar los honorarios de un abogado (articulo 46 de la
Ley de proteccion del nifio) 13 14 50 31 18 25 41
Obtencion por el nifio de apoyo econdmico para
pagar los honorarios de un abogado (articulo 46 de la
Ley de proteccion del nifio) - - - 32 28 50
El comité de proteccion de la infancia adopta una
medida de urgencia (articulo 31 de la Ley de
proteccion del nifio) - - - 22 22 17 23
El comité de proteccion de la infancia presenta
demanda judicial de retirada de la custodia - - - 2 7 13
El comité de proteccion de la infancia presenta una
demanda judicial de colocacion del nifio fuera del
hogar - - - 2 7 7
Diversas decisiones de los comités de
proteccion de la infancia: total 35 42 78 146 142 141 175
Nifios colocados en acogimiento segun los informes anuales de los comités de
proteccion de la infancia*
2002 2003 2004 2005 2006
Colocacion permanente en acogimiento
Niflos en acogimiento permanente con familiares 2 8 10 9 8
Niflos en acogimiento permanente con personas ajenas a la
familia 5 5 12 9 22
Total 7 13 22 18 30
Colocacion temporal en hogares de acogida
Nifios en acogimiento temporal con familiares 12 12 18 20 37
Nifios en acogimiento temporal con personas ajenas a la
familia 67 41 64 63 69
Total 79 53 82 83 106
Colocacion con apoyo en hogares de acogida
Niflos en acogimiento con familiares, con apoyo - 0 0 1 1
Nifios en acogimiento con personas ajenas a la familia, con
apoyo - 9 9 8 8
Total - 9 9 9 9

* Obsérvese que no hay conformidad en cuanto a las cifras respecto de las medidas de acogimiento
segun las inscripciones de la Agencia de Proteccion de la Infancia y los comités de proteccion de la
infancia. Ain no se han recibido las respuestas de todos los comités del pais a la llamada efectuada
con objeto de cuadrar estas cifras. La explicacion mas probable de esta falta de congruencia seria que
en algunos casos los comités no han cumplido con sus obligaciones legales de presentar un contrato
de acogimiento. Si los comités no presentan estos contratos, la medida de acogimiento no quedara
registrada en la base de datos de la Agencia de Proteccion de la Infancia. Por consiguiente, las
medidas de acogimiento son mas numerosas segun la informacion recibida de los comités que segiin
los datos que obran en la Agencia de Proteccion de la Infancia. En 2005, los comités de proteccion de
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la infancia (en el caso de ocho nifios) y los tribunales de justicia (en el caso de dos niflos)
dictaminaron el acogimiento de 10 nifios.

Comité de proteccidn de la infancia: dictdmenes

2002 2003 2004

2005

Ne de dictamenes %  N°de dictamenes %  N°de dictamenes %  N°de dictamenes

%

Dictamenes respecto de la
supervision de los hogares 9 28,1 6 158 11 282

Instrucciones respecto de las
condiciones de vida del nifio,
su tratamiento, etc. 7 21,9 0 0,0 4 103

Prohibiciones de traslado de un
nifio fuera del pais 0 0,0 0 0,0 0 0,0

Ninos colocados fuera de sus

hogares

16 50,0 32 84,2 24 61,5

19

9,1

4,5

0,0

86,4

Numero total de
dictdmenes 32 100,0 38 100,0 39 100,0

22

100,0

VII.

Examen periodico de la internacion (articulo 25)

130. Se hace referencia al segundo informe periddico de Islandia en sus parrafos 268
a270.

Salud y bienestar (articulos 6, 18, parrafo 3, 23, 24, 26,y 27,
parrafos 1 a 3)

Nifios con discapacidad (articulo 23)

Asistencia

131. Todos los padres de nifios con discapacidad en Islandia reciben asistencia
economica de la Administracion de la Seguridad Social con arreglo a la gravedad de la
discapacidad de su hijo. Segln las estadisticas de la Administracion de la Seguridad Social,
el nimero de nifos con discapacidades y enfermedades cronicas cuyos padres recibieron
asistencia economica en el afio 2005 ascendi6 a 5.371, cifra que representa un 6,8% de los
nifios con edades comprendidas entre 0 y 17 afios en Islandia. Cabe suponer que el
porcentaje serd muy similar para este afio (2008); teniendo en cuenta el aumento en la
poblacidn, el nimero de nifios en esta situacion deberia ascender a unos 6.000.

132. En las estadisticas oficiales no se desglosan las discapacidades por tipo, pero cabe
suponer por la frecuencia de las distintas discapacidades que los padres del 2,5% (1950) de
todos los nifios con edades comprendidas entre 0 y 17 afios reciben asistencia econémica u
otro tipo de asistencia como resultado de trastornos de desarrollo (deficiencia mental,
trastorno grave por déficit de atencion con hiperactividad y trastornos afines), los padres del
0,8% (630) la reciben como resultado de trastornos fisicos (discapacidades motrices,
visuales y auditivas) y los padres del 0,6% (480) la reciben como resultado de trastornos
generalizados de desarrollo (autismo, sindrome de Asperger y trastornos afines). En total,
los nifios cuyos padres obtienen ayuda econdmica u otra asistencia debido a su discapacidad
representan el 3,9% (3.060) de todos los nifios con edades comprendidas entre 0 y 17 afios.
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Los demas nifios a los que se hace referencia cuyos padres reciben ayuda econdémica de la
Administracion de la Seguridad Social padecen enfermedades de larga duracion.

133. La Ley N° 22/2006 de pagos a los padres de nifios con enfermedades cronicas o
discapacidades graves entré en vigor el 1° de julio de 2006, y fue enmendada por la Ley
N°158/2007, que entré en vigor el 1° de enero de 2008; también estd en vigor su
Reglamentacion N° 1277/2007. El articulo 1 de la Ley dispone que los padres tendran
derecho a recibir apoyo econémico cuando los cuidados especiales que necesitan sus hijos,
a quienes les hayan sido diagnosticadas enfermedades graves y cronicas o discapacidades
graves, no les permitan ni trabajar ni estudiar. El articulo 2 dispone que la Ley tiene por
objeto asegurar apoyo econdémico a los padres de esos nifios que se encuentren en dichas
circunstancias debido a los cuidados especiales que sus hijos necesitan. Por consiguiente,
esos pagos tienen por objeto cubrir la pérdida de ingresos que se produce para los padres de
nifios con enfermedades cronicas o discapacidades graves. Este es un derecho conjunto de
ambos padres. Pueden optar por esos pagos: a) los padres que realizan sus actividades en el
mercado laboral; b) los padres que cursan estudios; c) los padres que no realizan
actividades en el mercado laboral o que han agotado sus derechos como padres que realizan
actividades en el mercado laboral o como estudiantes, quienes podran optar a recibir pagos
basicos. Los pagos ascenderan al 80% del sueldo medio total calculado sobre la base de un
periodo de 12 meses, a partir de los dos meses previos a la fecha en que se le realizo el
diagnéstico al nifio. Los pagos a efectuar a un padre autobnomo se calcularan sobre la base
de los ingresos correspondientes al afio natural anterior al afio del diagnostico. Los pagos a
un padre podran iniciarse a partir de la fecha en que deje de cobrar tanto el sueldo completo
de su empleador como pagos de un fondo sindical de enfermedad y apoyo que se hubieran
devengado de resultas de la enfermedad o discapacidad del nifio.

Educacion

134. La Ley de centros preescolares dispone que todos los nifios con discapacidad habran
de disfrutar los servicios de estos centros, que estan disponibles de forma general para los
nifios con edades superiores al afio y medio o dos afos y que gestionan los municipios. Un
personal con formacion especializada proporciona a estos nifios cuidados especiales,
formacion necesaria y otros recursos. Por lo general, los municipios de todo el pais
suministran la financiacion necesaria para cumplir con sus deberes en este sentido, y se
precian de ello.

135. Segun la Ley, las mismas disposiciones se aplican a la escuela primaria. Los nifios
con trastornos de desarrollo suelen ir a escuelas ordinarias al menos durante los cinco
primeros afios de escolaridad, con independencia de la discapacidad. Las escuelas primarias
estan gestionadas por los municipios. Estan obligadas por ley a cubrir las necesidades de
los nifios con trastornos de desarrollo, y lo suelen hacer bastante bien. Segin las
necesidades, contratan docentes especiales y terapeutas del desarrollo. Las escuelas
obtienen asignaciones extraordinarias del Estado para cumplir con este deber. Un fondo
gestionado por el Ministerio de Asuntos Sociales y Seguridad Social asigna cantidades para
esos fines, segun la valoracion del nivel de las necesidades especiales.

136. Una reglamentacion relativamente nueva, promulgada por el Ministerio de
Educacion, vela por que los jovenes con discapacidad reciban hasta cuatro afios de
educacion y formacion profesional en clases especiales en las escuelas secundarias de todo
el pais.

137. La inclusion de los niflos con discapacidad en las escuelas ordinarias es el proposito
y objetivo de las autoridades de Islandia. Por consiguiente, la gran mayoria de los nifios con
discapacidad asisten a escuelas ordinarias, a no ser que sus padres prefieran que asistan a
escuelas especiales. En las escuelas ordinarias, estos nifios reciben educacion especial y
cualquier otra asistencia que puedan necesitar.
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138. En Islandia hay dos escuelas especiales, una para trastornos de desarrollo ligeros o
moderados y otra para discapacidades mentales o fisicas graves. Algunos padres prefieren
que sus hijos asistan a estas escuelas especiales durante los cursos posteriores de la escuela
primaria. En la actualidad (2007-2008) hay 98 estudiantes con edades comprendidas entre
los 6 y los 16 afios en la primera de estas escuelas, la destinada a nifios con trastornos de
desarrollo ligeros o moderados. Este grupo representa el 0,2% de todos los nifios de ese
grupo de edad. En la segunda de estas escuelas hay 25 estudiantes, es decir, el 0,05% de
todos los nifios de ese grupo de edades.

139. Esto significa que todos los demas nifios, es decir, el 99,75%, asisten a escuelas
ordinarias. Cabe sefialar que en varias escuelas ordinarias hay clases especiales para nifios
con discapacidad. Estas clases estan vinculadas con las clases ordinarias, a las que también
asisten los niflos con discapacidad cuando se considera conveniente. Por consiguiente, estos
nifios con discapacidad se definen como nifios que asisten a escuelas ordinarias con
asistencia especial.

140. La nueva Ley de centros preescolares, N° 90/2008, la Ley de la escuela primaria,
N°91/2008, y la Ley de la escuela secundaria, N° 92/2008, aportan alin mas garantias para
los derechos de los nifos con discapacidad. Estas leyes abordan de forma especifica la
situacion de los nifios con discapacidad y con trastornos del aprendizaje, tal como se
estipula claramente en el articulo 17 de la Ley de la escuela primaria, N° 91/2008, que
incluye instrucciones especificas en cuanto a los derechos de los estudiantes con
necesidades especiales y dispone que sus necesidades de aprendizaje se cubran en las
escuelas primarias publicas sin discriminacion alguna, sea cual sea su capacidad fisica o
mental:

a) Los alumnos con dificultades de aprendizaje debidas a trastornos del
aprendizaje especificos, trastornos emocionales o sociales o discapacidad en virtud de las
leyes sobre discapacidades, los alumnos con dislexia, los alumnos con enfermedades
cronicas y también los alumnos con necesidades especiales resultantes de cuestiones de
salud tienen derecho a recibir ensefianza de apoyo con arreglo a la valoracion de sus
necesidades especiales;

b) Ademas, se reafirma el derecho a recibir ensefianza especial de aquellos
alumnos que, segiin dictamen medico, no pueden asistir a la escuela por causa de
enfermedad o accidente;

c) En el capitulo VIII de la Ley de centros preescolares se cubre el servicio
profesional para los niflos en los centros preescolares. Dado que aquellos nifios que
necesitan asistencia y formacion especial, segin el diagnostico de un profesional
reconocido, tienen derecho a recibirlos, los municipios procurardn que esos servicios
profesionales se presten a los nifios en los centros preescolares; y

d) El derecho de los estudiantes a orientacion escolar también se define, pero no
asi el alcance de la orientacion tanto escolar como en cuanto a formacion profesional, ni
como se habra de disponer esa orientacion. La Ley vigente incluye una disposicion especial
en cuanto a la orientacién escolar en un articulo sobre los servicios profesionales, y el
programa de estudios principal para las escuelas primarias también incluye una disposicion
sobre la orientacion escolar. En lugar de considerar la orientacion escolar como parte de los
servicios profesionales, se define el derecho de los alumnos a obtener orientacion escolar e
informacion en cuanto a sus opciones en materia de educacion y ocupacion. Este cambio es
acorde con varias otras disposiciones por las que se pretende que la Ley vele por el derecho
de los alumnos a un servicio, sin indicar especificamente ni la forma en que se ha de prestar
este servicio ni su alcance.

141. En noviembre de 2007, el Ministro de Asuntos Sociales cre6 un grupo de trabajo
sobre servicios para jovenes con discapacidad con edades comprendidas entre los 16 y los
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20 afios. El objetivo del grupo de trabajo es ocuparse de los servicios para estos jovenes
después de concluida la jornada escolar en las escuelas secundarias, estimar el numero de
estudiantes de la escuela secundaria que harian uso de estos servicios, estimar el costo por
cada joven que hiciera uso de los servicios y estimar el prorrateo de los costos derivados de
este proyecto entre el Ministerio de Educacion, el Ministerio de Asuntos Sociales y los
municipios.

Instituciones

142.  Son muy pocos los nifios que viven permanentemente en instituciones en Islandia:
20 nifios (el 0,03% de todos los nifios con edades comprendidas entre 0 y 17 afios),
principalmente adolescentes con edades comprendidas entre los 12 y los 17 afos, viven en
pequeiios hogares funcionales, gestionados por el Estado o los municipios, debido a
discapacidades graves o a las condiciones sociales o de salud de sus familias. Se puede
estimar que el 50% de los miembros de este grupo viven en esos hogares debido a autismo
grave, y el 50% restante debido a discapacidad fisica o mental grave. También se puede
suponer que aproximadamente el mismo numero (20 nifios, el 0,03%) viven en hogares de
acogida a causa no de discapacidades sino de las condiciones sociales o de salud de sus
familias.

B. Saludy servicios de salud (articulo 24)

143. Una de las medidas cuya ejecucion ha sido acometida por el Ministerio de Salud es
el plan de accion del Ministro de Salud para reforzar el servicio a los nifios y jovenes con
trastornos mentales y del comportamiento. Con arreglo al plan de los Ministros de Salud y
Seguridad Social, los nifios y los jovenes tendran un acceso mas facil a los profesionales de
los servicios de salud mental, aumentara el nimero de empleados que prestan estos
servicios, se reforzara la cooperacion entre quienes los prestan, se fortaleceran tanto la
funcion de asesoramiento como los servicios del Departamento de Psiquiatria Infantil y
Juvenil (BUGL) y el Centro de Proteccion de la Salud Infantil y se permitira que estas
partes reaccionen ante la urgente necesidad de estos servicios que se ha puesto de
manifiesto. El plan de accion se ha ejecutado con resultados positivos. Cabe mencionar,
entre otras cosas, que la lista de espera del Departamento de Psiquiatria Infantil y Juvenil
(BUGL), que a lo largo de muchos afios habia supuesto un problema considerable, ahora es
mucho mas corta, habiéndose reducido en mas del 30% en menos de un afio. Los servicios
prestados en el Centro de Proteccion de la Salud Infantil se han incrementado y un mayor
numero de psicologos trabajan en la actualidad en los cuidados sanitarios de estos nifios,
especialmente en la region de la capital. La cooperacion entre el Departamento de
Psiquiatria Infantil y Juvenil y los Cuidados Primarios de Salud de la Region de la Capital
se ha reforzado, como también lo ha hecho la cooperacion con los Servicios Sociales de
Reykiavik. Las actividades ambulatorias de los psiquiatras que trabajan con nifios y jovenes
también se han reforzado, formalizdndose al respecto acuerdos con psicologos.

144. Se han formalizado acuerdos respecto de proyectos piloto relacionados con asuntos
de psiquiatria infantil y juvenil que han servido para indicar la mejor manera de organizar
los servicios en el futuro. Entre ellos se incluyen proyectos piloto que se centran en la
terapia ocupacional, el trabajo social y los servicios psicologicos en un distrito de cuidados
de salud, asi como la integracion a gran escala de los servicios sociales y de cuidados de la
salud en un municipio rural.

145. A finales de 2007, y por vez primera, se concluyd un arreglo con psicélogos
autonomos por el cual el gobierno participaba en los pagos por los servicios prestados a los
nifios. Este arreglo forma parte de la accion del Ministro de la Salud para garantizar el
desarrollo de la politica gubernamental, que pretendia lograr un aumento espectacular de
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los servicios a los nifios y los jovenes en esta esfera. Los psicologos que prestan estos
servicios han de contar con amplia experiencia en el tratamiento de nifios y jovenes.

146. La politica del gobierno en lo que respecta a los nifios con enfermedades cronicas
dispone a partir de 2000 de un mayor nimero de soluciones en cuanto a los cuidados y el
tratamiento a largo plazo de los nifios y jovenes con estas enfermedades. Se habia de
conceder especial importancia a la creacion de una casa de salud para nifios con
enfermedades cronicas una vez se construyera el Hospital Infantil (Barnaspitali Hringsins).
En 2004 se obtuvo, por vez primera, apoyo econémico en el presupuesto general para una
casa de salud de ese tipo, que se inaugurd a finales de marzo de ese afio con el nombre de
Rjodur. El Hospital Universitario Landspitali es responsable de la operacion de la casa de
salud, disefiada para prestar servicios simultaneamente a un total de entre 10 y 12 nifios con
discapacidad y enfermedades cronicas, que se benefician del servicio de descanso y
rehabilitacion que alli se ofrece.

147. A principios de 2008 entré en vigor una normativa de los Ministros de Salud y
Seguridad Social por la que se disponia que los nifios y jovenes de menos de 18 afios estan
exentos de pago por el uso de los centros de cuidados sanitarios u hospitales. Esta medida
en particular asegura un acceso aun mejor a los servicios de salud para las familias
numerosas.

148. Una normativa promulgada en 2006 dispone que, cuando un paciente de menos de
18 afios haya de viajar al extranjero para recibir tratamiento urgente para su enfermedad, se
efectuaran pagos correspondientes a dos acompaiantes (en lugar de a uno solo). Ello
supone un beneficio considerable para las familias de los nifios con discapacidad grave o
con enfermedades que no se pueden tratar en Islandia.

149. La obesidad es un problema creciente entre los niflos y jovenes en este pais, al igual
que en otros lugares. Cuando se examinaron los principales objetivos del plan de salud
vigente hasta 2010 se afiadié un nuevo objetivo principal, a saber, reducir el porcentaje de
nifios que superan el peso ideal a menos del 15%, y el de nifios obesos a menos del 3%. En
verano de 2007, el Ministro de Salud y Seguridad Social presentd su politica de subrayar la
importancia de una mayor promocion de la salud. Se incide en tres factores principales:
promocion de la dieta, del ejercicio y de la salud mental; los proyectos se dividen por
edades, siendo una de las categorias la correspondiente a edades comprendidas entre los 0 y
los 18 afios. Se ha elaborado, dentro del plan de accion del Ministro de Salud, un marco
destinado a superar este problema. Posteriormente se elaborard un plan de accion que habra
de ejecutarse a lo largo de los proximos meses y afios.

150. El Centro de Salud Publica ha destacado los factores de la promocion de la dieta, el
ejercicio y la salud mental que afectan a la salud infantil, por ejemplo con proyectos como
Todo es importante, nosotros sobre todo, realizado en colaboracion con los municipios y
las escuelas, y como Los amigos de Zippi, proyecto de prevencion introducido en
numerosas escuelas.

151. Se concluyé un acuerdo entre el Ministerio de Salud, el Ministerio de Educacion, el
Centro de Salud Publica, Sambands islenskra framhaldsskola (Asociacion de Escuelas
Secundarias Islandesas), y Hagsmunarads islenskra framhaldsskélanema (Consejo de
intereses conjuntos de los Estudiantes de las Escuelas Secundarias de Islandia) en cuanto al
proyecto Promocion de la salud y actividades de prevencidn en las escuelas secundarias.
Este proyecto piloto de tres afos estd basado en la participacion del Centro de Salud
Publica y de las asociaciones de estudiantes. El proyecto tiene los objetivos siguientes:
a) promover mejoras en el bienestar y la salud general de los estudiantes; b) promover
medidas preventivas contra las drogas; c) promover asesoramiento para los estudiantes y
d) alentar a los estudiantes a responsabilizarse de su propia salud y promover una forma de
vida mas sana.
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152. El nimero creciente de inmigrantes a Islandia ha puesto de manifiesto que el apoyo
para los cuidados de salud de la infancia se basaba hasta el momento en el supuesto de que
los beneficiarios eran islandeses. Ademas, este servicio se basa en unas tradiciones que han
logrado buenos resultados a lo largo de los afios. Por consiguiente, surge cierto peligro de
que los hijos de inmigrantes queden fuera de los servicios, especialmente en lo que respecta
a un material educativo accesible y una informacion general respecto de los servicios. Se
han hecho esfuerzos para responder a esta situacion por medio de la traduccion de
determinado material educativo a los principales idiomas de los inmigrantes, y en los
servicios se hace uso creciente de intérpretes. Ademas, se ha distribuido informacion sobre
vacunaciones en distintos paises a todos los centros de salud del pais para ayudar a
suplementar la vacunacion de estos nifios. Se ha experimentado con el establecimiento de
servicios especiales de recepcion para los nifios de inmigrantes, servicios que no se han
utilizado suficientemente. El planteamiento actual consiste mas bien en dar seguimiento a
todos los nifios para los que se dispone de informacion y prestarles cuidados en el centro de
cuidados de salud correspondiente. Se persigue el objetivo de que todos los nifios, con
independencia de su origen, se beneficien de la proteccion sanitaria disponible.

153. Durante el periodo comprendido entre 2001 y 2005 se produjeron 4.159 partos vivos
en Islandia. El 95% de los partos tienen lugar en hospitales. Todo el personal que presta
cuidados hospitalarios y atencion durante el parto cuenta con la debida formacion. Durante
el periodo comprendido entre 2000 y 2005 se produjeron 2,5 muertes por 1.000 partos
vivos durante el primer afio. Durante el mismo periodo, no se dieron casos de mortalidad
materna. La proporcion de mujeres embarazadas que tienen acceso a cuidados pre- y
postnatales y que se benefician de ellos asciende al 100%. En 2007 nacieron 4.560 nifios,
de los cuales 176 pesaban menos de 2.500 gramos.

154. Alrededor del 98% de los nifios de un afio estan plenamente inmunizados contra la
difteria, la tos ferina, el tétanos, la poliomielitis y el sarampion. La inmunizacion contra la
tuberculosis no estd recomendada en Islandia.

155. Desde el afio 2001, el Centro de Servicios de Salud Infantil de Reykjavik ha venido
recopilando informacion sobre la lactancia materna. Por consiguiente, en la actualidad se
dispone de informacion sobre la lactancia materna respecto de mas de 13.000 nifios nacidos
en 1999 y 2003. Esta informacion ha sido objeto de presentaciones y debates en el seno de
grandes grupos de personal de enfermeria y de otros profesionales de la salud, incidiendo
sobre la promocion de la salud en el sentido de una mayor insistencia en la lactancia
materna exclusiva durante los seis primeros meses de vida. En la actualidad, alrededor del
12% de los nifios reciben lactancia materna exclusivamente durante los seis primeros meses

de vida.

Indicador Definicion Valor mas reciente
Exclusivamente a los 6 meses Exclusivamente lactancia materna 12%
Cualquier lactancia materna, 12 meses  Cualquier lactancia materna 14%
Iniciacion de la lactancia materna El nifo esta lactando con 1 semana 98%

156. El porcentaje de nifios que se alimentaban unicamente con lactancia materna al final
de su primera semana de vida ascendia al 92,8%, al 46% a los cuatro meses, al 13,1% a los
seis meses, al 0,2% a los 12 meses (datos basados en la informacién sobre nifios que
recibieron lactancia materna en Islandia correspondientes al periodo comprendido entre
1999 y 2002).

157. En Islandia, un escaso numero de nifios estan infectados con VIH/SIDA. No hay
hogares encabezados por nifios como resultado del VIH/SIDA.
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158. El nimero de nacimientos en Islandia en el afio 2004 ascendié a 4.264. En dos
casos, la madre tenia 14 afios, y en 132 casos la edad de la madre estaba comprendida entre
los 15 y los 19 afios.

NuUmero de nacimientos por edad materna

(Afio 2004)

Tasa de natalidad por 100
Edad materna N° de nacimientos Porcentaje N° de mujeres mujeres
14 2 0,05 2364 0,08
15a19 132 3,10 10 438 1,26
20a24 828 19,42 10 635 7,79
25a29 1380 32,36 10 432 13,23
30a34 1215 28,49 10 133 11,99
35a39 579 13,58 10 320 5,61
40 a 44 124 2,91 10 815 1,15
45a49 4 0,09 10 262 0,04

Total 4 264 100,00

Fuente: Registro de nacimientos, departamento de ginecologia del Hospital Universitario
Landspitali.

159. En Islandia se llevaron a cabo 2.649 abortos durante el periodo comprendido entre
2004 y 2006. En 19 instancias se interrumpieron los embarazos de nifias de menos de 15
afios de edad, y en 525 instancias los de personas con edades comprendidas entre 15 y 19
afos.

Edad 2004 2005 2006
Menos de 15 afios 7 2 10
15a19 201 163 161
20 a24 243 253 251
25a29 155 193 211
30a34 126 127 126
35a39 99 82 92
40 a 44 54 45 37
45 afios y mas 4 2 5

Total 889 867 893

160. En cualquier momento dado, el 20% de los nifios estan afectados por problemas de
salud mental. La mayoria de estos nifilos no necesitan servicios especiales, pero entre el 2 y
el 5% si requieren servicios especializados.

Supervivencia y desarrollo del nifio (articulo 6, parrafo 2)

161. Se hace referencia al segundo informe periddico de Islandia en su parrafo 271.
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162. En cuanto a las licencias por nacimiento y los dias de licencia parental, en los
parrafos 97 y 98 del presente informe se encontrara informacion al respecto.

D. Seguridad social y servicios y establecimientos de guarderia de nifios
(articulos 26 y 18, parrafo 3)

163. Se hace referencia al segundo informe periddico de Islandia en sus parrafos 309
y 310.

164. En cuanto a los beneficios de la seguridad social y la Ley de asistencia social, en los
parrafos anteriores se encontrard informacion al respecto.

E. Nivel de vida (articulo 27, parrafos 1 a 3)

165. En diciembre de 2006, el Primer Ministro presentd al Althing un informe sobre la
pobreza infantil y la situacion de los nifios pobres. Las principales conclusiones de este
informe fueron las siguientes:

a) Islandia es uno de los Estados de la OCDE con menor incidencia de pobreza
infantil; se estima que un 6,6% de los niflos islandeses vivian en situacion de pobreza en
2004. Si se toman en consideracion los préstamos a estudiantes del Fondo Islandés de
Préstamos a Estudiantes, el porcentaje se reduce al 6,3%. Lo pagos de pensiones por
alimentos a los padres solteros reducen aiin mas ese porcentaje, si bien no se dispone de
una informacién estadistica adecuada respecto de esas cantidades. A tenor de la
metodologia de la OCDE, la linea de pobreza se determina con arreglo a los ingresos
disponibles del hogar. Dados los grandes aumentos en los ingresos que se han producido a
lo largo de los ultimos afios, la linea de pobreza ha aumentado en cerca de un 50% del valor
real entre los afios 1994 y 2004;

b) Los principales factores criticos para explicar la pobreza infantil son la edad
de los padres, su estado civil y las circunstancias temporales. Por consiguiente, la mayor
pobreza proporcional se encuentra entre padres solteros adolescentes. Por otra parte, la
pobreza es una situacion a corto plazo para la mayoria, y un examen especifico reveld que
tres cuartas partes de las familias que en 2000 se consideraban familias pobres ya no lo eran
en 2004;

c) El sistema de impuestos y compensacion produce el efecto de reducir a la
mitad el nimero de nifios pobres. El apoyo econdémico de los municipios, destinado a cubrir
las dificultades temporales, también tiene efectos importantes;

d) Los cambios que se introdujeron en la legislacion fiscal en 2004 y que se
fueron aplicando gradualmente hasta 2007 fortalecen en particular las circunstancias de las
familias con nifos. Lo mismo se puede decir respecto de los cambios que se estan
debatiendo en la actualidad;

e) En el Althing, en cuanto a los pagos por alimentos para nifios de 16 y 17 afios
de edad, el aumento de los limites de exencion fiscal, etc.; y

f) En la mayoria de los casos los municipios conceden a cada solicitante ayuda
econdémica durante un periodo inferior a tres meses por afio. Hay indicios de que la mitad
de los hogares que se benefician de esta ayuda reciben apoyo durante mas de un afio.

166. En enero de 2008, el Ministro de Asuntos Sociales cred un grupo de trabajo para
elaborar un plan de accion contra la pobreza. Se ha encomendado a este grupo de trabajo la
elaboracion de un plan de accién para contrarrestar la pobreza y asegurar la red de
seguridad del sistema de bienestar social. Entre otras cosas, el grupo tomara en cuenta las
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acciones para eliminar la pobreza que se sugerian en el informe del Primer Ministro sobre
la pobreza infantil y la situacion de los nifios pobres.

VIIl. Educacion, descanso y esparcimiento y actividades culturales
(articulos 28, 29 y 31)

A. Objetivos de la educacion (articulo 29)

Educacion en los principios de los derechos humanos

167. La legislacion educativa islandesa y las Directrices para el programa de estudios
nacional incluyen disposiciones y objetivos respecto de los valores sociales y los derechos
humanos. La nueva Ley de la escuela primaria, N° 91/2008, cubre la funcion de la escuela
en esta fase de la infancia. Por ejemplo, en la Ley se estipula que la funcion de las escuelas
primarias consiste en contribuir, en estrecha colaboracion con los hogares y las familias, al
desarrollo general de todos los alumnos y al fomento de su participacion en una sociedad
democratica en constante desarrollo. Los procedimientos practicos en la escuela primaria
han de tomar en cuenta la tolerancia, la igualdad (incluida la igualdad de género), la
cooperacion democratica, la responsabilidad, la consideracion, la adaptabilidad y el respeto
por los valores humanos. Ademas, las escuelas primarias procuraran llevar a cabo sus
actividades de pleno acuerdo con las circunstancias y necesidades de los alumnos y
contribuir al desarrollo, bienestar y educacion general de cada uno de ellos. Estos puntos se
manifiestan en particular en el articulo 24, que trata de las Directrices para el programa de
estudios nacional.

168. Durante el estudio exhaustivo de las Directrices para el programa de estudios
nacional correspondiente a los centros preescolares, las escuelas primarias y las escuelas
secundarias, que se prevé llevar a cabo a lo largo de los proximos afios en relacion con la
nueva legislacion correspondiente a estas etapas escolares, el Ministerio de Educacion
tomara en consideracion tanto el Plan de Accion para la educacion en la esfera de los
derechos humanos del Programa Mundial de las Naciones Unidas para la educacion en
derechos humanos como el proyecto del Consejo de Europa para la educacion para la
ciudadania democratica y los derechos humanos. A la luz de lo anterior, se ha creado un
grupo de trabajo en el Ministerio de Educacion para ocuparse de la conciencia ciudadana y
los derechos humanos en la educacion en las escuelas primarias y secundarias. Entre los
integrantes del grupo de trabajo se cuentan especialistas en asuntos relacionados con los
derechos humanos. El grupo de trabajo persigue, entre otros, los objetivos de elaborar y
presentar propuestas en cuanto a la forma de integrar en las Directrices para el programa de
estudios nacional en las escuelas primarias y secundarias, durante la revision propuesta de
estas Directrices, tanto los objetivos como el Plan de Accion del Programa Mundial de las
Naciones Unidas para la educacion en derechos humanos.

B. Educacion, incluidas la formacion y la orientacion profesionales
(articulo 28)

169. Con referencia a la observacion final del Comité en relacion con los estudiantes
inmigrantes, en los parrafos 42 a 49 del presente informe se encontrara informacion al
respecto.

170. En la nueva Ley de centros preescolares, N° 90/2008, los nifios y sus derechos
constituyen el principal centro de interés. Los objetivos de la crianza y la instruccion en los
centros preescolares se consideran en el articulo 2 del parrafo 2 de la Ley. La nueva Ley
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tiene por objeto la creacion de un marco juridico breve y conciso, acorde con la legislacion
correspondiente a otras etapas escolares, que establezca las condiciones necesarias para
reforzar las actividades en los centros preescolares. Se toman en consideracion los cambios
en las circunstancias familiares, asi como el mayor numero de habitantes cuya lengua
materna no es la islandesa y también la diversificacion cultural. La ley se centra
principalmente en lo siguiente:

a) El bienestar de los nifios y la proteccion de sus intereses superiores,

b) Los derechos y obligaciones de los padres y de los nifios, que se definen
claramente y comprenden la justicia, el derecho de los nifios a servicios profesionales y los
requisitos de presentacion de informacion respecto de los padres;

c) La adaptacion a las diferentes circunstancias de los padres y de los niflos
debidas a las nuevas condiciones laborales y sociales y a la creciente multinacionalidad de
la sociedad;

d) El aumento en las oportunidades para que los padres influyan sobre las
actividades en los centros preescolares y participen en ellas, en particular mediante la
formacion de consejos de padres y madres;

e) Un marcado aumento de la evaluacion del trabajo en la escuela y de la
transparencia en cuanto a la operacion de los centros preescolares;

f) La aclaracion de la autoridad de los municipios y la asignacion de proyectos
entre éstos, el Estado y los administradores de centros preescolares;

g) La aclaracion de las disposiciones respecto de los permisos de operacion de
centros preescolares y de las disposiciones que permiten la interoperatividad de las
escuelas; y

h) Una mayor insistencia en las actividades profesionales en los centros

preescolares, la determinacion de un programa de estudios y la creacion de un nuevo fondo
de financiacion de los proyectos de desarrollo.

171. La nueva Ley de Estudios Primarios, N° 91/2008, se basa en el supuesto de que los
nifios en edad escolar deberian contar con unas circunstancias ideales para la educacion y el
desarrollo. Los objetivos de la educacion en las escuelas primarias se consideran de forma
especifica en los articulos 2 y 25 de la Ley. Se espera que las escuelas primarias cumplan
con las distintas necesidades de los nifios; han de quedar claras las responsabilidades de
todos los que participan en las actividades de la escuela primaria. Se habran de crear las
condiciones para cubrir las demandas necesarias para que el conocimiento y las
capacidades de los estudiantes se comparen favorablemente con las de los estudiantes en el
plano internacional. En la Ley se hace hincapi¢ en el bienestar de los niflos y la
participacion activa de los estudiantes y de los padres y las madres en las actividades
escolares. Se somete a consideracion la transferencia de la operacion de las escuelas
primarias a los municipios en 1996, y se procura el fortalecimiento de la autoridad y
responsabilidad de los municipios en cuanto a la operacion de las escuelas, sin dejar de
recalcar la independencia de las escuelas primarias. La ley se centra principalmente en lo
siguiente:

a) Crear las condiciones para que la educacion de los nifios islandeses se
convierta en un modelo en el plano internacional;

b) Velar por el bienestar de todos los nifios de la escuela primaria y por la
igualdad de oportunidades educativas;

c) Fomentar la diversidad para los alumnos y sus padres y madres a la hora de
elegir escuelas primarias y arreglos educativos;

56 GE.10-47301 (EXT)



CRC/C/ISL/3-4

d) Ajustar la educacion a las distintas necesidades de los alumnos, y hacer que
participen activamente en el trabajo escolar;

e) Crear mayor flexibilidad y coherencia entre los niveles escolares en la
escuela primaria;

f) Brindar a los nifios en la escuela primaria un apoyo adecuado para el
aprendizaje y armonizar los servicios profesionales con las necesidades de los nifios;

g) Aclarar las responsabilidades, los derechos y las obligaciones de los nifios y
de los padres y las madres;

h) Crear condiciones para una mayor participacion de los padres y las madres en
el trabajo de la escuela, y también unos vinculos mas fuertes entre ellos y la administracion
de la escuela y la comunidad escolar en general;

1) Aumentar la autoridad de los municipios en cuanto a las operaciones de las
escuelas y la independencia de éstas;

7 Aclarar la asignacion de proyectos entre el Estado, los municipios y los
administradores de las escuelas primarias;

k) Confirmar el principio de que la educacion de los nifios en las escuelas
primarias es gratuita; y

1) Reforzar la evaluacion y supervision del trabajo escolar y promover adelantos
y mejoras en el trabajo de la escuela primaria.

172. La nueva Ley de la escuela secundaria, N° 92/2008, incorpora cambios
considerables en la estructura de la educacion en el nivel secundario. La Ley es el resultado
del trabajo de revision realizado a lo largo de los ultimos afios en cuanto a la estructura
juridica de los estudios secundarios y del esbozo de las correspondientes enmiendas, en los
que se presto gran atencion a la consideracion de las leyes por las que se rigen otras etapas
escolares. La Ley se centra principalmente en lo siguiente:

a) El derecho de los alumnos a asistir a la escuela y a estudiar, que se refuerza
con el derecho a recibir educacion hasta la edad de 18 afios;

b) La confirmacion del valor de los exdmenes de aptitud como preparacion para
los estudios universitarios, si bien se permite a las escuelas la posibilidad de elaborar
programas de estudios flexibles por lo que respecta al contenido y la estructura de los
programas;

c) La estructura del trabajo escolar se basara en las demandas y expectativas de
los alumnos, aumentara considerablemente la flexibilidad de los ciclos de estudios, se haran
mas numerosos los programas de estudio y se crearan las condiciones para que un mayor
numero de alumnos completen los estudios definidos;

d) Se reforzaran el asesoramiento y el apoyo brindados a los estudiantes;

e) Se dara a las escuelas secundarias libertad para elaborar programas especiales
de estudios basados en su singularidad y vigor y en la demanda de programas y soluciones
de estudios especializados;

f) Se descentralizaran los niveles de estudio y la creacion de programas de
estudios;
g) Se contard con mas flexibilidad a la hora de redactar las descripciones de los

programas de estudios con un nuevo Sistema de Transferencia de Créditos;

GE.10-47301 (EXT)

57



CRC/C/ISL/3-4

h) La evaluacion del trabajo de los alumnos en todos los estudios del nivel
secundario se hara con transparencia, y se dotara de igual validez al examen de aptitud de la
enseflanza general y al de formacion profesional;

1) Se aumentara la responsabilidad de las instituciones de ensefianza al elaborar
programas que trasciendan las divisiones entre las etapas de enseflanza, con objeto de
aumentar la flexibilidad y las posibilidades a la hora de que los alumnos progresen entre
estas etapas;

1) Se velara por los intereses y la situacion de los alumnos en los estudios
técnicos y profesionales, y por la formacion profesional en general, entre otros medios
haciendo que las escuelas secundarias asuman las responsabilidades inherentes al
aprendizaje en el lugar de trabajo;

k) Se velara por la calidad de la ensefianza incrementando considerablemente la
evaluacion y la supervision y apoyando las mejoras en el trabajo escolar; y

)} La asistencia escolar sera obligatoria hasta los 18 afios de edad.

C. Descanso, esparcimiento, juego y actividades culturales y artisticas
(articulo 31)

173.  El Ministerio de Educacion concede importancia a la creciente participacion de los
nifios y los jovenes en las actividades juveniles. Se ha determinado que la participacion en
actividades juveniles reduce considerablemente la posibilidad de que el individuo se vea
tentado a abusar del alcohol y las drogas. También se ha demostrado que reduce la
probabilidad de aislamiento social y de acoso entre los nifios y los jovenes. El Ministerio de
Educacion se ha esforzado en la promocién de estas actividades fomentando la cooperacion
con las asociaciones juveniles, las autoridades locales y otras instancias que trabajan con
los nifios y los jovenes en el pais, y dandoles apoyo. Se ha subrayado que quienes trabajan
con los nifios y los jovenes participan en la toma de decisiones, y de esa manera pasan a ser
partes activas. El Ministerio de Educacion recalca que se ha de tratar a los nifios y los
jovenes con tolerancia y respeto, pero también insiste en el valor de fomentar su
comprension de la importancia de la participacion activa para asi reforzar su comprension
de los valores democraticos.

174. La mayoria de los municipios prestan gran consideracion a las actividades juveniles,
es decir, a las actividades sociales y recreativas, y muchos de ellos operan centros de
juventud, centros de ocio, centros civicos, cursos de actividades de verano, escuelas de
trabajo, etc., en los que se ofrece una amplia gama de actividades. Los centros civicos
también han cooperado con éxito, entre otros, en algunos proyectos de gran alcance.
Samfés, la organizacion nacional de clubes de juventud de Islandia, es una asociacion
profesional de organizaciones de las autoridades locales que participan en el trabajo
relacionado con la juventud y las actividades recreativas. Entre otros, son miembros de la
asociacion los centros civicos, de ocio y de zona, ademas de las oficinas de representantes
de la juventud. El objetivo principal de Samfés consiste en fomentar la comunicacion y la
union, divulgar informacion a los centros civicos nacionales e internacionales, aumentar la
comunicacion y la colaboracion entre los centros civicos, promover proyectos tanto en el
plano nacional como en el internacional, reforzar la educacion profesional del personal de
los centros civicos por medio de conferencias y cursos, hacer disponible la informacion
profesional sobre el trabajo que se realiza en los centros civicos y promover su importancia
en la sociedad moderna. Entre 80 y 90 centros civicos y oficinas de la juventud de todo el
pais forman parte de la asociacion en la actualidad. Por ultimo, cabe mencionar que en las
escuelas primarias se realizan un nimero considerable de actividades civicas y de ocio,
supervisadas tanto por los propios alumnos como por los municipios.
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175. En abril de 2007 entré en vigor una nueva Ley de la juventud, N° 70/2007. En
esencia, la Ley se centra en lo siguiente:

a) La estructura de los asuntos relacionados con la juventud se presenta con
mayor claridad que en la ley que reemplaza, la Ley de la juventud N° 24/1970. Como
siempre, el Ministro de Educacion es el administrador de los asuntos relacionados con la
juventud: designa Juntas de la Juventud y asigna cantidades del Fondo de la Juventud a las
asociaciones y organizaciones juveniles, basandose en propuestas recibidas del consejo de
administracion del Fondo. También se propone que de ahora en adelante el Ministro
promueva la investigacion en relacion con temas que afectan a la juventud, responsabilidad
que antes le correspondia al Consejo de la Juventud;

b) Se introducen ciertas modificaciones respecto de la anterior legislacion en las
funciones del Consejo de la Juventud. En la actualidad se da mayor importancia a las
funciones normativas y consultivas del Consejo respecto de los aspectos de politica, y sus
actividades estan mejor delimitadas. En lugar de que el Consejo organice y coordine el
apoyo publico en el pais para el trabajo relacionado con la juventud, se pretende que el
Consejo también asesore a las autoridades en asuntos relacionados con la juventud y
proponga asuntos en los que se hayan de profundizar y elaborar las politicas. Ademas,
efectuara declaraciones respecto de asuntos relacionados con las actividades de la juventud
y procurara reforzar las actividades de las asociaciones, las organizaciones para la
participacion en la sociedad, las escuelas y los municipios, promoviendo asi la colaboracion
continuada de estos 6rganos con la politica juvenil. También se dispone que el Consejo
continue celebrando reuniones y conferencias respecto de las politicas juveniles, y que
participe en actividades de cooperacion internacional relacionadas con las politicas
juveniles en cumplimiento de la correspondiente decision del Ministro de Educacion. Por
ultimo, se persigue el objetivo de que el Consejo promueva la capacitacion y la educacion
de dirigentes, mentores y trabajadores voluntarios, ademas de realizar otras tareas que le
sean asignadas por el Ministro de Educacion; y

c) El objetivo principal de la ley consiste en fomentar la participacion de los
nifios y los jovenes en las actividades juveniles. Ademas, se dispone que en todo el trabajo
que se realice con ellos se habrd de dar consideracion principal a su bienestar, y se les
alentard a que muestren su iniciativa y participen activamente. El objetivo del trabajo
juvenil organizado es dar consideracion a sus valores sociales, preventivos, formativos y
educativos, con el fin de reforzar la personalidad y la conciencia democratica de los
participantes. Por ultimo, en la consideracion del trabajo con los jovenes también se
promulgaron recomendaciones detalladas respecto de las condiciones de trabajo, en las que
entre otras cosas se dispone en mayor detalle en cuanto a las cualificaciones de las personas
que trabajan con niflos y con jovenes.

IX. Medidas de proteccion especiales (articulos 22, 30, 32 a 36,
37, parrafos b) a d), 38, 39 y 40)

A. Explotacion, abuso y trafico sexual (articulo 34)

176. En sus observaciones finales, el Comité manifestd su preocupacion ante la edad de
consentimiento sexual del codigo penal islandés, que consideraba ser un tanto baja (14
afios). En marzo de 2007, el Althing adopté el proyecto de ley por el que se enmendaba el
capitulo del Codigo Penal General, N° 19/1940, que trata de delitos y crimenes sexuales. La
edad minima de consentimiento sexual se aument6 de los 14 a los 15 afios, es decir: esta
estrictamente prohibido mantener relaciones sexuales con nifios de menos de 15 afios. El
objetivo que se persigue es proteger a los nifios del abuso sexual por parte de personas
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mayores y con mas experiencia, pero no penalizar las relaciones sexuales entre jovenes de
la misma edad.

177. En el proyecto de ley se incluian otras importantes enmiendas respecto del capitulo
sobre delitos sexuales del Codigo Penal General, N° 19/1940. Estas enmiendas envian
mensajes claros en cuanto a la gravedad de los crimenes contra los nifios, y a que éstos son
tan graves como los crimenes que no prescriben con arreglo a leyes anteriores, como son el
asesinato, el secuestro, etc.; la investigacion indica que los efectos de estos crimenes sobre
el bienestar y el estado psicologico de las victimas son muy graves. Las principales
enmiendas son las siguientes: la culpabilidad no prescribe en los crimenes mas graves
contra los nifios; el periodo de prescripcion para delitos que no son de maxima gravedad no
inicia hasta el momento en que la victima cumple 18 afios, en lugar de 14, como era el caso
antes; la definicion del concepto de “violacion” y “estupro” se amplia de forma
considerable; el limite de las penas para las relaciones sexuales y otro contacto sexual con
nifios menores de 15 afios se aumenta; la pena maxima por acoso sexual a los nifios se
incrementa en dos afios; se legaliza una disposicion en cuanto a algunos factores que se han
de tener en cuenta cuando se toman decisiones respecto de penas mas graves por estupro,
esto es, si la victima es un nifio o una nifla de menos de 18 afios, y se legaliza una
disposicion por la que la reincidencia en materia de delitos sexuales puede ser un factor
agravante.

178. Durante el periodo al que se refiere este informe se han introducido varias otras
enmiendas al Cédigo Penal General por las que se refuerzan los derechos de los nifios:

a) N° 14/2002: Aumenta las penas correspondientes a las relaciones sexuales
pagadas con un nifio o una nifia de menos de 18 afos;

b) N° 40/2003: Dispone una mayor severidad de las penas correspondientes a
delitos sexuales contra los nifios en virtud de los articulos 201 y 202 del Cédigo Penal
General; y

c) Segun la nueva disposicion penal del parrafo a) del articulo 227, enmendado
por la Ley N° 40/2003, sera sentenciada por trafico de seres humanos a penas de hasta ocho
afios de privacion de libertad cualquier persona declarada culpable de cualquiera de los
actos siguientes realizados con el fin de la explotacion sexual de una persona, de trabajos
forzados o de extraccion de organos: proxenetismo, traslado, alojamiento o recepcion de
una persona de menos de 18 afios de edad, o realizacion de pagos u otro intercambio
ventajoso con el fin de obtener la aprobacion de la persona que se ocupa de un niflo.

179. En 2006 el gobierno adopté un Plan de Accidn contra la violencia doméstica y la
sexual. En la elaboracion del programa se tomo en consideracion, entre otras fuentes, un
proyecto de plan de accion de organizaciones no gubernamentales contra la violencia de
género que se habia enviado a los Ministros de varios ramos con posterioridad a una
campafia de 16 dias de duracion contra la violencia de género, que tuvo lugar en 2004. La
Parte I del Plan de Accion se centra en las medidas destinadas a luchar contra la violencia
de género y las ofensas sexuales contra los nifios. Este plan cubre las medidas que el
Gobierno pretende adoptar para evitar la violencia doméstica y las ofensas sexuales contra
los nifios, y también las medidas destinadas a ayudar a las victimas de este tipo de violencia
y de ofensas. Los 6rganos responsables de cada una de las medidas se identifican, y en
algunos casos también se relacionan las otras partes que participaran en su aplicacion. Los
marcos cronologicos y los plazos para cada una de las medidas también se especifican.

180. Un numero considerable de personas declaradas culpables de delitos sexuales contra
nifios tienen menos de 18 afios de edad. La investigacion demuestra que mas de la mitad de
los perpetradores adultos de ofensas sexuales inician sus actividades delictivas en la
adolescencia. La Agencia de Proteccion de la Infancia lleva varios afios proporcionando
diagnosticos y tratamientos para los jovenes perpetradores; su objetivo es prestar asistencia
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adicional, con arreglo al Convenio del Consejo de Europa para la proteccion de los nifios
contra la explotacion y el abuso sexual, de 25 de octubre de 2007, que Islandia firmo el 4 de
febrero de 2008. Se elaboraran tratamientos adicionales en instituciones y centros de
acogida vigilada, pero los profesionales del caso impartiran también tratamientos fuera de
las instituciones.

181. La Agencia de Proteccion de la Infancia inicio las operaciones en la Casa de los
Niflos a finales de 1998 como un proyecto experimental de dos afos de duracion. El
objetivo de la Casa de los Niflos consiste en brindar informacion, asesoramiento y
orientacion para la tramitacion de aquellos casos en los que se sospecha la existencia de
abusos sexuales de los nifios, y para prestar asistencia profesional mediante entrevistas
diagnodsticas a los comités de proteccion de la infancia o a los tribunales, asi como
reconocimientos médicos, analisis y tratamiento. A partir de 2001, el Ministerio de Asuntos
Sociales dio su aprobacion a la constitucion de la Casa de los Nifios como elemento
permanente en el servicio de la Agencia de Proteccion de la Infancia; se ha realizado un
trabajo sistematico para reforzar este servicio.

182. El 1° de noviembre de 2006 habian transcurrido ocho afios desde que la Casa de los
Niflos iniciara sus operaciones. A lo largo de esos ocho afios, 1.300 niflos se han
beneficiado de los servicios de la Casa de los Nifios, que ha obtenido un amplio
reconocimiento durante ese periodo, entre otros por parte de la asociacion europea “Ayuda
a la Infancia”; también fue la primera entidad en recibir el galardon de Barnaheill — Ayuda
a la Infancia Islandia, otorgado como reconocimiento de una aportacion especial en
beneficio de los derechos de los nifos en 2002. En 2006, la Sociedad Internacional para la
Prevencion del Abuso y Negligencia contra los Niflos concedié a la Casa de los Nifios el
galardon conocido como Premio del Equipo Multidisciplinar. Se hizo entrega del galardon
durante la conferencia mundial de la sociedad que tuvo lugar en York, en el Reino Unido,
en septiembre de 2006. En la designacion, se manifest6 la opinion de que la Casa de los
Niflos suponia un hito en la consideracion del tratamiento de los delitos sexuales contra los
nifios en Islandia, especialmente por lo que respecta a los derechos y necesidades de los
nifios. Ademads, se sefialo que la contribucion de Islandia al avance en los procedimientos
interdisciplinarios respecto de los delitos sexuales contra los nifios en Europa habia logrado
un éxito considerable, y que la creacion de casas de los nifios en Suecia, Noruega y otros
paises es un reconocimiento claro de ese éxito.

Numero de nifios que acudieron a la Agencia de Proteccién de la Infancia por tipo de
servicio

1998% 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 Total

Entrevistas de
reconocimiento 21 118 107 120 167 210 168 186 182 1279

Entrevistas de
diagnostico y tratamiento 6 56 42 62 107 127 95 137 119 751

Reconocimientos
médicos 7 26 27 23 29 27 15 7 18 179

Fuente: Agencia de Proteccion de la Infancia.

* Nota: las cantidades correspondientes a 1998 se corresponden solamente a un periodo de dos
meses, ya que la Agencia de Proteccion de la Infancia inici sus operaciones el 1° de noviembre de
1998.

** Nota: incluye los nifios que llegaron a la Agencia Gubernamental sin una entrevista de
reconocimiento previa, puesto que los comités de proteccion de la infancia pueden solicitar los
servicios de la Agencia sin que los nifios acudan a ella para llevar a cabo una entrevista de
reconocimiento.
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Relacion entre el perpetrador y la victima en los casos en que se indica que ha habido
abuso sexual*

Estudio Informes Total
2005 2006 2005 2006 2005 2006
Relacion NOmero % Numero % NOmero % NUmero %  Ndmero %  Namero %
Parientes proximos 14 38 14 36 15 39 11 22 29 39 25 28
Conocidos 19 51 21 54 17 45 26 52 36 48 47 53
Desconocidos 4 11 4 10 6 16 12 24 10 13 16 18
Sin informacién 0 0 0 0 0 0 1 2 0 0 1 1
Total 37 100 39 100 38 100 50 100 75 100 89 100

Fuente: Agencia de Proteccion de la Infancia)

* Nota: en cuanto a las relaciones entre el perpetrador y la victima, algunos nifios hablan de mas de un

perpetrador en la misma entrevista. Por ende, el nimero de relaciones y el nimero de nifios que informan de abusos

sexuales no siempre concuerdan.

Ofensas sexuales contra los nifios (articulos 200 a 202 del Cédigo Penal)

Absolucion  Condena Absolucion  Condena En curso
(primera (primera (Tribunal  (Tribunal (Tribunal
Afio Total Sobreseimiento Acusacion instancia) instancia) Apelaciéon  Supremo)  Supremo)  Supremo)
2003 60 33 27 6 21 12 2 10
2004 58 28 29 8 21 8 1 6
2005 35 17 16 7 9 6 0 6
2006 59 34 24 3 21 5 1 4
2007 66 27 37 4 29 13 0 6 7
Delitos sexuales: pornografia (articulo 210)
Absolucion Condena Absolucién Condena  En curso
(primera (primera (Tribunal ~ (Tribunal (Tribunal
Afio Total Sobreseimiento  Acusacién instancia) instancia)  Apelacién Supremo)  Supremo) Supremo)
2003 16 3 13 1 12 0 0 0
2004 6 1 5 1 4 0 0 0
2005 13 3 10 1 9 2 0 2
2006 19 3 16 1 15 1 1 0
2007 19 5 12 0 11 5 0 2 3

* La mayoria de estos casos se corresponden a la posesion de fotografias, peliculas u objetos similares en los que
aparecen nifos representados de forma sexual u obscena (parrafo 4 del articulo 210). Por ejemplo, en 2007, 16 de los

19 casos se correspondian a ese delito.

183. Segun la informacion de la Fiscalia General, no se dieron casos en los que hubiera
nifios involucrados en explotacion o trafico sexual.

184. Varias organizaciones no gubernamentales se ocupan de asuntos relacionados con el
abuso sexual infantil. Blatt Afram, que se podria traducir como “Todo recto”, es una de las
principales organizaciones islandesas de base para la prevencion del abuso sexual contra los
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nifios; se fundé en 2003. La mision de Blatt Afram consiste en poner fin al ciclo de abuso
sexual de los nifios y romper la conspiracion de silencio que envuelve este asunto social tan
devastador y prevaleciente mediante la informacion a los adultos y la concienciacion de la
comunidad, de los medios de comunicacion y del gobierno. Esta organizacion participa
activamente en la educacion de todos los adultos que trabajan con nifios y adolescentes para
enseflarles como buscar indicios de abuso sexual y qué posibles pasos podrian dar si
sospecharan del abuso de un nifio. En 2004, Blatt Afram, con la colaboraciéon de Darkness
to Light, una organizacioén basada en los Estados Unidos de América que se dedica a la
prevencion del abuso sexual contra los nifios, tradujo al islandés un documento titulado
“Siete pasos para proteger a los nifios”, y envio una copia a todos los hogares de Islandia.

Explotacién econdmica, incluido el trabajo infantil (articulo 32)

185. Se hace referencia al examen contenido en el parrafo 394 del mas reciente informe
de Islandia sobre la Norma N° 426/1999 respecto del trabajo de los nifios y los
adolescentes. Los jovenes en Islandia empiezan a trabajar a una edad temprana, muchos de
ellos conjuntamente con sus actividades escolares, y en varias profesiones; por ejemplo, en
supermercados, servicios de comidas rapidas y distribucion de periddicos. Es bastante
habitual que los jovenes cumplan con horarios de trabajo prolongados y asuman mas
responsabilidades de las que se corresponden a su edad y desarrollo, lo cual
inevitablemente es causa de considerable estrés. Evidentemente, las tasas elevadas de
accidentes laborales, incidentes y acoso entre los jovenes pueden en parte tener su origen en
las condiciones precarias y los arreglos laborales inadecuados bajo los que se desarrolla el
trabajo de este grupo.

186. Todos los afios, la Administracion para la seguridad y la salud en el trabajo de
Islandia participa en una campaiia europea, la Semana Europea para la Seguridad y la Salud
en el Trabajo. En 2006, la Semana Europea se centrd en los jovenes, y se desarrolld bajo el
lema “Crecer con seguridad”. Con ocasion de la Semana Europea para la Seguridad y la
Salud en el Trabajo de 2006, y en relacion con distintos factores de la seguridad en el
trabajo se publicaron materiales de formacion en formato de transparencias para su uso con
fines educativos en los cursos superiores de las escuelas primarias y en las escuelas
secundarias. En el material se incluian instrucciones acompanadas de explicaciones e
informacion para los docentes, asi como sugerencias de preguntas y proyectos. Este
material se elabora en colaboracion con la Administracion para la seguridad y la salud en el
trabajo de Islandia. En el sitio en la Web de la Administracion para la seguridad y la salud
en el trabajo de Islandia —www.vinnueftirlit.is— también se incluye informacion y
asesoramiento respecto del empleo de niflos y jovenes.

Uso ilicito de las drogas (articulo 33)

187. Se hace referencia al segundo informe de Islandia en sus parrafos 400 a 416, y a los
parrafos 111 y 116 del presente informe.

188. El Plan Nacional de Salud manifiesta el objetivo de que para 2010 el uso de alcohol
y sustancias ilicitas por los menores de edad se haya reducido en un 25%. Segun las mas
recientes estadisticas del proyecto europeo de encuestas escolares sobre el alcohol y otras
drogas, ESPAD, correspondientes a 2003, y el estudio de 2006 de la conducta sobre salud
de los jovenes en edad escolar, el nimero de alumnos de décimo curso (15 y 16 afios de
edad) que habian alcanzado un estado de embriaguez en los 12 meses anteriores al estudio
habia descendido en un 18,5%, del 54% en 2003 al 44% en 2006. La proporcion de
alumnos de esa edad que habian fumado cannabis al menos una vez habia descendido en un
23%, del 13% en 2003 al 10% en 2006. Estos datos indicaban un progreso adecuado
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respecto de los objetivos del Plan Nacional de Salud. Los estudios realizados entre
estudiantes de los cursos superiores de la escuela secundaria indicaban que el uso de
alcohol y otras drogas habia permanecido mas o menos estable entre 2000 y 2004, con la
salvedad de un ligero aumento en el empleo de drogas estimulantes. Cabe sefialar que,
segun estos mismos estudios, el 74,4% de los estudiantes de la etapa secundaria nunca
habian probado ninguna de las siguientes sustancias: cannabis, anfetaminas, LSD,
“éxtasis”, cocaina, “hongos magicos” o sustancias inhalables.

D. Nifos en situacion de conflicto con la ley (articulo 40)

189. El nimero de menores de edad (menos de 18 afios) en situacion de detencion
preventiva durante los Gltimos afios (2000 a 2007) y la duracion de su detencion se exponen
en el cuadro siguiente.

De los cuales,
dias en Levantamiento de
Edad al Duracion  régimen de ladetencién tras Tipo de delito o crimen ~ NUmero de internos;

Afio inicio (dias)  aislamiento (ndmero de dias) del que se le acusa media diaria
2000 17 7 1 1 Robo
2000 Robo con
allanamiento de

17 6 3 3 morada
2000 17 5 3 3 Delito econdémico
2000 Robo con

allanamiento de

17 8 8 8 morada
2000 17 109 0 109 Agresion 0,34
2001 17 21 0 21 Reincidencia 0,06
2002 17 42 0 42 Reincidencia
2002 17 82 0 82 Reincidencia 0,34
2004 17 9 9 9 Robo con agresion
2004 17 6 3 3 Reincidencia
2004 Delito economico/

17 35 0 35 Reincidencia
2004 Delito econémico/

15 42 0 39 Reincidencia
2004 Delito economico/

16 3 3 3 Reincidencia
2004 Delito economico/

17 3 3 3 Reincidencia 0,25
2005 15 3 3 3 Delito econdémico
2005 15 3 3 3 Delito economico
2005 17 49 7 49 Robo
2005 17 49 7 49 Robo
2005 17 7 6 6 Robo
2005 16 42 8 42 Reincidencia
2005 17 3 1 1 Robo
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De los cuales,
dias en Levantamiento de
Edad al Duracién régimen de la detencion tras Tipo de delito o crimen ~ Ndmero de internos;
Afio inicio (dias)  aislamiento (nUmero de dias) del que se le acusa media diaria
2005 (cap. 23 a 26, Codigo
16 4 4 Penal General)
2005 16 6 5 5 (idem
2005 16 48 7 48 (idem)
2005 17 6 4 4 (fdem) 0,59
2006 16 1 1 1 Narcoticos
2006 16 65 0 58 Delito econdmico
2006 16 184 3 184 Violencia
2006 17 71 7 71 Robo con agresion
2006 17 7 4 4 Violencia 0,87
2007 15 7 1 1 Delito economico
2007 15 5 3 3 Robo con agresion
2007 15 307 0 307 Violencia
2007 16 29 0 29 Reincidencia
2007 16 3 1 1 Crimen econémico
2007 16 7 7 7 Narcoéticos
2007 16 1 1 1 Delito economico
2007 16 1 1 1 Delito econémico
2007 17 3 3 3 Narcoticos
2007 17 7 5 5 Delito econdémico
2007 Delito economico/
Robo con
allanamiento de
17 7 7 7 morada
2007 Delito economico/
17 96 0 96 Reincidencia
2007 17 14 8 8 Narcoticos 1,28

E. Nifos refugiados (articulo 22)

Penas notificadas al Servicio de Prisiones y de Libertad Condicional para su
ejecucion, respecto de personas con edades comprendidas entre los 15y los 17 afios

2000: 2001: 2002: 2003: 2004: 2005: 2006: 2007:
Ne° de Ne° de Ne° de N° de N° de Ne° de Ne° de N° de
condenados condenados condenados condenados condenados condenados condenados condenados
Detencion incondicional 1 1 1
Detencion incondicional + multa 0 0 0 0 0 0
Detencion incondicional +
detencion preventiva 1 1
Detencion incondicional + 0 0 0 0 0 0 0 0
detencion preventiva + multa
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2000: 2001: 2002: 2003: 2004: 2005: 2006: 2007:
Ne de Ne de Ne de N° de N° de N de Ne de Ne° de
condenados condenados condenados condenados condenados condenados condenados condenados
Detencion preventiva 42 41 44 28 39 37 12 19
Detencion preventiva + multa 17 4 2 4 7 5 3 1
Detencion preventiva 0 0 0 0 0 0
Suspension condicional de la
ejecucion de la pena 11 9 19 27 29 24 25 26
Suspension condicional de la
ejecucion de la pena + multa 0 0 1 0 1 0 0 1
Multa 19 22 18 13 17 26 19 23
NUmero total de condenados 91 76 87 74 93 98 61 72
Numero de multas impuestas con
arreglo al articulo 124 del Cédigo
Penal 23 12 19 21 21 9 11 16
Numero de multas resultantes de
un proceso de conciliacion 124 97 151 97 76 52 93 58
Penas notificadas al Servicio de Prisiones y de Libertad Condicional para su
ejecucion, respecto de personas con edades comprendidas entre los 15 y los 17 afios
2000: 2001: 2002: 2003: 2004: 2005: 2006: 2007:
Ne de N° de Ne de N° de Ne de Ne de N° de Ne de
condenados condenados condenados condenados condenados condenados condenados condenados
Detencion incondicional + 0 0 0 0 0 0 0 0
detencion preventiva
Detencién incondicional + 0 0 0 2 0 0 0 0
detencion preventiva + multa
Detencion preventiva 1 1
Detencion preventiva + multa 0 0 0 0 0 0
Suspension condicional de la 1 0 1 0 0 0 1
ejecucion de la pena
Suspension condicional de la 0 0 1 0 0 0 0 0
ejecucion de la pena + multa
Ndmero total de
condenados 2 2 2 6 1 0 0 1

190. En 2004 el Ministro de Justicia asignd a un grupo de trabajo la tarea de elaborar un
plan de accion para abordar los asuntos relacionados con nifios indigentes, como medida de
prevencion; como resultado, se enmend6 la Norma de extranjeria N° 53/2003 a tenor de las
propuestas del grupo de trabajo. El plan de accion incorpora un andlisis pormenorizado de
la funcién y responsabilidad de las partes que participan en la tramitacion de cada caso.
Estas partes son: la Policia, la Direccion General de Inmigracion, los comités de proteccion
de la infancia, la Cruz Roja Islandesa y el municipio de Reykjanesbzr, que ha asumido las
responsabilidades correspondientes a los cuidados de quienes soliciten asilo en el pais y
también asumira los cuidados de los nifios indigentes durante el curso de la tramitacion del

caso.
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Protocolos facultativos de la Convencion sobre los Derechos
del Nifo

191.  Con referencia a la observacion final del Comité en relacion la necesidad de un plan
de accion para los nifios, en otros lugares de este informe se examinan los planes integrales
de accion y de elaboracion de politicas que se adoptaron durante el periodo al que se refiere
este informe, entre ellos un Plan de accion de cuatro afios destinado a mejorar la situacion
de los nifios y los jovenes, una Politica nacional y plan de accion para la proteccion de la
infancia en Islandia, 2008 a 2010, y un Programa de accion respecto de la violencia
doméstica y el abuso sexual (véanse, por ejemplo, los parrafos 17, 18 y 123 a 126).

192.  Con referencia a la observacion final del Comité en relacion con la necesidad de
enmendar la legislacion y normativa penal actuales en lo que respecta a la venta de nifos, la
prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la pornografia, en otros lugares de este
informe (por ejemplo, en los parrafos 176 a 178) se examinan varias enmiendas por las que
se incorporan las recomendaciones del Comité

193. Con referencia a la observacion final del Comité en relacion con la operacion de
Barnahus, o la Casa de los Niflos, se hace referencia a un examen del apoyo del Gobierno a
su operacion contenido en los parrafos 181 y 182 de este informe

194. Con referencia a la observacion final del Comité en relacion con la necesidad de
establecer una linea telefonica de asistencia, en el parrafo 128 del presente documento se
hace referencia al debate en cuanto a la creacion de una linea de asistencia en 2004

195. Con referencia a la observacion final del Comité en relacion con la necesidad de
enmendar la actual legislacion correspondiente a la participacion de nifios en los conflictos
armados, cabe sefialar que el Ministerio de Justicia ha nombrado un comité de evaluacion
de la aplicacion de las Convenciones de Ginebra de 1949 en la legislacion islandesa, al
igual que los protocolos de 1977, la Convencion para la Prevencion y la Sancion del Delito
de Genocidio y el Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional. Si este comité
estimase necesaria alguna enmienda, presentaria un proyecto de ley a mas tardar el 1° de
mayo de 2009.

196. La politica de Islandia en cuanto a la cooperacion para el desarrollo se basa en los
Objetivos de desarrollo del Milenio de las Naciones Unidas, asi como en otros acuerdos y
declaraciones internacionales pertinentes en materia de reduccion de la pobreza y de
desarrollo econdmico y social. Por consiguiente, Islandia concede gran importancia al
bienestar de los nifios en el contexto del desarrollo. Dentro de sus esfuerzos multilaterales,
el UNICEEF es uno de los principales asociados dentro de los organismos de las Naciones
Unidas, junto con el Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer (UNIFEM)
y el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas (UNFPA). Islandia ha dado su apoyo,
entre otros, a los programas relacionados con la reintegracion de los nifios soldados en la
sociedad, también en colaboracion con la Cruz Roja islandesa, y continuard examinando
formas que le permitan mantener la importancia concedida a los asuntos relacionados con
los nifios. Islandia participd en la mision de seguimiento en Sri Lanka durante los ultimos
cinco afios (2002 a 2008), en la que se concedia especial importancia al empleo de los nifios
soldados como parte del conflicto entre las partes, y al registro y seguimiento de asuntos
relacionados con el secuestro de nifios y jovenes para prestar servicio a los distintos grupos
de combatientes del pais. Islandia también contribuydé 200.000 délares de los Estados
Unidos a UNICEF, destinados especificamente a su programa en Sri Lanka.
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